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Prawa autorskie

Zadnej czesci tej publikacji nie mozna powielaé, przechowywaé w systemach wyszukiwania ani przesytaé w
jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposdb elektronicznie, mechanicznie, przez fotokopiowanie, nagrywanie
lub inny sposéb bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Seiko Epson Corporation. Nie przewiduje si¢
odpowiedzialno$ci z tytulu naruszenia praw patentowych w zwigzku z wykorzystaniem informacji zawartych w
niniejszym dokumencie. Firma nie przyjmuje tez odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z uzycia informacji
zawartych w niniejszym dokumencie. Informacje w tej publikacji s przeznaczone wylacznie do uzycia wraz z
produktami firmy Epson. Firma Epson nie ponosi odpowiedzialnosci za uzycie tych informacji wzgledem innych
produktéw.

Firma Seiko Epson Corporation ani jej podmioty powiazane nie ponosza odpowiedzialno$ci wobec kupujacego lub
podmiotéw trzecich z tytulu szkdd, strat, kosztéw lub wydatkéw poniesionych przez kupujacego lub podmioty
trzecie w wyniku wypadku, niewtasciwego uzycia lub naduzycia tego produktu lub niezatwierdzonych modyfikacji,
napraw lub zmian tego produktu lub (wykluczajac Stany Zjednoczone) nieprzestrzegania instrukcji obstugi i
konserwacji firmy Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation i jej podmioty powigzane nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
lub problemy wynikajace z uzycia wyposazenia opcjonalnego lub materialéw eksploatacyjnych innych niz te
oznaczone jako oryginalne produkty firmy Epson lub produkty dopuszczone przez firme Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody spowodowane zaktoceniami
elektromagnetycznymi, ktére wynikajg z uzycia kabli interfejsu innych niz te oznaczone jako produkty
dopuszczone przez firme Seiko Epson Corporation.

© 2020 Seiko Epson Corporation

Zawarto$¢ tej instrukeji obstugi i dane techniczne tego produktu moga zosta¢ zmienione bez uprzedniego
powiadomienia.



Znaki towarowe

(d EPSON, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION i ich logo sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi lub znakami towarowymi firmy Seiko Epson.

[ Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.
d Apple, macOS, and OS X are registered trademarks of Apple, Inc.

[d Adobe, Adobe Reader, and Acrobat are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems
Incorporated in the United States and/or other countries.

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

[ Wi-Fi, Wi-Fi Alliance, and Wi-Fi Protected Access (WPA) are registered trademarks of the Wi-Fi Alliance. Wi-Fi
Protected Setup, and WPA?2 are trademarks of the Wi-Fi Alliance.

[d The SuperSpeed USB Trident Logo is a registered trademark of USB Implementers Forum, Inc.

[d Uwaga ogodlna: Inne nazwy produktéw zostaly uzyte w niniejszej dokumentacji wyltacznie w celach
identyfikacyjnych i moga by¢ znakami towarowymi odpowiednich wtascicieli. Firma Epson nie rosci sobie
zadnych praw do tych znakéw.
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Wprowadzenie do podrecznikéw

Najnowsze wersje ponizszych podrecznikéw sg dostepne w witrynie pomocy technicznej firmy Epson.
http://www.epson.eu/support (Europa)
http://support.epson.net/ (poza Europa)
[d Rozpocznij tutaj (podrecznik papierowy)
Zawiera informacje o konfiguracji produktu i instalacji aplikacji.

[d Przewodnik uzytkownika (elektroniczny)

Zawiera instrukcje uzytkowania produktu, konserwacji oraz rozwigzywania problemoéw.

Podobnie jak w powyzszych instrukcjach, dodatkowe informacje mozna znalez¢ w plikach pomocy réznych
aplikacji Epson.

Oznaczenia i symbole

A Przestroga:

Instrukcje, ktérych nalezy doktadnie przestrzega w celu unikniecia obraze# ciata.

n Wazne:

Instrukcje, ktérych nalezy przestrzegaé w celu uniknigcia uszkodzenia sprzetu.

Uwaga:
Znajdujg sie tu informacje dodatkowe i referencyjne.

Powiazane informacje

= }acza do czesci powigzanych.

Opisy zastosowane w niniejszym podreczniku

[J Zdjecia ekrandéw aplikacji pochodza z Windows 10 lub macOS High Sierra. Tre§¢ wyswietlana na ekranach jest
rézna, zaleznie od modelu i sytuacji.

[ Tlustracje zamieszczone w podreczniku maja wylacznie charakter pogladowy. Chociaz moga si¢ one rézni¢
nieznacznie od rzeczywistego produktu, sposoby obstugi sa identyczne.

Odniesienia do systeméw operacyjnych

Windows

W niniejszym podreczniku okreslenia ,, Windows 107, ,,Windows 8.1%, ,,Windows 8” i ,,Windows 7” odnoszg si¢ do
odpowiednich systeméw operacyjnych. Ponadto ,,Windows” odnosi sie do wszystkich wersji.


http://www.epson.eu/support
http://support.epson.net/
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[d System operacyjny Microsoft® Windows® 10
[d System operacyjny Microsoft® Windows® 8.1
[d System operacyjny Microsoft® Windows® 8
[J System operacyjny Microsoft® Windows® 7

Mac OS

W tej instrukeji okresdlenie ,,Mac OS” stosowane jest w odniesieniu do systeméw ,,macOS Catalina”, ,,macOS
Mojave”, ,macOS High Sierra”, ,macOS Sierra”, ,,OS X El Capitan” i ,,0S X Yosemite”
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przeczyta¢ te instrukeje i przestrzega¢ ich, co zagwarantuje bezpieczne uzytkowanie urzadzenia i
elementow opcjonalnych. Zachowac te instrukeje obstugi do wykorzystania w przysztosci. Przestrzegaé wszystkich
ostrzezen i instrukcji umieszczonych na urzadzeniu i elementach opcjonalnych.

(d Niektore symbole widniejace na urzadzeniu i elementach opcjonalnych maja poméc w jego bezpiecznym i
wiasciwym uzytkowaniu. Na wskazanej ponizej witrynie znajduje sie objasnienie symboli.

http://support.epson.net/symbols

[d Umiesci¢ urzadzenie i elementy opcjonalne na plaskiej, stabilnej powierzchni, w kazda strone szerszej niz
podstawa urzadzenia i elementéw opcjonalnych. Jezeli urzadzenie i elementy opcjonalne ustawiane sg przy
$cianie, pozostawi¢ 10 cm odstepu miedzy nig a tytem urzadzenia.

[d Urzadzenie i elementy opcjonalne nalezy umiesci¢ wystarczajaco blisko komputera, aby mozna bylo bez trudu
podlaczy¢ kabel interfejsu. Urzadzenia i elementéw opcjonalnych nie nalezy umieszcza¢ ani przechowywac na
zewnatrz pomieszczen, w miejscach zabrudzonych, zakurzonych lub wilgotnych, w poblizu zZrédet ciepta lub w
miejscach, ktére moglyby by¢ poddane dzialaniu wstrzaséw, wibracji, wysokiej temperatury lub wilgotnosci,
bezposéredniego $wiatla stonecznego lub innego silnego $wiatta albo gwaltownym zmianom temperatury lub
wilgotnosci.

[J Skanera nie nalezy obstugiwa¢ mokrymi rekoma.

[J Umiesci¢ urzadzenie i elementy opcjonalne blisko gniazda elektrycznego, aby mozna bylo tatwo odtaczy¢
zasilacz.

[d Przewdd zasilania nalezy umiescic tak, aby nie byl narazony na przetarcia, przecigcia, strzepienie, zginanie i
zaplatanie. Nie nalezy umieszczaé zadnych przedmiotéw na przewodzie ani umieszczaé kabla i zasilacza w taki
sposéb, aby byly narazone na nadepnigcie lub przejechanie. Nalezy szczegélnie zadbac o to, aby koncowka
przewodu byla prosta.

(d Korzystac z przewodu zasilania dofaczonego do produktu i nie uzywac przewodu z jakimkolwiek innym
sprzetem. Korzystanie z tego produktu z innymi przewodami lub z dotgczonego przewodu z innym sprzetem
moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem.

[J Nalezy uzywa¢ wylacznie zasilacza dostarczonego z urzadzeniem. Uzycie innego zasilacza moze spowodowac
pozar, porazenie pradem elektrycznym lub obrazenia ciata.

[J Zasilacz jest przeznaczony do pracy z urzadzeniem, z ktérym zostat dostarczony. Nie nalezy uzywac¢ go w celu
zasilania innych urzadzen elektrycznych, chyba ze zostalo to wyraznie okreslone.

[d Nalezy korzysta¢ wylacznie ze Zrddla zasilania wskazanego na etykiecie zasilacza i pobiera¢ prad bezposrednio
ze standardowego gniazda elektrycznego w pomieszczeniu za posrednictwem zasilacza, ktéry spetnia lokalne
standardy bezpieczenstwa.

[d Podczas podigczania urzadzenia i elementéw opcjonalnych do komputera lub innego urzadzenia za pomoca
kabla nalezy sprawdzi¢, czy polozenie zlaczy jest prawidlowe. Kazde zlacze ma tylko jedno prawidlowe
potozenie. Wktadanie ztacza w nieprawidtowym kierunku moze spowodowacé uszkodzenie obu urzadzen
polaczonych za pomoca kabla.

[d Nalezy unika¢ korzystania z gniazd elektrycznych, do ktérych podlaczone sg czesto wlaczane i wylaczane
kserokopiarki lub klimatyzatory.

[ Jezeli urzadzenie jest podtaczone do przedluzacza, nalezy upewnic sie, Ze laczny pobor pradu podtaczonych do
tego przediuzacza urzadzen nie przekracza wartosci pradu znamionowego. Ponadto nalezy sprawdzié, czy
catkowite natezenie pradu pobieranego przez urzadzenia podigczone do gniazda nie przekracza wartosci
znamionowej gniazda elektrycznego.

[d Nie nalezy samodzielnie demontowa¢, modyfikowa¢ ani podejmowac prob naprawy zasilacza, urzadzenia i jego
elementéw opcjonalnych, z wyjatkiem czynnosci opisanych w podrecznikach uzytkownika.

1


http://support.epson.net/symbols
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[J Nie nalezy wklada¢ zadnych przedmiotéw do jakichkolwiek otwordw, poniewaz moga one dotknaé miejsc
bedacych pod wysokim napieciem lub wywota¢ zwarcie elementéw. Nalezy pamietac o zagrozeniu porazeniem
pradem elektrycznym.

[ Jezeli wtyczka ulegta uszkodzeniu, nalezy wymieni¢ zestaw przewodu lub skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektrykiem. Jezeli we wtyczce znajduja sie bezpieczniki, nalezy pamietaé, aby wymieniaé je
na bezpieczniki o odpowiednim rozmiarze i pradzie znamionowym.

4 Odlaczy¢ produkt, elementy opcjonalne i zasilacz oraz skontaktowac sie z wykwalifikowanym personelem
serwisu w nastepujacych sytuacjach: uszkodzenie zasilacza lub wtyczki, do produktu, elementéw opcjonalnych
lub zasilacza dostala si¢ ciecz, produkt lub zasilacz upadt lub jego obudowa zostata uszkodzona; produkt,
elementy opcjonalne lub zasilacz nie dzialajg normalnie lub wystepuja widoczne zmiany w dziataniu. (W takich
przypadkach nie uzywa¢ elementow sterujacych opisanych w instrukcji obstugi.)

[d Przed czyszczeniem nalezy odlaczy¢ urzadzenie i zasilacz od Zrddla zasilania. Nalezy czys$ci¢ je wylgcznie
wilgotna szmatka. Nie uzywa¢ srodkéw czyszczacych w plynie lub aerozolu, chyba ze zgodnie z konkretnymi
zaleceniami podanymi w podrecznikach uzytkownika.

[ Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez dluzszy czas, nalezy pamieta¢, aby odtaczy¢ zasilacz sieciowy od
gniazdka elektrycznego.

(J Po wymianie materialéw eksploatacyjnych nalezy je poprawnie zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wolno ich rozmontowywac.

(d Urzadzenie powinno si¢ znajdowac¢ w odleglosci co najmniej 22 cm od rozrusznika serca. Emitowane przez nie
fale radiowe moga mie¢ negatywny wplyw na dzialanie rozrusznika.

[d Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w placdwkach medycznych lub w poblizu sprzetu medycznego. Emitowane przez
urzadzenie fale radiowe mogg mie¢ negatywny wplyw na dziatanie elektrycznego sprzetu medycznego.

[d Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w poblizu wyposazenia sterowanego automatycznie, takiego jak drzwi
automatyczne lub alarmy przeciwpozarowe. Emitowane fale radiowe moga mie¢ negatywny wplyw na dziatanie
tego wyposazenia, w konsekwencji doprowadzi¢ do wypadku.

Ograniczenia dotyczace kopiowania

Odpowiedzialne i zgodne z prawem korzystanie z tego urzadzenia wigze si¢ z przestrzeganiem nastepujacych
ograniczen.

Kopiowanie nastepujacych elementéw jest zabronione przez prawo:
[d Banknoty, monety, rzadowe papiery wartosciowe, obligacje rzadowe i obligacje komunalne

[d Nieuzywane znaczki pocztowe, pocztowki z nadrukowanymi znaczkami i inne oficjalne poswiadczenia
pocztowe, ktore umozliwiaja wystanie

[d Rzadowe znaczki oplat skarbowych i papiery wartosciowe wydane zgodnie z procedurami prawnymi

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas skanowania nastepujacych elementéw:

[J Prywatne papiery warto$ciowe ($wiadectwa udzialowe, weksle zbywalne, czeki itp.), bilety miesi¢czne, bilety
ulgowe itp.

[d Paszporty, prawa jazdy, zaswiadczenia o sprawnosci technicznej pojazdéw, winiety drogowe, talony
zywnosciowe, bilety itp.

Uwaga:
Kopiowanie tych elementéw moze by¢ zakazane przez prawo.

Odpowiedzialne korzystanie z materialéw chronionych prawami autorskimi:
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Wazne instrukcje > Ograniczenia dotyczace kopiowania

Urzadzenia s3 wykorzystywane niezgodnie z przeznaczeniem w przypadku kopiowania materialéw chronionych
prawami autorskimi. Jesli te czynnoéci nie sa wykonywane na podstawie porady prawnej udzielonej przez
kompetentnego prawnika, uzytkownik jest odpowiedzialny i zobowigzany do uzyskania zgody wlasciciela praw
autorskich przed skopiowaniem opublikowanych materiatéw.
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Funkcje produktu > Obstuga aplikacji na urzadzenia inteligentne Epson Smart Panel

Obstuga aplikacji na urzadzenia inteligentne Epson
Smart Panel

Epson Smart Panel jest intuicyjna aplikacja do obstugi urzadzen inteligentnych

E
EPSON

Aplikacji Epson Smart Panel mozna uzywa¢ do wykonywania nastepujacych operacji.
[d Mozna skanowa¢ z urzadzenia inteligentnego i zapisywa¢ skany na tym urzadzeniu.
[d Mozna tatwo przesyla¢ zeskanowane dane do ustugi chmury.

[d Mozna tatwo konfigurowa¢ ustawienia Wi-Fi, postepujac zgodnie z instrukcjami.

[d Mozliwe jest sprawdzanie przyczyn bledéw i wyswietlanie ich rozwigzan z poziomu urzadzenia inteligentnego.

SmartPanel A}

Powiazane informacje

=, Aplikacja do skanowania dokumentéw z urzadzenia inteligentnego (Epson Smart Panel)” na stronie 25
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Funkcje produktu > Funkcja wykrywania podwdjnego podania z wyborem opcji zatrzymania

Ochrona papieru w celu ograniczenia uszkodzen
oryginatow

Skaner jest wyposazony w funkcje ochrony papieru. Dzigki niej mozna ograniczy¢ uszkodzenia oryginaléw przez
zatrzymanie skanowania po wykryciu btedu podawania, np. w przypadku omyltkowego skanowania zszytych
dokumentoéw.

=T &

Powiazane informacje

= , Konfigurowanie funkcji ochrony dokumentéw” na stronie 80

Powiadomienie o zabrudzeniu czujnika

Skaner umozliwia wykrywanie zabrudzen na czujniku skanowania i wysylanie powiadomien o koniecznosci jego
oczyszczenia zanim zanieczyszczenia spowodujg pojawienie si¢ linii na zeskanowanych obrazach.

Dzigki temu mozna tatwo utrzymacé czujnik w czystosci i unikng¢ spadku jakosci obrazu.

/" <}<}

Powiazane informacje

= ,Konfigurowanie funkecji wykrywania zabrudzen na powierzchni szyby skanera” na stronie 79

Funkcja wykrywania podwdjnego podania z wyborem
opc¢ji zatrzymania

Jesli podczas skanowania zostanie podanych wiele dokumentdéw, funkcja wykrywania podwoéjnego podawania
spowoduje zatrzymanie skanowania. Dostepne sa dwie opcje po wykryciu podwojnego podawania:
natychmiastowe zatrzymanie skanowania lub zatrzymanie po wysunieciu dokumentu.
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Funkcje produktu > Wysokiej jakosci skanowanie z automatycznym wykrywaniem dokumentéw

Na przyktad podczas skanowania paskéw przyczepionych do arkuszy papieru wybranie opcji Po wysunieciu
spowoduje wykrycie podwdjnego podawania i zatrzymanie po wysunieciu papieru, ale bedzie mozna kontynuowac
skanowanie.

Ag:

Powiazane informacje

= Konfigurowanie operacji wykonywanej po wykryciu podwéjnego podania” na stronie 81

Wysokiej jakosci skanowanie z automatycznym
wykrywaniem dokumentow

Mozna ustawi¢ automatyczne wykrywanie Kolor/Czarno-bialy, a takze automatyczne wykrywanie Kolor/Skala
szaro$ci stosownie do uzywanych dokumentdw i aplikacji.

Po ustawieniu na automatyczne wykrywanie Kolor/Skala szarosci mozna uzyska¢ wysokiej jakosci obrazy, skanujac
dokumenty monochromatyczne zawierajace rysunki i tabele w skali odcieni szarosci.

Kolor/Czarno-bialy

7 o et e A e s
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0 - - - -
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20
:10 —
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Kolor/Skala szaro$ci
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Podstawowe informacje o skanerze > Nazwy i funkcje czesci

Nazwy i funkcje czesci

Przéd

e © (4]

(1) ADF (automatyczny podajnik Automatycznie podaje zatadowane oryginaty.
dokumentéw)

(2] Prowadnice boczne Podaja oryginaty prosto do skanera. Przesuwaja sie do krawedzi
oryginatow.

(3] Podajnik wejsciowy taduje oryginaty. Wyciggna¢ przedtuzenie podajnika, jezeli
oryginaty sa zbyt duze i nie mieszcza sie w podajniku wejsciowym.

(4) Wydtuzenie podajnika wejsciowego Dzieki temu papier nie zwija sie i nie zacina.

(5] Zasobnik wyjsciowy Gromadzi oryginaty wyrzucone ze skanera. Wyciaggna¢ tace
przedtuzenia do dtugosci oryginatéw.

(6] Wydtuzenie zasobnika wyjsciowego

(7] Blokada Zapobiega wypadaniu wyrzuconych oryginatéw z tacy
przedtuzenia. Dopasowac ja do dtugosci oryginatéw.
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Podstawowe informacje o skanerze > Nazwy i funkcje czesci

Tyt

]

(1) Gniazdo do zabezpieczen Do zainstalowania linki chronigcej przed kradzieza.
(2] Port USB Podtaczenie kabla USB.
(3) Gniazdo zasilania pragdem statym Podfacza zasilacz.

Wewnatrz

(1) Dzwignia otwarcia pokrywy Pociagnac¢ dzwignie pokrywy, zeby ja otworzy¢.

(2] Pokrywa skanera Pociagna¢ dzwignie pokrywy i otworzy¢ jg na czas czyszczenia
whnetrza skanera i usuwania zablokowanego papieru.

(3] Rolka podawania Podaje oryginaty. Nalezy wymienic¢, jezeli liczba skanéw przekroczy
liczbe okreslong w zasadach konserwacji.

(4] Rolka rozdzielajaca Kolejno podaje rozdzielone oryginaty. Nalezy wymieni¢, jezeli
liczba skanéw przekroczy liczbe okreslona w zasadach
konserwacji.

Powiazane informacje

= ,Czyszczenie wnetrza skanera” na stronie 84
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Podstawowe informacje o skanerze > Przyciski i lampki na panelu kontrolnym > Przyciski

=, Wymiana zestawu montazowego rolek” na stronie 90

Przyciski i lampki na panelu kontrolnym

Przyciski

p
d):

¢
@ =
(- = e
c I» o

© © 6 60 00

©) Przycisk zasilania

Wylacza lub wiacza skaner.

Przycisk potaczenia Wi-Fi

Wecisna¢ przycisk oznaczony jako WPS na punkcie dostepu, a
nastepnie przytrzymac przycisk Q> przez ponad trzy
sekundy w celu potaczenia z siecig Wi-Fi. Wiecej szczeg6téw
znajduje sie w rozdziale pt. ,Ustawienia sieciowe”. Nacisng¢

przycisk @ w celu anulowania ustawien.

(3] ’/,.:s Przycisk wt./wyt. Wi-Fi Wecisng¢ ten przycisk na wiecej niz trzy sekundy w celu
wytaczenia sygnatu sieci bezprzewodowej. Wcisnac
ponownie, zeby wiaczy¢ sygnat.

(4] = Przycisk pomijania wykrywania Zwykle po wykryciu podwdjnego zatadowania oryginatéw,

podwdjnego zatadowania
oryginatéw

takich jak koperty, plastikowe karty, oryginaty z etykietami
lub naklejkami i tak dalej, pojawia sie btad. Przed

skanowaniem wcisna¢ przycisk E w celu jednokrotnego
pominiecia btedu (dla jednej kartki). Kiedy funkcja ta jest
wiaczona, $wieci sie lampka. Wykona¢ ponizsze czynnosci w
celu ponownego uruchomienia skanera, kiedy wystapi btad
podwdjnego podania oryginatu (miga lampka btedu).

1. Zdja¢ pokrywe skanera i wyjac oryginaty.

-
2. Zamkna¢ pokrywe skanera i wcisna¢ przycisk =—.
3. Zatadowac oryginaty.

4. Wznowi¢ skanowanie, wciskajac przycisk Start lub
oprogramowania.
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Podstawowe informacje o skanerze > Przyciski i lampki na panelu kontrolnym > Lampki

(5] I [ Przycisk trybu zwalniania Zmniejszanie predkosci podawania oryginatéw podczas
skanowania. Kiedy funkgja ta jest wigczona, swieci sie
lampka.

Wecisna¢ ten przycisk w nastepujacych przypadkach:

d czestego zacinania sie oryginatéw

d fadowania cienkich oryginatéw

(6] @ Przycisk Stop [ Anuluje skanowanie.

[ Konczy tryb automatycznego podawania oryginatéw.

d Kasuje ustawienia Wi-Fi poprzez konfiguracje przycisku
(WPS).

[ Nacisna¢ w celu skasowania btedu po wystapieniu btedu
potaczenia sieciowego.

[ Anuluje aktualizacje oprogramowania sprzetowego
poprzez potaczenie sieciowe.

(7] @ Przycisk Start d Rozpoczyna skanowanie.

[ Wcisnag¢ podczas czyszczenia wnetrza skanera.

Rézne kombinacje przyciskéw to inne dodatkowe funkcje.

= —

QQ+ @ Przytrzymac przyciski: Qi o przez dtuzej niz trzy sekundy w celu uruchomienia
konfiguracji kodu PIN (WPS). Wiecej szczegétéw znajduje sie w rozdziale pt. ,Ustawienia
sieciowe”.

/’$ + d) Przytrzymujac przycisk //’:?\ wiaczy¢ skaner w celu przywrdcenia domysinych ustawien
sieciowych.

Powiazane informacje

= Umieszczanie kart z tworzywa” na stronie 45

=, Umieszczanie kart laminowanych” na stronie 48
=, Umieszczanie kopert” na stronie 60

= , Czyszczenie wnetrza skanera” na stronie 84

Lampki
O 6 6 0 0O

= ]
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Podstawowe informacje o skanerze > Przyciski i lampki na panelu kontrolnym > Wskazniki btedow

(1) I/’:‘A\P Lampka trybu AP Wskazuje, ze skaner jest potaczony bezprzewodowo w trybie AP.

(2] ’/,?\‘ Lampka Wi-Fi Swiecaca sie na niebiesko wskazuje, ze skaner jest potaczony z
siecig bezprzewodowa (Wi-Fi). Swiecaca sie na biato sygnalizuje, ze
szuka punktu dostepu.

(3] ! Lampka btedu Wystapit btad. Wiecej szczegétéw znajduje sie w czesci pt.

Wskazniki btedu lampek”.

(4] @ Lampka Tryb Skaner jest w Tryb automatycznego podawania. Skanowanie
automatycznego rozpoczyna sie po umieszczeniu oryginatu w podajniku
podawania wejsciowym.

(5] O Lampka gotowosci Wiaczona: Skaner jest gotowy do uzycia.

Miga: Skaner skanuje, czeka na skanowanie,
przetwarza lub jest w stanie wstrzymania.

Wytaczona: Ze skanera nie mozna korzysta¢, poniewaz
zasilanie jest wytaczone lub wystapit btad.

(6] = Lampka pomijania Jest ona wigczona, kiedy witaczona jest funkcja pomijania
wykrywania podwéjnego wykrywania podwéjnego podania oryginatu.
podania oryginatu

(7] I [ Lampka trybu zwalniania Jest wiaczona podczas trybu zwalniania.

Powiazane informacje

= Wskazniki bledéw” na stronie 23

=, Ciagte, kolejne skanowanie oryginatéw réznych rozmiaréw lub typéw (Tryb automatycznego podawania)” na

stronie 75

Skanowanie po kolei réznych rozmiaréw oryginaléw mozliwe jest dzigki trybowi Tryb automatycznego
podawania. W tym trybie skaner jest uruchamiany automatycznie po zaladowaniu do skanera oryginatéw.

Wskazniki btedéw

Bledy skanera

Wskazniki

Problem

Rozwiazania

!Powolne miganie

Zaciat sie papier lub zostaly pobrane
dwa oryginaty.

Zdja¢ pokrywe skanera i wyjac¢ zablo-
kowane oryginaty. Zamkna¢ pokrywe
w celu skasowania btedu. Ponownie
zatadowac oryginaty.

!Szybkie miganie

@) Szybkie miganie

!W’rqczone Pokrywa skanera jest otwarta. Zamkna¢ pokrywe skanera.
“ZAP Szybkie miganie Wystapit btad krytyczny. Wylaczy¢ i ponownie wiaczy¢ zasilanie.
Jezeli btad nie przestanie sie pojawiac,
= Szybkie miganie skontaktowac sie z lokalnym sprze-

dawca.
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Podstawowe informacje o skanerze > Informacje o aplikacjach > Aplikacja do skanowania z komputera (Ep

Wskazniki Problem Rozwiazania
”’sﬁ\P Wiaczone Skaner uruchomit sie w trybie przywra- | Podja¢ prébe ponownej aktualizacji
cania, poniewaz nie powiodta sie aktu- oprogramowania sprzetowego, wyko-
= Wiaczone alizacja oprogramowania sprzetowe- Nnujac ponizsze czynnosci.
1 go- 1. Potagczy¢ komputer i skaner kablem
« Wiaczone USB. (Podczas trybu przywracania nie
@ mozna aktualizowa¢ oprogramowania
Wiaczone sprzetowego przez potaczenie siecio-
@) Wytaczone we)

-
— Wiaczone

I > Wiaczone

2. Dalsze instrukcje znajduja sie na lo-
kalnej stronie internetowej firmy Ep-
son.

Bledy potaczen sieciowych

Wskazniki Problem Rozwiazania
2 Powolne miganie Wystapit btad ustawier punktu doste- Wcisnac przycisk@ w celu skasowa-
' pu. nia btedu, a nastepnie ponownie uru-
» Wiaczone chomié urzadzenia, ktére maja by¢ po-
taczone z siecia. Potaczy¢ je ponownie
2 Powolne miganie Wystapit bfgd ustawien punktu doste- Z siecia.

Powolne miganie

pu (bfad zabezpieczen).

—~
= Powolne miganie (kolor biaty)

!Powolne miganie

Wystapit btad potaczenia sieciowego
(Data i godzina nie zostaty ustawione
poprawnie)

Ponownie ustawi¢ Data i godzina w
konf. siec.

Powiazane informacje

= , Aplikacja konfiguracji obstugi skanera (Web Config)” na stronie 25

=, Wyjmowanie ze skanera zacietych oryginaléw” na stronie 109

= _Laczenie skanera z siecig” na stronie 67

Informacje o aplikacjach

W tej czesci wprowadzone sg aplikacje dostepne dla skanera. Najnowsze wersje aplikacji mozna pobra¢ ze strony

internetowej firmy Epson.

Aplikacja do skanowania z komputera (Epson ScanSmart)

Ta aplikacja umozliwia latwe skanowanie dokumentdw, a takze proste zapisywanie zeskanowanych obrazdow.

Szczegdtowe informacje na temat funkeji aplikacji Epson ScanSmart mozna znalez¢é w jej pomocy.

Uruchamianie w systemie Windows

J Windows 10

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Epson Software > Epson ScanSmart.
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Podstawowe informacje o skanerze > Informacje o aplikacjach > Aplikacja konfiguracji obstugi skanera (We

(4 Windows 8.1/Windows 8
Wprowadz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
[ Windows 7

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy > Epson Software > Epson
ScanSmart.

Uruchamianie w systemie Mac OS

Wybierz polecenia Idz > Aplikacje > Epson Software > Epson ScanSmart.

Aplikacja do skanowania dokumentow z urzadzenia inteligentnego
(Epson Smart Panel)
Epson Smart Panel to aplikacja umozliwiajaca skanowanie dokumentéw przy uzyciu urzadzen inteligentnych,

takich jak smartfony i tablety. Zeskanowane dane mozna zapisa¢ w urzadzeniu inteligentnym lub w chmurze, a
nastepnie przesta¢ w wiadomosci e-mail.

Nawet bez routera bezprzewodowego mozna automatycznie potgczy¢ urzadzenia inteligentne z obstuga sieci Wi-Fi
ze skanerem przy uzyciu funkeji Wi-Fi Direct.

Aplikacja do aktualizowania oprogramowania i oprogramowania
ukladowego (EPSON Software Updater)

EPSON Software Updater to aplikacja instalujaca nowe oprogramowanie oraz aktualizujaca przez Internet
oprogramowanie ukltadowe i podreczniki. Aby regularnie sprawdza¢ informacje o aktualizacjach, mozna ustawic¢
przedzial sprawdzania dostepnosci aktualizacji w ustawieniach automatycznej aktualizacji w aplikacji EPSON
Software Updater.

Uruchamianie w systemie Windows
(d Windows 10
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Epson Software > EPSON Software Updater.
[ Windows 8.1/Windows 8
Wprowadz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
(d Windows 7

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy > Epson Software > EPSON
Software Updater.

Uruchamianie w systemie Mac OS

Wybierz polecenia Idz > Aplikacje > Epson Software > EPSON Software Updater.

Aplikacja konfiguracji obstugi skanera (Web Config)

Web Config jest aplikacja dziatajaca w przegladarce internetowej, takiej jak Internet Explorer i Safari, na
komputerze lub urzadzeniu inteligentnym. Umozliwia ona sprawdzenie stanu skanera lub zmiang ustugi sieciowej
oraz ustawien skanera. Aby skorzysta¢ z aplikacji Web Config, nalezy podiaczy¢ skaner i komputer lub urzadzenie
do tej samej sieci.
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Podstawowe informacje o skanerze > Informacje o aplikacjach > Aplikacja konfiguracji obstugi skanera (We

Obstugiwane s nastepujace przegladarki.
Microsoft Edge, Internet Explorer 8 lub wersja nowsza, Firefox', Chrome”, Safari’

* Uzyj najnowszej wersji.

Uruchamianie aplikacji konfiguracyjnej w przegladarce

L. Uruchom na komputerze lub urzadzeniu inteligentnym przegladarke internetows, a nastepnie wprowadz adres
IP skanera.

Format:

IPv4: http://adres IP skanera/
IPv6: http://[adres IP skanera]/
Przyktady:

IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Uwaga:

(A Poniewaz skaner wykorzystuje certyfikat z podpisem wilasnym do uzyskiwania dostgpu do protokotu HTTPS,
podczas uruchamiania aplikacji Web Config w przeglgdarce wyswietlane jest ostrzezenie. Nie oznacza to problemu i
mozna je zignorowac.

(A Jesli podczas uzyskiwania dostepu do aplikacji Web Config nie ustawiono hasta administratora, nalezy ustawié
nazwe uzytkownika i hasto.

n Wazne:

Nalezy zapamigtal nazwe uzytkownika i hasto. W razie zapomnienia ich nalezy skontaktowaé si¢ z pomocg
techniczng Epson.

2. Aby zmieni¢ ustawienia skanera, nalezy zalogowa¢ si¢ na konto administratora.

W prawym gérnym rogu ekranu kliknij pozycj¢ Logowanie administratora. Wprowadz Nazwa uzytkownika
i Aktualne haslo, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Uwaga:
Jesli w prawym gornym rogu ekranu wyswietlana jest pozycja Wylogowanie administratora, oznacza to, ze
zalogowano juz na konto administratora.

Powiazane informacje

=, Sprawdzanie adresu IP skanera” na stronie 69

Uruchomienie Web Config w Windows

Po podlaczeniu komputera do skanera przy uzyciu WSD wykonaj podane ponizej czynnosci w celu uruchomienia
aplikacji Web Config.
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1. Na komputerze otwérz liste skaneréw.

[ Windows 10

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno pozycje System Windows > Panel sterowania > Sprzet i dZzwi¢k >
Wyswietl urzadzenia i drukarki.

J Windows 8.1/Windows 8

Wybierz Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania > Sprzet i dZzwiek (lub Sprzet) > Wyswietl urzadzenia i
drukarki.

[ Windows 7

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w menu
Sprzet i dzwiek.

2. Kliknij skaner prawym przyciskiem myszy, a nastepnie wybierz polecenie Wlasciwosci.

3. Wybierz karte Ustuga internetowa i kliknij URL.

Poniewaz skaner wykorzystuje certyfikat z podpisem wlasnym do uzyskiwania dost¢pu do protokotu HTTPS,
podczas uruchamiania aplikacji Web Config w przegladarce wyswietlane jest ostrzezenie. Nie oznacza to
problemu i mozna je zignorowac.

Uwaga:
Jesli podczas uzyskiwania dostgpu do aplikacji Web Config nie ustawiono hasta administratora, nalezy ustawi¢ nazwe
uzytkownika i hasto.

g Wazne:

Nalezy zapamigtal nazwe uzytkownika i hasto. W razie zapomnienia ich nalezy skontaktowaé si¢ z pomocg
techniczng Epson.

Aplikacja do konfigurowania urzadzenia w sieci (EpsonNet Config)

EpsonNet Config to aplikacja, ktéra umozliwia ustawienie protokoléw i adreséw sieciowych. Wigcej informacji
mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika lub pomocy aplikacji EpsonNet Config.

Uruchamianie w systemie Windows
(d Windows 10
Kliknij przycisk Start i wybierz polecenia EpsonNet > EpsonNet Config.
(d Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlona ikone.
[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start i wybierz Wszystkie programy lub Programy > EpsonNet > EpsonNet Config SE >
EpsonNet Config.

Uruchamianie w systemie Mac OS

Wybierz pozycje Idz > Aplikacje > Epson Software > EpsonNet > EpsonNet Config SE > EpsonNet Config.
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Oprogramowanie do zarzadzania urzadzeniami w sieci (Epson
Device Admin)

Epson Device Admin to wielofunkcyjne oprogramowanie aplikacji zarzadzajace urzadzeniem w sieci.
Dostepne sg nastepujace funkgje.

[d Monitorowanie drukarek lub skaneréw w liczbie do 2000 lub zarzadzanie nimi w segmencie

[d Sporzadzanie szczegélowych raportéw np. o materialach eksploatacyjnych lub stanie produktu

[d Aktualizacja oprogramowania uktadowego produktu

(1 Wprowadzanie urzadzenia do sieci

[d Stosowanie jednolitych ustawienn w wielu urzadzeniach.

Mozna pobra¢ Epson Device Admin ze strony pomocy technicznej Epson. Aby uzyska¢ wigcej informacji, sprawdz
dokumenty lub pomoc Epson Device Admin.

Aplikacja do tworzenia pakietow sterownikow (EpsonNet
SetupManager)

Aplikacja EpsonNet SetupManager stuzy do tworzenia pakietéw upraszczajacych instalacje skanera, np. przez
zainstalowanie sterownika skanera itd. Ponadto aplikacja ta umozliwia administratorowi tworzenie unikatowych
pakietéw oprogramowania i pézniejsze dystrybuowanie ich wérdd grup uzytkownikow.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w lokalnej wersji witryny firmy Epson.

http://www.epson.com

Informacje na temat elementéw opcjonalnych i
materiatow eksploatacyjnych

Kody Arkusz nosny

Folia Arkusz no$ny umozliwia skanowanie oryginatéw lub zdje¢ o nieregularnym ksztalcie, ktére mozna tatwo
porysowac. Dzigki folii carrier sheet mozna skanowa¢ oryginaly wigksze niz rozmiar A4, skladajac ja na pot.

Nazwa czesci Kody™" Cykl wymiany

Arkusz nosny B12B819051 30002

*1  Mozna uzywac wylacznie folii ochronnych o takim kodzie.

*2  Ta wartosc okresla zalecany cykl wymiany. Nie uzywaj folii Arkusz nosny, ktéra jest porysowana.

Powiazane informacje
=, Ogélne szczegdly skanowanych oryginaléw” na stronie 31
= Umieszczanie oryginaléw duzych rozmiaréw” na stronie 51

= Umieszczanie oryginaléw o nieregularnym ksztalcie” na stronie 54
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=  Umieszczanie zdje¢” na stronie 57

Kody zestawu montazowego rolek

Czesci (walek odbierajacy i walek rozdzielajacy) powinno si¢ wymienié, kiedy liczba skanow przekroczy liczbe
okreslong w zasadach konserwacji. Biezacg liczbe skanéw mozna sprawdzi¢ w aplikacji Epson Scan 2 Utility.

— H =

A

A: walek odbierajacy, B: walek rozdzielajacy

Nazwa czesci Kody Cykl eksploatacji

Zestaw montazowy rolek B12B819671 200,000

B12B819681 (tylko Indie)

* Liczbe te osiggnieto kolejno w trakcie skanowania z uzyciem oryginalnego papieru testowego firmy Epson i stuzy ona jako
wskazéwka w odniesieniu do cyklu wymiany. Cykl wymiany moze rézni¢ sie w zaleznosci od typdw papieru np. takiego,
ktéry wytwarza duzo kurzu lub papieru z chropowatg powierzchnig, ktéry moze skréci¢ cykl eksploatacji.

Powiazane informacje
=, Wymiana zestawu montazowego rolek” na stronie 90

=, Zerowanie liczby wykonanych skanéw po wymianie watkéw” na stronie 94

Kody zestawu czyszczacego

Do czyszczenia wnetrza skanera. Ten zestaw sklada sie z ptynu czyszczacego i szmatki do czyszczenia.

Nazwa czesci Kody

Zestaw czyszczacy B12B819291

Powiazane informacje

=, Czyszczenie wnetrza skanera” na stronie 84

29




Szczegoty dotyczace oryginatow i
umieszczanie oryginatow

Szczegdly dotyczace oryginaldw. . . ... ... L L L

Umieszczanie oryginaldw. . .. ... .. . . L



Szczegoty dotyczace oryginatow i umieszczanie oryginaldw > szczegoly dotyczace oryginatéw

Szczegoty dotyczace oryginatow

W tej czedci wyjadnione sg szczegdly i warunki oryginaléw, ktére mozna zatadowa¢ do ADF.

Ogodlne szczegoty skanowanych oryginatow

Rodzaj oryginatu Grubos¢ Rozmiar

Papier jasnobiaty 27 do 413 g/m? Maksimum: 215,9x6096,0 mm
8,5%240,0 cali

Cienki papier Rozmiar A8 lub mniejszy: 127 do 413 ( cali)

Papier z recyklingu
Kartka pocztowa
Wizytéwka
Koperty

Karty z tworzywa sztucznego zgodne z
typem ID-1 w normie ISO7810 (z
wyttoczeniami lub bez)

Karty laminowane

Papier termiczny

g/m’

Plastikowe karty: maks. 1,24 mm (0,05
cala) (z wyttoczeniami)

Karty laminowane: maks. 0,8 mm (0,03
cala)

Minimum: 50,8x50,8 mm (2,0x2,0 cale)

Rozmiar, ktéry mozna zatadowag,
zalezy od typu oryginatow i
rozdzielczosci skanowania.

Uwaga:

A Wszystkie oryginaty muszq mieé ptaskq krawedz prowadzgcg.

A Sprawdzié, czy zawinigcia krawedzi oryginalow mieszczg si¢ w ponizszych zakresach.

© musi wynosi¢ maks. 3 mm.

© musi wynosi¢ maks. 1 mm, a @ jest réwny lub mniejszy niz €. Kiedy @ jest rowny lub ponad 10 razy wigkszy niz

©. © moze wynosié wigcej niz 1 mm.

- ol

‘9

(3]

[d Nawet jezeli oryginat spetnia specyfikacje dotyczgce oryginatow, ktére mozna wktadaé do podajnika ADF, moze nie by¢
podawany przez podajnik ADF lub jakos¢ skanowania moze sig pogorszyé w zaleznosci od wlasciwosci lub jakosci

papieru.

Szczegoty oryginatow w rozmiarze standardowym

Lista oryginaléw w rozmiarze standardowym, ktére mozna zaladowa¢ do skanera.
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(2,1%3,4 cala)

Rozmiar Pomiar Grubos¢ Typ papieru Pojemnos$é podajnika”
A4 210297 mm 27 do 413 g/m? Papier jasnobiaty Grubos¢ stosu oryginatéw: ponizej
6 0,23 cal
(8,3%11,7 cala) Cienki papier mm cala)
Pani i 80 g/m* 50 arkuszy
Formatarkusza | 215,9x279,4 mm apierzrecykiingu )
90 g/m™: 43 arkusze
(8,5%11 cali) 2
104 g/m*: 37 arkuszy
Format Legal 215,9%x355,6 mm 127 g/m2: 31 arkuszy
(8,5x14 cali) 157 g/m? 25 arkuszy
B5 182%257 mm 209 g/m? 19 arkuszy
(7,2x10,1 cala) 256 g/m” 15 arkuszy
2,
A5 1485210 mm 413 g/m*: 9 arkuszy
Pojemnos¢ podajnika moze si
(5,8%8,3 cala) . Jer , .p. )ni =€ '€
réznic zaleznie od typu papieru.
B6 128%x182 mm
(5,0x7,2 cala)
A6 105148 mm
(4,1%5,8 cala)
A8 52x74 mm 127 do 413 g/m’
(2,1%2,9 cala)
Wizytéwka 55x89 mm 210 g/m? Grubos¢ stosu oryginatéw: ponizej

6 mm (0,23 cala)
15 arkuszy

Dane techniczne papieru dtugiego

Podczas skanowania mozna doktada¢ oryginaty do maksymalnej pojemnosci.

Szczegoly dlugiego papieru, ktéry mozna zatadowaé do skanera.

Rozmiar

Grubos¢

Typ papieru

Pojemnosc podajnika

Szerokos¢ maksymalna: 215,9 mm (8,5
cala)

Dtugos¢ maksymalna: 6096,0 mm
(240,0 cali)*

50 g/m? do 130 g/m?

Papier jasnobiaty
Cienki papier

Papier z recyklingu

1 arkusz

*

(4 50 do 200 dpi: 6096,0 mm (240,0 cali)
(4 201 do 300 dpi: 5461,0 mm (215,0 cali)
(4 301 do 600 dpi: 1346,0 mm (53,0 cali)

Uwaga:

Ponizej przedstawiono dtugosci maksymalne zaleznie od rozdzielczosci skanowania.

Nie mozna skanowac dlugiego papieru przy uzyciu aplikacji Epson Smart Panel.
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Dane techniczne kart z tworzywa sztucznego

Szczegoly kart z tworzywa sztucznego, ktore mozna zaladowa¢ do skanera.

Rozmiar Typ karty Grubos¢ Pojemnos¢ Kierunek zatadowania
podajnika
Typ 1SO7810 ID-1 Z wyttoczeniami 1,24 mm (0,05 cala) 1 karta Pozioma (krajobraz)
| L
54,0x85,6 mm ub mniej
(2,1%3,3 cala) Bez wyttoczen 0,76 mm (0,03 cala) 5 kart
do 1,1 mm (0,04
cala)”
Mniej niz 0,76 mm 5 kart

(0,03 cala)

* Karty te mozna skanowa¢ tylko po ustawieniu rozdzielczosci 300 dpi lub mniejszej i wylaczeniu trybu Powoli.

Szczegoty kart laminowanych

Szczegoly kart laminowanych, ktére mozna zatadowa¢ do skanera.

Rozmiar

Grubosc¢

Pojemnos¢ podajnika

120,0x150,0 mm (4,7%5,9 cala) lub
mniej

0,8 mm (0,03 cala) lub mniej

1 karta

Uwaga:

Nie mozna skanowac kart laminowanych przy uzyciu aplikacji Epson Smart Panel.

Szczegoly oryginatéw skanowanych w folii Arkusz no$ny

Opcjonalna folia Arkusz nosény to arkusz, przy pomocy ktérego oryginaly przechodza przez skaner. Pozwala ona
na skanowanie oryginatéw wigkszych niz A4/format Letter, waznych dokumentéw lub zdje¢, ktérych pod zadnym
pozorem nie mozna uszkodzi¢, cienkiego papieru, oryginaléw o nieregularnych ksztattach itd.

W ponizszej tabeli znajduja sie warunki uzywania folii Arkusz nosny.
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Rozmiar niestandardowy:
4 Szeroko$¢: maks. 431,8 mm (17
cali)™2

(1 Dtugos¢: maks. 297 mm (11,7
cali)™

Typ Rozmiar Grubos¢ Specyfikacja
dokumentoéw, ktore
mozna umiesci¢ w
folii Arkusz nosny
Oryginaty, ktérych nie A3 0,3 mm (0,012 cala) lub 5 arkuszy
mozna zatadowac Ad mniej
b Srednio do sk
zposrednio do skanera . (bez grubosci folii Arkusz
B4 nosny)
Letter
Legal™
B5
A5
B6
A6
A8

*1 W celu ustawienia ztozy¢ na pét.

*2  Oryginaty szersze niz 215,9 mm (8,5 cala) nalezy ztozy¢ na pét.

*3  Krawedz prowadzaca oryginatu nalezy umiesci¢ przy sklejonej krawedzi folii Arkusz nos$ny podczas skanowania oryginatu
dtugosci ok. 297 mm (11,7 cala). W przeciwnym razie dtugo$¢ zeskanowanego obrazu moze by¢ wieksza od zamierzonej,
poniewaz skaner skanuje do konca folii Arkusz nosny po ustawieniu w aplikacji opcji Rozmiar dokumentu na Wykryj

automatycznie.

Powiazane informacje

=, Kody Arkusz noény” na stronie 28

Szczegoty kopert

Szczegoly kopert, ktore mozna zaladowaé do skanera.

Rozmiar Pomiar

Grubos¢

Pojemnosc podajnika

cé 114x162 mm (4,49x6,38

(rozmiar standardowy)

DL 110x220 mm (4,33%8,66
cala)

(rozmiar standardowy)

0,38 mm (0,015 cala) lub
cala) mniej

5 kopert
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Typy oryginalow wymagajace szczegolnej uwagi

Ponizej znajduja si¢ rodzaje oryginaléw, ktére moga nie zostaé zeskanowane pomysélnie.
(d Oryginaly z nieréwng powierzchnig np. papier firmowy

(J Oryginaly z zagnieceniami i pofatldowaniami

(d Oryginaly perforowane

[J Oryginaly z etykietami i nalepkami

[ Papier bezweglowy

[d Zwiniete oryginaty

(d Papier powlekany

Uwaga:
[ Papier bezweglowy zawiera substancje chemiczne, ktére mogqg uszkodzic rolki, zatem jezeli papier czesto si¢ zacina,
wyczysci¢ walek odbierajqcy i watek rozdzielajgcy.

[d Oryginaly z zagnieceniami mozna skanowa¢ skuteczniej po zmniejszeniu predkosci podawania oryginatéw podczas
skanowania lub wygtadzeniu nierdwnosci przed zatadowaniem oryginatow.

d W celu zeskanowania delikatnych lub tatwogngcych sig oryginatéw skorzystaé z (oddzielnie sprzedawanej) folii Arkusz
nosny.

d Aby méc zeskanowac oryginaly, ktére blednie wykryto jako podane podwdijnie, przed skanowaniem nacisngé przycisk
= (pomijania wykrywania podwdjnego podania) lub ustawié opcje Wykryj podwéjne podanie na Wylgczone w
zaktadce Ustawienia gléwne w oknie Epson Scan 2.

W przypadku korzystania z aplikacji Epson ScanSmart okno Epson Scan 2 mozna otworzy¢, naciskajgc pozycje
Ustawienia > Ustawienia skanera > Ustawienia skanowania.

[ Etykiety lub naklejki muszg mocno przylegaé do oryginatéw i nie powinien wystawac z nich jakikolwiek klej.

[d Przed skanowaniem sprobowaé wygladzi¢ zwiniete oryginaty.

Powiazane informacje
=, Podstawowe informacje o skanerze” na stronie 18

=, Konserwacja” na stronie 83

Typy oryginatéw, ktérych nie wolno skanowac¢

Ponizej znajduja si¢ rodzaje oryginaléw, ktorych nie wolno skanowac.

[ Zdjecia

(d Broszury

[ Ksigzeczki oszczednosciowe

[d Paszporty

(J Oryginaly niepapierowe (takie jak teczki przezroczyste, tkaniny i folia metalowa)
(J Oryginaly z zszywkami i spinaczami do papieru

(d Oryginaly z klejem

[d Podarte oryginaty

[J Oryginaly bardzo mocno pogniecione lub zwiniete
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[ Oryginaly przezroczyste, takie jak folia do rzutnikéw

[d Oryginaly z kalkg maszynowa z tytu

[J Oryginaly z mokrym tuszem

[J Oryginaly z karteczkami samoprzylepnymi

Uwaga:

[d Nie wkladac bezposrednio do skanera zdjec, cennych dziet sztuki lub waznych dokumentow, ktére nie mogg zostac

uszkodzone lub zniszczone. Skanowanie nieodpowiednich oryginatow moze doprowadzié do ich pogiecia lub
uszkodzenia. Do skanowania takich oryginatow uzywaé (sprzedawanej oddzielnie) folii Arkusz nosny.

[d Oryginaly ze zmarszczeniami, zagnieceniami i zwinigte mozna rowniez skanowac przy pomocy (sprzedawanej
oddzielnie) folii Arkusz nosny.

Powiazane informacje

= ,Zdjecia” na stronie 56

Umieszczanie oryginatéw

Oryginaly w rozmiarze standardowym

Szczegotly oryginatow w rozmiarze standardowym

Lista oryginaléw w rozmiarze standardowym, ktére mozna zaladowa¢ do skanera.
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Rozmiar Pomiar Grubos¢ Typ papieru Pojemnos$é podajnika”
A4 210297 mm 27 do 413 g/m? Papier jasnobiaty Grubos¢ stosu oryginatéw: ponizej
6 0,23 cal
(8,3%11,7 cala) Cienki papier mm cala)
Pani i 80 g/m* 50 arkuszy
Formatarkusza | 215,9x279,4 mm apierzrecykiingu )
90 g/m™: 43 arkusze
(8,5%11 cali) 2
104 g/m*: 37 arkuszy
Format Legal 215,9%x355,6 mm 127 g/m2: 31 arkuszy
(8,5x14 cali) 157 g/m? 25 arkuszy
B5 182%257 mm 209 g/m? 19 arkuszy
(7,2x10,1 cala) 256 g/m” 15 arkuszy
2,
A5 1485210 mm 413 g/m*: 9 arkuszy
Pojemnos¢ podajnika moze si
(5,8%8,3 cala) . Jer , .p. )ni =€ '€
réznic zaleznie od typu papieru.
B6 128%x182 mm
(5,0x7,2 cala)
A6 105148 mm
(4,1%5,8 cala)
A8 52x74 mm 127 do 413 g/m’
(2,1%2,9 cala)
Wizytéwka 55x89 mm 210 g/m? Grubos¢ stosu oryginatéw: ponizej

(2,1%3,4 cala)

6 mm (0,23 cala)

15 arkuszy
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Umieszczanie oryginatlow w rozmiarze standardowym

L. Otworzy¢ podajnik wejéciowy i wyciagna¢ jego przedtuzenie. Wysuna¢ zasobnik wyjsciowy, wyciagnaé jego
przedtuzenie i podnie$¢ blokade.

Uwaga:

d W przypadku oryginatéw wielkosci A4 lub wigkszych wysung¢ i wyciggngd przedtuzenie podajnika wejsciowego.
[d Koniecznie wysung( i wyciggngd przedtuzenia zasobnika wyjsciowego tak, zeby byly odrobing dtuzsze niz dtugos¢
oryginatu, a nastgpnie podnies¢ blokade, zeby wyrzucone oryginaty mogly z fatwoscig uktadaé sie w zasobniku

wyjsciowym.

[d Blokade na zasobniku wyjsciowym mozna przesuwac do przodu i do tytu, Zeby mozna bylo tatwo ustawic jej
najlepszg pozycje podczas skanowania oryginatéw.

[ Jezeli grube oryginaly odbijajg si¢ od zasobnika wyjsciowego i z niego wypadajg, zdjgé zasobnik i nie korzystac z
niego do gromadzenia wyrzuconych oryginatow.

[ Jezeli na jakos¢ zeskanowanych obrazéw weigz majg wplyw wyrzucane oryginaly spadajgce na powierzchnig pod
skanerem, zalecamy umieszczenie skanera na krawedzi stotu, skgd wyrzucone oryginaly mogg swobodnie upadac i
skgd mozna je zlapac.

2. Rozsung¢ do samego korica prowadnice boczne na podajniku wejsciowym.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginaldw > Umieszczanie oryginatow > Ory

3.

Przewertowacl oryginaly.

Przytrzymac¢ obie krawedzie oryginaléw i kilkakrotnie je przewertowac.

)l

Dopasowal krawedzie oryginalow tak, zeby zadrukowana strona byla skierowana w dot i utozy¢ krawedzie
prowadzace w klin.

Zaladowac¢ oryginaly do podajnika wejsciowego strong zadrukowang w doét z gérnym bokiem skierowanym w
strone ADF.

Wsuna¢ oryginaly do ADF, az napotkaja na opdr.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginaldw > Umieszczanie oryginatow > Ory

6. Zsung¢ prowadnice boczne tak, zeby dopasowa¢ do krawedzi oryginatéw, pilnujac, zeby miedzy nimi a
prowadnicami bocznymi nie bylto pustej przestrzeni. W przeciwnym razie oryginaly moga zosta¢ podane
krzywo.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginaldw > Umieszczanie oryginatow > Ory

Uwaga:

[d Podczas skanowania oryginatéw z otworami po dziurkaczu, takich jak luzne kartki, zatadowac oryginaty tak, zeby
otwory te byly zwrécone do boku lub w dot. W 30 mm (1,2 calowym) pasku na srodku oryginatow nie moze byé
Zadnych otworéw. Jednak dopuszczalne sg otwory w granicach 30 mm (1,2 cala) od krawedzi prowadzgcej
oryginatéw. Sprawdzic, czy krawedzie otworéw od dziurkacza nie sq postrzepione lub zagiete.

s "
[e]
[e]
[e]
[e]
[e] [e]
\

[d Podczas skanowania cienkiego papieru z zagnieceniami moze dojs¢ do jego zaciecia lub pobrania dwéch kartek.
Mozna to sprobowaé rozwigzaé, naciskajgc przycisk > (tryb wolny, Slow Mode) w celu zmniejszenia predkosci

podawania papieru. Jednokrotne nacisnigcie przycisku > (tryb wolny, Slow Mode) powoduje zmniejszenie
predkosci podawania papieru. Ponowne jego nacisnigcie sprawia, ze predkos¢ ta wraca do normalnego stanu.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginatdw > Umieszczanie oryginatow > Diu

Dtugi papier

Dane techniczne papieru dtugiego

Szczegoly dlugiego papieru, ktéry mozna zatadowaé do skanera.

Rozmiar Grubos¢ Typ papieru Pojemnos¢ podajnika
Szeroko$¢ maksymalna: 2159 mm (8,5 | 50 g/m?do 130 g/m? Papier jasnobiaty 1 arkusz
cala) L .

Cienki papier

Dtugos¢ maksymalna: 6096,0 mm

* Papier z recyklin
(240,0 cali) pier z recyklingu

* Ponizej przedstawiono dtugosci maksymalne zaleznie od rozdzielczosci skanowania.

(4 50 do 200 dpi: 6096,0 mm (240,0 cali)
(4 201 do 300 dpi: 5461,0 mm (215,0 cali)
(4 301 do 600 dpi: 1346,0 mm (53,0 cali)

Uwaga:
Nie mozna skanowaé dtugiego papieru przy uzyciu aplikacji Epson Smart Panel.

Umieszczanie dtugiego papieru

L. Otworzy¢ tace wejsciows, a nastepnie wysungé tace wyjsciowa.

Uwaga:
Nie wyciggal przedluzenia tacy wejsciowej i przedtuzen tacy wyjsciowej oraz nie podnosi¢ blokady.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginatdw > Umieszczanie oryginatow > Diu

2. Rozsung¢ do samego korica prowadnice boczne na tacy wejsciowej.

3. Zatadowaé oryginal prosto do tacy wejéciowej strong zadrukowang w dét z gérnym bokiem skierowanym w
strone podajnika ADF.

Wsuna¢ oryginal do ADF, az napotka na opor.

4. Dostosowaé prowadnice boczne tak, aby dopasowaé do krawedzi dtugiego papieru i sprawdzi¢, czy miedzy
krawedzig papieru a prowadnicami bocznymi nie ma odstepu. W przeciwnym razie oryginaly mogg zosta¢
podane krzywo.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginatdw > Umieszczanie oryginatow > Kar

Uwaga:
[d Ponizej przedstawiono dtugosci maksymalne zaleznie od rozdzielczosci skanowania.

- 50 do 200 dpi: 6096,0 mm (240,0 cali)
- 201 do 300 dpi: 5461,0 mm (215,0 cali)
- 301 do 600 dpi: 1346,0 mm (53,0 cali)

[d W oknie Epson Scan 2 nalezy okresli¢ rozmiar papieru.
W przypadku korzystania z aplikacji Epson ScanSmart okno Epson Scan 2 mozna otworzy(, naciskajgc pozycje
Ustawienia > Ustawienia skanera > Ustawienia skanowania.
W aplikacji Epson Scan 2 sq trzy sposoby okreslania rozmiaru papieru. Jezeli dtugos¢ papieru wynosi 3048 mm (120
cali) lub mniej, mozna wybraé ustawienie Wykryj autom. (dt. pap.) w celu automatycznego wykrycia rozmiaru.
Jezeli papier jest dtuzszy niz 3048 mm (120 cali), nalezy wybrac ustawienie Dostosuj i wprowadzic¢ rozmiar papieru.
Jezeli dtugos¢ papieru wynosi 5461 mm (215 cali) lub mniej, mozna skorzysta¢ z Wykryj dlugosé papieru i nie
wprowadzal wysokosci papieru. Jezeli papier jest dtuzszy niz 5461 mm (215 cali), nalezy wprowadzi¢ zarowno
szerokosé, jak i wysokos¢ papieru.

A Aby zapewnié wysokg jakos¢ skanowania, predkos¢ skanowania dtugiego papieru jest obnizana automatycznie.

(A Podeprzec dtugi papier po stronie tacy wejsciowej, aby nie wypadt z podajnika ADF, i po stronie tacy wyjsciowej,
aby nie wypadt z niej wyrzucany papier.

Powiazane informacje

= Wymagane ustawienia specjalnych oryginatéw w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 74

Karty plastikowe

Dane techniczne kart z tworzywa sztucznego

Szczegoly kart z tworzywa sztucznego, ktére mozna zaladowa¢ do skanera.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginatdw > Umieszczanie oryginatow > Kar

Rozmiar Typ karty Grubos¢ Pojemnos¢ Kierunek zaladowania
podajnika
Typ ISO7810 ID-1 Z wyttoczeniami 1,24 mm (0,05 cala) 1 karta Pozioma (krajobraz)
54,0x85,6 mm lub mniej
(2,1%3,3 cala) Bez wyttoczen 0,76 mm (0,03 cala) 5 kart
do 1,1 mm (0,04
cala)”
Mniej niz 0,76 mm 5 kart
(0,03 cala)

* Karty te mozna skanowac¢ tylko po ustawieniu rozdzielczosci 300 dpi lub mniejszej i wylaczeniu trybu Powoli.

Umieszczanie kart z tworzywa

L. Otworzy¢ tace wejéciows, a nastepnie wysungé tace wyjsciows i podnies¢ ogranicznik.

2.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginatdw > Umieszczanie oryginatow > Kar

Zaladowac plastikowe karty do tacy wejsciowej strong zadrukowana w dét z gérnym bokiem skierowanym do
ADF.

Wsuna¢ plastikowe karty do ADF, az napotkaja na opor.

4 )

g Wazne:

Nie tadowa kart plastikowych pionowo.

7
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginatdw > Umieszczanie oryginatow > Kar

4. Przesung¢ prowadnice boczne tak, zeby pasowata do nich krawedz plastikowych kart.

Uwaga:

Aby méc skanowad karty z tworzywa, nalezy skonfigurowac odpowiednie ustawienia w oknie Epson Scan 2.

W przypadku korzystania z aplikacji Epson ScanSmart okno Epson Scan 2 mozna otworzy(¢, naciskajgc pozycje
Ustawienia > Ustawienia skanera > Ustawienia skanowania.

Wybra( ustawienie Karta plastykowa dla opcji Rozmiar dokumentu lub wybraé Wylgczone dla opcji Wykryj
podwdijne podanie na karcie Ustawienia glowne w aplikacji Epson Scan 2. Wigcej informacji mozna znalezé w
pomocy aplikacji Epson Scan 2.

Jezeli uzytkownik zapomni wylgczy¢ opcje Wykryj podwdjne podanie w aplikacji Epson Scan 2 i wystgpi blgd
podwéjnego podawania, wyjgé karte z podajnika ADF, zatadowaé jg ponownie i na skanerze nacisngé przycisk =
(pomijanie wykrywania podwdjnego podawania) zgodnie z tym, co pokazano ponizej, w celu wylgczenia opcji Wykryj
podwdijne podanie dla nastepnej czynnosci skanowania i przeskanowaé ponownie. Przycisk == (pomijanie
wykrywania podwdjnego zatadowania oryginatu) wylgcza opcje Wykryj podwéjne podanie wylgcznie dla jednej
kartki.

N

Powiazane informacje

=, Wymagane ustawienia specjalnych oryginaléw w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 74
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginatdw > Umieszczanie oryginatow > Kar

Karty laminowane

Szczegoty kart laminowanych

Szczegoly kart laminowanych, ktére mozna zatadowa¢ do skanera.

Rozmiar Grubos¢ Pojemnos¢ podajnika
120,0x150,0 mm (4,7x5,9 cala) lub 0,8 mm (0,03 cala) lub mniej 1 karta
mniej

Uwaga:

Nie mozna skanowac kart laminowanych przy uzyciu aplikacji Epson Smart Panel.

Umieszczanie kart laminowanych

L. Otworzy¢ tace wejéciows, a nastepnie wysuna¢ tace wyjsciowa i podnie$é ogranicznik.

2.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginatdw > Umieszczanie oryginatow > Kar

Zatadowa¢ laminowane karty do tacy wej$ciowej strong zadrukowang w dét z gérnym bokiem skierowanym
do ADF.

Wsuna¢ laminowane karty do ADF, az napotkajg na opor.

4 )

4.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginaldw > Umieszczanie oryginatow > Ory

Uwaga:
Aby méc skanowal karty laminowane, nalezy skonfigurowac odpowiednie ustawienia w oknie Epson Scan 2.

W przypadku korzystania z aplikacji Epson ScanSmart okno Epson Scan 2 mozna otworzy¢, naciskajgc pozycje
Ustawienia > Ustawienia skanera > Ustawienia skanowania.

A W aplikacji Epson Scan 2 w oknie Ustawienia na karcie Ustawienia glowne wybrac ustawienie Skanuj karte
laminowang, aby zwigkszy¢ doktadnosé automatycznego wykrywania rozmiaru. Wiecej informacji mozna znalez¢
w pomocy aplikacji Epson Scan 2.

A W aplikacji Epson Scan 2 na karcie Ustawienia gtowne ustawic opcje Wykryj podwdjne podanie na Wylgczone.
Wiecej informacji mozna znalezé w pomocy aplikacji Epson Scan 2.
Jezeli uzytkownik zapomni wylgczyc opcjie Wykryj podwéjne podanie w aplikacji Epson Scan 2 i wystgpi blgd
podwdjnego podawania, wyjgé karte z podajnika ADF, zatadowa( jg ponownie i na skanerze nacisngé przycisk =
(pomijanie wykrywania podwdjnego podawania) zgodnie z tym, co pokazano ponizej, w celu wylgczenia opcji
Wykryj podwdéjne podanie dla nastepnej czynnosci skanowania i przeskanowac ponownie. Przycisk = (pomijanie
wykrywania podwdjnego zatadowania oryginatu) wylgcza opcje Wykryj podwdjne podanie wylgcznie dla jednej
kartki.

n

Powiazane informacje

=, Wymagane ustawienia specjalnych oryginaléw w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 74
Oryginaty w duzym rozmiarze

Szczegoty oryginatow duzych rozmiarow

Korzystajac z oddzielnie sprzedawanej folii Arkusz noény i sktadajac oryginaty na pot, mozna skanowa¢ oryginaty
wieksze niz A4 np. w rozmiarach A3 lub B4.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginaldw > Umieszczanie oryginatow > Ory

Rozmiar Grubos¢ Typ papieru Specyfikacja
dokumentéw, ktore
mozna umiesci¢ w folii
Arkusz no$ny

Maks. A3 0,3 mm (0,012 cala) lub Papier jasnobiaty 5 folii typu carrier sheet
mnie) Cienki papier
(bez grubosci folii Arkusz

nony) Papier z recyklingu

Umieszczanie oryginatéw duzych rozmiaréw

1.

Otworzy¢ podajnik wejsciowy i wyciagnac jego przediuzenie. Wysuna¢ zasobnik wyjsciowy, wyciagna¢ jego
przedluzenie i podnies¢ blokade.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginaldw > Umieszczanie oryginatow > Ory

3. Polozy¢ folie Arkusz no$ny tak, zeby ilustracja na przedniej krawedzi byta zwrécona w gére. Wlozy¢ oryginat
w folie carrier sheet, sktadajac na pét tak, zeby strona, ktéra ma by¢ zeskanowana, byta zwrdcona na zewnatrz,
a prawa strona byta z przodu.

Z Ll > |z

4. Zaladowa¢ folie Arkusz no$ny do podajnika wejéciowego tak, zeby gérna krawedz byta skierowana do ADF.

Wsunac¢ folie Arkusz no$ny do ADF, az napotka na opor.

BV

C

=+

5. Rozsung¢ prowadnice boczne tak, zeby dopasowa¢ je do krawedzi folii Arkusz nosny, pilnujac, zeby miedzy
folig Arkusz no$ny a prowadnicami bocznymi nie byto pustej przestrzeni. W przeciwnym razie folia carrier
sheet moze zosta¢ podana krzywo.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginaldw > Umieszczanie oryginatow > Ory

Uwaga:
[d Powinno si¢ zaprzestac korzystania z folii Arkusz nosny, jezeli jest zarysowana lub zostata uzyta do skanowania
ponad 3 000 razy.

O Zeby zeskanowac oba wymiary i polgczy¢ je, wybra¢ Dwustronnie z Strona skanowania, a nastgpnie wybraé Lewo
i prawo z Sktadane obrazy w Epson Scan 2. Szczegoly zawiera dokument pomocy do programu Epson Scan 2.

[d Podczas skanowania Arkusz nosny przy wyborze Wykryj automatycznie jako ustawienia Rozmiar dokumentu
obraz jest skanowany automatycznie przy zastosowaniu Przekrzywienie papieru w ustawieniu Usuti skos
dokumentu.

1 Krawedz prowadzqgcg oryginatu nalezy umiescic¢ przy sklejonej krawedzi folii Arkusz nosny podczas skanowania
oryginatu dtugosci ok. 297 mm. W przeciwnym razie dtugos¢ zeskanowanego obrazu moze by¢ wigksza od
zamierzonej, poniewaz skaner skanuje do kotica folii Arkusz nosny po wyborze Wykryj automatycznie jako
ustawienia Rozmiar dokumentu w Epson Scan 2.

A Uzywana folia Arkusz nosny musi by¢ odpowiednia dla danego skanera. Skaner automatycznie rozpoznaje folig
Arkusz nosny poprzez wykrycie dwoch matych prostokgtnych otwordow na przedniej krawedzi. Otwory muszg
pozostawac czyste i niezakryte.

Powiazane informacje
=, Kody Arkusz noény” na stronie 28

= Wymagane ustawienia specjalnych oryginatéw w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 74
Oryginaly o ksztalcie nieregularnym

Szczegoty oryginatow o ksztatcie nieregularnym

Korzystajac ze sprzedawanej oddzielnie folii Arkusz nosny, mozna skanowa¢ oryginaly, ktére majg zagniecenia,
pozawijane rogi, sa bardzo cienkie lub majg nieregularny ksztatt.

Rozmiar Grubos¢ Specyfikacja dokumentéw, ktore
mozna umiesci¢ w folii Arkusz
nosny

Maks. A4 0,3 mm (0,012 cala) lub mniej 5 arkuszy

(bez grubosci folii Arkusz nosny)
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginaldw > Umieszczanie oryginatow > Ory

Umieszczanie oryginatow o nieregularnym ksztatcie

L. Otworzy¢ podajnik wejéciowy i wyciagna¢ jego przedtuzenie. Wysuna¢ zasobnik wyjsciowy, wyciagnaé jego
przedtuzenie i podnie$¢ blokade.

2.

3. Umiesci¢ folie Arkusz noény tak, zeby ilustracja na przedniej krawedzi byla skierowana w gére, a nastepnie
umiesci¢ oryginal na $rodku folii Arkusz noény tak, Zeby strona, ktora ma by¢ zeskanowana, byla skierowana
w dot.

abc

=
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginaldw > Umieszczanie oryginatow > Ory

4. Zaladowa¢ foli¢ Arkusz no$ny do podajnika wejéciowego tak, zeby gérna krawedz byta skierowana do ADF.
Wsunac¢ folie Arkusz no$ny do ADF, az napotka na opor.

5. Rozsung¢ prowadnice boczne tak, zeby dopasowad je do krawedzi folii Arkusz nosny, pilnujac, zeby miedzy
folig Arkusz no$ny a prowadnicami bocznymi nie bylto pustej przestrzeni. W przeciwnym razie folia carrier
sheet moze zosta¢ podana krzywo.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginaldw > Umieszczanie oryginatow > zdj

Uwaga:
[d Powinno si¢ zaprzestac korzystania z folii Arkusz nosny, jezeli jest zarysowana lub zostata uzyta do skanowania

ponad 3 000 razy.

(A Jezeli na liscie w Rozmiar dokumentu w Epson Scan 2 nie mozna odnalez¢ odpowiedniego rozmiaru oryginatu,
ktory ma byé zeskanowany, wybra¢ opcje Wykryj automatycznie lub wybraé Dostosuj w celu stworzenia
niestandardowego rozmiaru dokumentu.

Podczas skanowania Arkusz nosny przy wyborze Wykryj automatycznie jako ustawienia Rozmiar dokumentu
obraz jest skanowany automatycznie przy zastosowaniu Przekrzywienie papieru w ustawieniu Usuti skos
dokumentu.

A Uzywana folia Arkusz nosny musi by¢ odpowiednia dla danego skanera. Skaner automatycznie rozpoznaje folig
Arkusz nosny poprzez wykrycie dwoch matych prostokgtnych otworéw na przedniej krawedzi. Otwory muszg
pozostawal czyste i niezakryte.

Powiazane informacje

= ,Kody Arkusz no$ny” na stronie 28

=, Wymagane ustawienia specjalnych oryginaléw w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 74

Zdjecia

Szczegoty zdjec

Korzystajac ze sprzedawanej oddzielnie folii Arkusz no$ny, mozna skanowac¢ zdjecia i nie martwi¢ sie, ze zostang
uszkodzone.

Rozmiar Grubos¢ Specyfikacja dokumentow, ktore
mozna umiesci¢ w folii Arkusz
nosny

Maks. A4 0,3 mm (0,012 cala) lub mniej 5 arkuszy

(bez grubosci folii Arkusz nosny)
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginaldw > Umieszczanie oryginatow > zdj

Umieszczanie zdjec

1.

2.

3.

Otworzy¢ podajnik wejsciowy i wyciagna¢ jego przedluzenie. Wysuna¢ zasobnik wyjsciowy, wyciagnaé jego
przedtuzenie i podnie$¢ blokade.

Umiesci¢ folie Arkusz nosny tak, zeby ilustracja na przedniej krawedzi byla skierowana w gore, a nastepnie

umiesci¢ zdjecie na srodku folii Arkusz nosny tak, zeby strona, ktdra ma by¢ zeskanowana, byla skierowana w
dot.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginaldw > Umieszczanie oryginatow > zdj

4. Zaladowa¢ foli¢ Arkusz no$ny do podajnika wejéciowego tak, zeby gérna krawedz byta skierowana do ADF.
Wsunac¢ folie Arkusz no$ny do ADF, az napotka na opor.

£

sy )

5. Rozsung¢ prowadnice boczne tak, zeby dopasowad je do krawedzi folii Arkusz nosny, pilnujac, zeby miedzy
folig Arkusz no$ny a prowadnicami bocznymi nie bylto pustej przestrzeni. W przeciwnym razie folia carrier
sheet moze zosta¢ podana krzywo.
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Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginatdw > Umieszczanie oryginatow > Koy

Uwaga:
[d Powinno si¢ zaprzestac korzystania z folii Arkusz nosny, jezeli jest zarysowana lub zostata uzyta do skanowania
ponad 3 000 razy.

(A Jezeli na liscie w Rozmiar dokumentu w Epson Scan 2 nie mozna odnalez¢ odpowiedniego rozmiaru oryginatu,
ktory ma byé zeskanowany, wybra¢ opcje Wykryj automatycznie lub wybraé Dostosuj w celu stworzenia
niestandardowego rozmiaru dokumentu.

Podczas skanowania Arkusz nosny przy wyborze Wykryj automatycznie jako ustawienia Rozmiar dokumentu
obraz jest skanowany automatycznie przy zastosowaniu Przekrzywienie papieru w ustawieniu Usuti skos
dokumentu.

(A Nie pozostawial zdje¢ w folii Arkusz nosny przez dtuzszy czas.

A Uzywana folia Arkusz nosny musi by¢ odpowiednia dla danego skanera. Skaner automatycznie rozpoznaje folig
Arkusz nosny poprzez wykrycie dwoch matych prostokgtnych otworéw na przedniej krawedzi. Otwory muszg
pozostawal czyste i niezakryte.

Powiazane informacje
= ,Kody Arkusz no$ny” na stronie 28

=, Wymagane ustawienia specjalnych oryginaléw w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 74

Koperty

Szczegoty kopert

Szczegdly kopert, ktore mozna zaladowaé do skanera.

Rozmiar

Pomiar Grubos¢

Pojemnosc podajnika

ceé

114x162 mm (4,49x6,38
cala)

(rozmiar standardowy)

DL

110%x220 mm (4,33%8,66
cala)

(rozmiar standardowy)

0,38 mm (0,015 cala) lub
mniej

5 kopert




Szczegoty dotyczace oryginatlow i umieszczanie oryginatdw > Umieszczanie oryginatow > Koy

Umieszczanie kopert

L. Otworzy¢ tace wejsciowa i wyciagnaé jej przedtuzenie. Wysung¢ tace wyjéciowa, wyciagnaé jej przedtuzenie i
podnies¢ blokade.

2. Rozsung¢ do samego korica prowadnice boczne na tacy wejsciowej.
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3. Zaladowa¢ koperty do tacy wejéciowej awersem w dot z otwieranym skrzydetkiem (klapka zamykajaca)
skierowanym do boku. W przypadku kopert z otwieranym skrzydetkiem (klapka zamykajaca) po krotszej
stronie mozna je zaladowa¢ otwieranym skrzydetkiem (klapka zamykajaca) do gory.

Wsuna¢ koperty do ADF, az napotkaja na opor.

v

n Wazne:

Nie uzywa¢ kopert z klejem.

Uwaga:
[ Koperty, ktorych nie otwarto ostrym narzedziem przy krawedzi klapki, mogg nie zostaé zeskanowane poprawnie.

[ Koperty, ktére nie zostatly jeszcze zapieczgtowane, mozna zatadowac z otwartg klapkg zamykajgcqg skierowang do
gory.

4. Rozsung¢ prowadnice boczne tak, zeby dopasowa¢ do krawedzi kopert, pilnujac, Zeby miedzy nimi a
prowadnicami bocznymi nie bylo pustej przestrzeni. W przeciwnym razie koperty moga zostaé podane
krzywo.
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Uwaga:

A Aby skanowac koperty, przed skanowaniem warto wybraé odpowiedni kgt obrotu lub ustawienie Automatycznie
dla opcji Obroé na karcie Ustawienia glowne w aplikacji Epson Scan 2. Wigcej informacji mozna znalezé w pomocy
aplikacji Epson Scan 2.

[ Aby méc skanowal koperty, nalezy skonfigurowac odpowiednie ustawienia w oknie Epson Scan 2.

W przypadku korzystania z aplikacji Epson ScanSmart okno Epson Scan 2 mozna otworzy¢, naciskajgc pozycje
Ustawienia > Ustawienia skanera > Ustawienia skanowania.

Na karcie Ustawienia glowne ustawic¢ opcje Wykryj podwdjne podanie na Wylgczone. Wiecej informacji mozna
znalezé w pomocy aplikacji Epson Scan 2.

Jezeli uzytkownik zapomni wylgczy¢ opcji Wykryj podwdéjne podanie w aplikacji Epson Scan 2 i wystgpi blgd
podwiéjnego podawania, wyjgé koperte z podajnika ADF, zatadowa jg ponownie i nacisng¢ na skanerze przycisk
— (pomijanie wykrywania podwdjnego podawania) zgodnie z tym, co pokazano ponizej, w celu wylgczenia opcji
Wykryj podwdéjne podanie dla nastepnej czynnosci skanowania i przeskanowaé ponownie. Przycisk = (pomijanie
wykrywania podwijnego zatadowania oryginatu) wylgcza opcje Wykryj podwdjne podanie wylgcznie dla jednej
kartki.

Iy

Powiazane informacje

= Wymagane ustawienia specjalnych oryginatéw w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 74

Rdézne rodzaje oryginatéw

Szczegoty oryginatow w najrozniejszych rozmiarach

Mozliwe jest zaladowanie roznych oryginaléw wielkosci od 50,8%50,8 mm (2,0x2,0 cale) do rozmiaru A4 (czyli
formatu Letter). Mozna takze zaladowa¢ wiele réznych typow papieru o réznej grubosci.
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n Wazne:

1 W przypadku wktadania i skanowania oryginatéow o réznych rozmiarach oryginaty mogg byé podawane
krzywo, poniewaz tylko czes¢ oryginalow jest przytrzymywana przez prowadnice boczne.

d Moze dojs¢ do zacigcia oryginatéw lub ich przekrzywienia w razie ustawienia roznych rodzajow lub réznych
rozmiaréw, tak jak w nastepujgcych przyktadach.
- Papier cienki i gruby

- Papier o rozmiarze A4 i papier o rozmiarze wizytowki

Jesli oryginaly sq podawane krzywo, nalezy sprawdzié, czy zeskanowany obraz jest dostepny.

Uwaga:
(A Jesli oryginaly sg zacigte lub podawane nieprawidlowo, nalezy wilgczyé tryb Powoli, aby poprawic¢ podawanie.

d Mozna takze skanowac oryginaty roéznych wielkosci i typow papieru poprzez tadowanie ich kolejno, korzystajgc z Tryb

automatycznego podawania.

Umieszczanie réznego rodzaju oryginatow réznych rozmiarow

1.

2.

Otworzy¢ tace wejsciowa i wyciagnad jej przedluzenie. Wysunaé tace wyjsciowa, wyciagnac jej przedtuzenie i
podnie$¢ blokade.

Uwaga:

Jezeli posrod oryginalow znajdg sie oryginaly grube, zdjgé zasobnik i nie korzystac z niego do zbierania wyrzuconych
oryginatow w celu zapobiezenia odbijania si¢ ich od zasobnika wyjsciowego i wypadania ich.
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3. Zaladowa¢ oryginal na $rodku podajnika wejsciowego malejaco, jezeli chodzi o rozmiar papieru: z
najszerszymi z tytu i najwezszymi z przodu.

S

[
|

Uwaga:
d Zatadowa( oryginaly do podajnika wejsciowego strong zadrukowang w dét i lekko ustawié gérne krawedzie pod
kgtem skierowanym w strong ADF.

d Wsung¢ oryginaly do ADF, az napotkajg na opor.

[ Oryginaly mozna uktadac w stosu o grubosci do 8 mm (0,31 cala).

4. Przesung¢ prowadnice boczne tak, zeby pasowaly do krawedzi najszerszego oryginatu.

Powiazane informacje

= , Ciggle, kolejne skanowanie oryginaléw réznych rozmiaréw lub typéw (Tryb automatycznego podawania)” na
stronie 75
Skanowanie po kolei réznych rozmiaréw oryginaléw mozliwe jest dzigki trybowi Tryb automatycznego
podawania. W tym trybie skaner jest uruchamiany automatycznie po zaladowaniu do skanera oryginatéw.
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Ustawienia sieciowe > Typy potaczen sieciowych > Potaczenie w trybie AP

Typy potaczen sieciowych

Mozna uzywaé nastepujacych metod polaczenia.

Potaczenie Wi-Fi
Nalezy polaczy¢ skaner i komputer lub urzadzenie inteligentne z ruterem bezprzewodowym. Jest to typowa metoda

polaczenia w przypadku sieci domowych i biurowych, gdzie komputery sa potaczone przez Wi-Fi za
posrednictwem rutera bezprzewodowego.

(D)

N

1)
»)

Polaczenie w trybie AP

Z tej metody podlaczenia mozna skorzysta¢ wtedy, kiedy w domu lub biurze nie jest uzywane Wi-Fi lub w celu
bezposredniego polaczenia skanera i urzadzenia typu smart. W tym trybie skaner pelni role punktu dostepu, do
ktérego mozna podlaczy¢ maks. cztery urzadzenia bez koniecznos$ci korzystania ze standardowego punktu
dostepu. Jednak trzeba pamietaé, ze urzgdzenia podlgczone bezposrednio do skanera nie mogg si¢ komunikowa¢
poprzez to urzadzenie.

Uwaga:
Tryb AP to metoda polgczenia, ktora ma zastgpic tryb Ad Hoc.

(i

—

)

)

—~— —
—~ —~

Skaner moze by¢ potaczony réwnoczesnie poprzez Wi-Fi i tryb AP. Jednak jezeli potaczenie sieciowe zostanie
rozpoczete w trybie AP, kiedy skaner jest potaczony poprzez Wi-Fi, polaczenie Wi-Fi jest czasowo odlaczane.
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Ustawienia sieciowe > Wprowadzanie ustawien Wi-Fi z panelu kontrolnego > Wprowadzanie ustawien Wi-Fi poprze

Laczenie skanera z siecia

Jesli skaner nie jest polaczony z siecia, uzyj instalatora, aby polaczy¢ skaner z siecig.
Mozliwe jest uzywanie dowolnych z ponizszych sposobdw, aby uruchomi¢ instalatora.

(d Konfiguracja ze strony internetowej

Przejdz na ponizsza strong internetowa, a nastepnie wprowadz nazwe produktu. Przejdz do obszaru
Konfiguracja, a nastepnie rozpocznij konfiguracje.

http://epson.sn

(J Konfigurowanie za pomoca dysku oprogramowania (tylko modele dostarczone z dyskiem z oprogramowaniem
i uzytkownicy komputeréw Windows z napedami dyskow).

Umie$¢ dysk oprogramowania w komputerze, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Aby sprawdzi¢ polaczenie sieciowe lub polaczy¢ z siecig recznie, patrz Informacje pokrewne.

Powiazane informacje

=, Lampki” na stronie 22
=, Wskazniki bledéw” na stronie 23

=, Nawigzywanie polgczenia z siecig” na stronie 128

Wprowadzanie ustawien Wi-Fi z panelu kontrolnego

Ustawienia sieci mozna wprowadzi¢ z panelu kontrolnego skanera. Po podlaczeniu skanera do sieci polaczy¢ si¢ z
nim z urzadzenia, ktére ma by¢ wykorzystane (komputera, smartfona, tabletu itd.).

Wprowadzanie ustawien Wi-Fi poprzez konfiguracje kodu PIN
(WPS)

Mozliwa jest automatyczna konfiguracja sieci Wi-Fi poprzez wcisnigcie przycisku na punkcie dostepu. Po
spelnieniu ponizszych warunkéw mozna przeprowadza¢ konfiguracje, korzystajac z tej metody.

(J Punkt dostepu jest zgodny z WPS (chroniong konfiguracja Wi-Fi).

[J Biezace polaczenie Wi-Fi ustalono poprzez wcisniecie przycisku na punkcie dostepu.
Uwaga:

Jezeli nie mozna znalez¢ przycisku lub konfiguracja przeprowadzana jest z zastosowaniem oprogramowania, sprawdzié
dokumentacje dotgczong do punktu dostepu.
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Ustawienia sieciowe > Wprowadzanie ustawien Wi-Fi z panelu kontrolnego > Wprowadzanie ustawien Wi-Fi przy p

L. Przytrzymaé przycisk [WPS] na punkcie dostepu, az wlaczy sie lampka zabezpieczen.

\/

o

O O O O

Jezeli uzytkownik nie wie, gdzie jest przycisk [WPS] lub jezeli na punkcie dostepu nie ma przyciskow,
sprawdzi¢ dokumentacje dotaczong do punktu dostepu.
2. Wcisng¢ przycisk @ na panelu kontrolnym skanera, az lampka =
sekundy).

za$wieci sie na niebiesko (na ok. 3

Rozpoczyna si¢ ustanawianie polaczenia. Naprzemiennie migajg lampki:

>
Kiedy zostanie ustanowione polgczenie, lampka % podswietli si¢ na niebiesko.

Uwaga:
!

Polgczenie nie powiodlo sig, jezeli wigczyla sig lampka «. Po skasowaniu bledu poprzez weisnigcie przycisku V)
zrestartowal punkt dostgpu, przenies¢ blizej skanera i sprobowac ponownie.

Wprowadzanie ustawien Wi-Fi przy pomocy konfiguracji kodu PIN
(WPS)

Mozliwe jest automatyczne polaczenie sie z punktem dostepu przy uzyciu kodu PIN. Mozna skorzysta¢ z tej
metody konfiguracji, jezeli punkt dostepu obstuguje WPS (chroniong konfiguracje Wi-Fi). W komputerze
wprowadzi¢ kod PIN w punkcie dostepu.

>

>
1. Wecisnaé jednoczesénie przycisk = i przycisk @ na panelu kontrolnym skanera, az lampka zacznie

miga¢ na niebiesko (na ok. 3 sekundy).

2. W ciggu dwéch minut z komputera do punktu dostepu wprowadzi¢ kod PIN (o$miocyfrowy numer) podany
na etykiecie na skanerze.

>
IO

7\
Rozpoczyna si¢ ustanawianie polaczenia. Naprzemiennie migaja lampki: oraz ZAP.

. . . . N 7 . P . .
Kiedy zostanie ustanowione polaczenie, & podswietli si¢ na niebiesko.

Uwaga:
[ Szczegbly dotyczgce wprowadzania kodu PIN znajdujg sie w instrukcji obstugi dofgczonej do punktu dostepu.

[d Polgczenie nie powiodlo sie, jezeli wlgczyla sie lampka «. Po skasowaniu bledu poprzez weisnigcie przycisku V)
zrestartowal punkt dostepu, przenies¢ blizej skanera i sprobowac ponownie.
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Ustawienia sieciowe > Sprawdzanie adresu IP skanera

Wprowadzanie ustawien trybu AP

Metoda ta pozwala na polaczenie skanera bezposrednio z urzadzeniami bez punktu dostepu. Za punkt dostepu
stuzy skaner.

n Wazne:

Po polgczeniu sig ze skanerem z urzgdzenia typu smart dzigki polgczeniu w trybie AP skaner zostaje polgczony z tg
samgq siecig Wi-Fi (SSID) co urzgdzenie typu smart i zostaje ustalona miedzy nimi komunikacja. Urzgdzenie typu
smart automatycznie fgczy sie z innymi dostepnymi sieciami Wi-Fi, jezeli skaner jest wylgczony, w zwigzku z czym
nie lgczy sie ponownie z poprzednig siecig Wi-Fi, kiedy skaner zostanie wlgczony. Ponownie ustanowic polgczenie
miedzy identyfikatorem SSID skanera w trybie AP a urzgdzeniem typu smart. Jezeli uzytkownik nie chce tgczyc sie
za kazdym razem, kiedy wlgcza lub wylgcza skaner, zalecamy skorzystanie z sieci Wi-Fi i polgczenie skanera z
punktem dostepu.

=
o

Nacisng¢ przycisk na panelu kontrolnym skanera.

Kiedy wiaczona jest funkcja faczenia w trybie AP, lampka AP podswietla sie na niebiesko.

Potlgczy¢ urzadzenie typu smart lub komputer oraz skaner, korzystajac z identyfikatora SSID skanera i hasta.

Uwaga:
1 Identyfikator SSID i samo hasto skanera mozna sprawdzié na przylepionej do niego etykiecie.

[ Instrukcje obstugi znajdujg sie w dokumentacji dotgczonej do urzgdzenia typu smart lub komputera.

Sprawdzanie adresu IP skanera

Adres IP skanera mozna sprawdzi¢ w aplikacji Epson Scan 2 Utility.

Uwaga:
Aby mozna byto sprawdza( adres IB, polgcz komputer z tym samym routerem bezprzewodowym co skaner.

1.

Uruchom aplikacje¢ Epson Scan 2 Utility.
d Windows 10

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia EPSON > Epson Scan 2 Utility.
(d Windows 8.1/Windows 8

Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlona ikone.
J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy lub Programy > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

A Mac OS
Wybierz pozycje Idz > Aplikacje > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

Z listy rozwijanej Skaner wybierz pozycje Ustawienia.
Kliknij pozycje Dodaj.

Z listy rozwijanej Model wybierz skaner, ktdrego adres IP ma by¢ sprawdzony.

Adres IP wybranego skanera zostanie wyswietlony na liscie adreséw.
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Skanowanie > skanowaniez poziomu komputera > Skanowanie w aplikacji Epson ScanSmart

Skanowanie z poziomu komputera

Skanowanie w aplikacji Epson ScanSmart

Aby skanowac, uzyj aplikacji do skanowania Epson ScanSmart.

Ta aplikacja umozliwia latwe skanowanie dokumentoéw, a takze proste zapisywanie zeskanowanych obrazdow.
Informacje szczeg6lowe na temat korzystania z aplikacji mozna znalez¢ w pomocy aplikacji Epson ScanSmart. W
tej czesci objasniono podstawy skanowania i zapisywania dokumentéw w pliku PDE

1. Umies¢ oryginaly na skanerze.

2. Uruchom aplikacje Epson ScanSmart.
[ Windows 10
Kliknij przycisk Start, a nastgpnie wybierz polecenia Epson Software > Epson ScanSmart.
[ Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlona ikone.
(d Windows 7

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy > Epson Software > Epson
ScanSmart.

A Mac OS
Otworz folder Aplikacje i wybierz pozycje Epson ScanSmart.

3. Kliknij pozycje Skanuj dwustronnie lub Skanuj jednostronnie.

[ Epson ScanSmart X
Epson ScanSmart @ o
Select a [SCAN] option to start. Click [Settings] to change scan settings. Help Settings

ﬂ Scanner : EPSON XX-XX0K Change

double-sided single-sided

Start double-sided scanning. Start single-sided scanning.
Make sure you place the Make sure you place the
originals in the scanner. originals in the scanner.

Close

Skanowanie rozpoczyna si¢ automatycznie.
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Skanowanie > skanowaniez poziomu komputera > Skanowanie w aplikacji Epson ScanSmart

4.

5.

Sprawdz zeskanowane obrazy, a nastepnie ustaw je, jesli zachodzi taka potrzeba.

© Mozna dodawa¢é oryginaly i skanowad je, klikajgc przycisk Skanuj.

@ Przyciskéw na gorze ekranu mozna uzywa¢, aby obracaé zeskanowane obrazy.

© Uzywajac opcji Obejmuje strony tylne, mozna wlaczy¢ zachowywanie lub odrzucanie tylnych stron

dwustronnie skanowanych dokumentéw.

O Aby poming¢ porzadkowanie zeskanowanych obrazéw, zaznacz opcje Nastepnym razem pomin ten

ekran..

B e Scantinart

- o x
Review Scans e mw o B ® O
Review, edit. and reardes, then click [Next], Delete  FousceRight  Crop Helg Settings
9 [Includc back sides = On l o ' '
L] L] L]
[ ] L ] L]
- - s
Total selected : 1 f:‘{ I (:l : : P,
o | ] Ski this sereen next time. “
Kliknij pozycje Dalej.
B e Scantinart - ] *
Review Scans mw o B @ R el
Review, edit. and reardes, then click [Next], Delete  FousceRight  Crop Helg Settings
Include back sides = an
L] L] L]
[ ] L ] L]
- - s
Total selected : 1 f:‘{ (:l : : P,

] Ski this sereen next time.
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Skanowanie > skanowaniez poziomu komputera > Skanowanie w aplikacji Epson ScanSmart

6. Na ekranie Wybierz dzialanie kliknij pozycje¢ Zapisz.

©  Select Action @ o

Back Select the action for the scanned image. Click [Customize] to rearrange the options. Help Settings

Attach to Email Send to Google Drive

wi | Xi

Save to Word Save to Excel® Save to PowerPoint® Send to OneDrive ®

4
| [}
Customize

7. Sprawdz i w razie potrzeby zmien ustawienia.

B Epsem Seansimant - D *®
- .
+  [F Save to Computer Settings @
Back Save your images to the specified folder, Help
_‘D_ File name :
Document_Y¥¥YMMDD_0001 *| pat
] file type:
& PoF
[ folder:
CELSersER00000000% Documents - Browse...
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Skanowanie > skanowaniez poziomu komputera > Skanowanie w aplikacji Epson ScanSmart

8.  Kliknij pozycje Zapisz.

<
g\

I
\

'D_ File name

Document_YYYYMMDD_0001 pdt
Q File type

& PoF

[ rolder:

c C¥Users 000000000 Documents. - Browse...

Zeskanowany obraz zostanie zapisany w okreslonym folderze.

Wymagane ustawienia specjalnych oryginatow w aplikacji Epson Scan 2

Aby méc skanowac specjalne oryginaly, nalezy ustawi¢ pewne elementy na karcie Ustawienia gléwne w aplikacji
Epson Scan 2.

W przypadku korzystania z aplikacji Epson ScanSmart okno mozna otworzy¢, naciskajac pozycje 'uUstawienia >
Ustawienia skanera > Ustawienia skanowania.

Rodzaj oryginatu Wymagane ustawienia
Koperty Wybra¢ Wytaczone w Wykryj podwaéjne podanie.
Karty plastikowe Wybra¢ Karta plastykowa na liscie Rozmiar dokumentu lub wybra¢ Wytaczone w Wykryj

podwdjne podanie.

Arkusz nosny 1 Jezeli zostanie wybrany Wykryj automatycznie z listy Rozmiar dokumentu, automatycznie
zostaje poprawione przekrzywienie kartki z oryginatem, nawet jezeli zostanie wybrana opcja
Wytaczone w Usun skos dokumentu.

(4 Jezeli zostanie wybrany inny rozmiar niz Wykryj automatycznie z listy Rozmiar dokumentu,
mozna uzy¢ wylacznie Przekrzywienie tresci podczas korzystania z Usun skos dokumentu.

Wybér tej opcji oznacza brak mozliwosci zastosowania Przekrzywienie papieru. Po wyborze
Przekrzywienie papieru i tresci zostanie poprawiona wyfacznie przekrzywiona tresc.

Oryginaty w duzym Jezeli rozmiaru oryginatu, ktéry ma by¢ skanowany, nie ma na liscie Rozmiar dokumentu, wybrac
rozmiarze pozycje Dostosuj w celu otwarcia okna Ustawienia rozmiaru dokumentu. Nastepnie recznie
wprowadzi¢ rozmiar w oknie.

Dtugi papier Jezeli na liscie Rozmiar dokumentu nie ma danego rozmiaru, wybra¢ pozycje Wykryj autom. (dt.
pap.) lub wybra¢ Dostosuj w celu stworzenia niestandardowego rozmiaru dokumentu.
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Rodzaj oryginatu Wymagane ustawienia

Karty laminowane W celu zeskanowania przezroczystych obszaréw przy krawedziach wybra¢ Dostosuj na liscie
Rozmiar dokumentu w celu otwarcia Ustawienia rozmiaru dokumentu. Nastepnie w oknie
wybrac¢ Skanuj karte laminowana.

Uwaga:

W zaleznosci od oryginatu moze nie by¢ mozliwe osiggnigcie odpowiedniego rezultatu. Jezeli nie
zostaly zeskanowane przezroczyste obszary przy krawedziach, wybrac Dostosuj z listy Rozmiar
dokumentu i stworzy¢ rozmiar recznie.

Powiazane informacje

= Umieszczanie oryginaléw” na stronie 36

Ciagte, kolejne skanowanie oryginatéw réznych rozmiaréw lub
typow (Tryb automatycznego podawania)

Skanowanie po kolei réznych rozmiaréw oryginatéw mozliwe jest dzigki trybowi Tryb automatycznego
podawania. W tym trybie skaner jest uruchamiany automatycznie po zaladowaniu do skanera oryginatéw.

1. Uruchom aplikacje Epson ScanSmart.
2. Kliknij pozycje % Ustawienia.

3. Nakarcie Ustawienia skanera kliknij pozycje Ustawienia skanowania.

B Settings X

ﬂ Customize Actions

ﬂ Scanner: EPSON XX-XXXX

_D_ File Mame Settings

Scan Settings
. ﬁ You can make detailed scan settings such as Resolution, Document Size,
B Save Settings
[ —1

and more.

$  Other Settings Device Settings

Ea You can make detailed device settings such as Power Off Timer.

Computer Name  XXXXXXXX | Change Close

Zostanie wyswietlone okno Epson Scan 2.
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4. Na karcie Ustawienia gléwne wybierz pozycje Tryb automatycznego podawania.

[& Epson Scan2 - O >

Scanner : | EPSOMN XX-XXXX

Scan Settings @ | Mot Selected L

Main Settings = Advanced Settings

Document Source : | ADF v|

[ Automatic Feeding Mode

Scanning Side : | Double-Sided ~|
Document Size : | Auto Detect w
Image Type : | Auto v|
Resolution @ | 200 w | dpi
Stitch Images : | off v|
Rotate : | 0° v|
Correct Document Skew : | Faper Skew e |

Add or edit pages after scanning

Skip Blank Pages : | On v|

Detect Double Feed : | On v|

e o Preview Save

5. Skonfiguruj inne ustawienia skanowania w oknie aplikacji Epson Scan 2.

Uwaga:
W celu zakoticzenia Tryb automatycznego podawania mozna wprowadzié ustawienia limitu czasu.

Wybierz pozycje Ustawienia na liscie Zrédto dokumentu w celu otwarcia okna Ustawienia Zrédta dokumentu. W
oknie skonfiguruj ustawienie Zakoticzenie limitu czas trybu podawania automatycznego (sekundy).

6. Kliknij przycisk Zapisz, aby zamkna¢ okno Epson Scan 2.
7. Kliknij przycisk Zamknij, aby zamkna¢ okno Ustawienia.

8.  Kliknij pozycj¢ Skanuj dwustronnie lub Skanuj jednostronnie.

Zostanie uruchomiony tryb Tryb automatycznego podawania.

9. Odpowiednio ustaw prowadnice boczne, a nastepnie umie$¢ oryginat w podajniku ADF.

Skanowanie rozpoczyna si¢ automatycznie.
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10. Kiedy skanowanie zatrzyma sie, umies¢ kolejny oryginat w podajniku ADF.
Powtarzaj do momentu zeskanowania wszystkich oryginatow.

Uwaga:
A Aby zeskanowaé oryginaty, ktore urzqgdzenie wykryje jako materiat podany podwdjnie, np. karty z tworzywa

sztucznego lub koperty, przed umieszczeniem oryginatu nacisnij przycisk = (pomijanie wykrywania podwdjnego
podania), ktory pozwoli na pominigcie funkcji wykrywania podwéjnego podania materiatu.

[ Aby zeskanowal oryginaty, ktére mogq sie zacigé, np. na cienkim papierze, przed umieszczeniem oryginatu nacisnij

przycisk > (tryb wolny, Slow Mode) w celu zmniejszenia predkosci skanowania.

11. Po zeskanowaniu wszystkich oryginatéw wylacz tryb Tryb automatycznego podawania.

Kliknij przycisk Zakoncz w oknie Tryb automatycznego podawania wyswietlanym na komputerze.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji Epson ScanSmart, aby zapisa¢ zeskanowany obraz.

Skanowanie z urzadzenia inteligentnego (Epson
Smart Panel)

Aby zeskanowac z urzadzenia inteligentnego, wyszukaj aplikacje Epson Smart Panel w sklepie App Store lub
Google Play i zainstaluj ja.

Uwaga:
Przed skanowaniem podlgczy¢ skaner do urzqdzenia typu smart.
1. Umies¢ oryginat.

2. Uruchom aplikacje Epson Smart Panel.

3. Zeskanuj, postepujac zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Zeskanowany obraz zostanie zapisany na urzadzeniu inteligentnym, wystany do ustugi chmury lub wystany poczta
e-mail.
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Przydatne funkcje > Konfigurowanie funkcji wykrywania zabrudzen na powierzchni szyby skanera

Konfigurowanie funkcji wykrywania zabrudzen na
powierzchni szyby skanera

Na zeskanowanych obrazach moga pojawia¢ si¢ pionowe linie, jesli na powierzchni szyby wewnatrz skanera sa
zanieczyszczenia lub pyl.

Gdy opcja Wykrycie zabrudzenia szyby jest wiaczona, skaner moze wykrywac zanieczyszczenia na powierzchni
szyby wewnatrz skanera i wyswietla¢ odpowiednie powiadomienie na ekranie komputera.

Po wyswietleniu powiadomienia oczy$¢ powierzchnie szyby wewnatrz skanera za pomocg specjalnego zestawu
czyszczacego lub migkkiej szmatki.

Domy$lnym ustawieniem jest Wyl..

1.

Uruchom aplikacje Epson Scan 2 Utility.

(d Windows 10
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia EPSON — Epson Scan 2 Utility.

(1 Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe oprogramowania w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy lub Programy — EPSON —
Epson Scan 2 — Epson Scan 2 Utility.

d Mac OS
Wybierz pozycje Idz — Aplikacje — Epson Software — Epson Scan 2 Utility.

Wprowadz nastepujace ustawienia na karcie Ustawienie skanera.

Ustaw opcje Wykrycie zabrudzenia szyby na W.-Przy niskim poziomie lub Wl.-Przy wysokim poziomie.

B
Scanner i | EPSON XXX ~

Information Counter Power Save | Maintenance | Adjustments Scanner Setting | Other

Detect Glass Dirt : ‘OFF ~|

Paper Protection : | On-Medium v

Double Feed Stop Timing : | Immediate ~|
Set

Q
Uwaga:

(A Niektore plamy mogqg nie by¢ wykrywane poprawnie.
3 Jesli wykrywanie nie dziata prawidtowo, nalezy sprobowac zmienic¢ ustawienia.

Jesli nie zostang wykryte zadne plamy, nalezy wybrac ustawienie Wt.-Przy wysokim poziomie. Jesli plamy sq
wykrywane nieprawidfowo, nalezy wybra¢ ustawienie Wt.-Przy niskim poziomie lub Wyl..
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3. Wybierz pozycje Ustaw, aby zastosowa¢ ustawienia skanera.

Konfigurowanie funkcji ochrony dokumentéw

Aby ograniczy¢ uszkodzenia dokumentdéw, skanowanie zatrzymuje si¢ natychmiast po wykryciu nastepujacych
warunkow.

[J Wystapil btad podawania papieru
(4 Dokument jest podawany pod katem

Domyslnym ustawieniem jest Wi.-Przy $rednim poziomie.

n Wazne:

[ Ta funkcja nie zapobiega uszkodzeniu wszystkich dokumentow.

[ Bledy podawania papieru mogg nie by¢ wykrywane w zaleznosci od warunkéw podawania papieru.

1. Uruchom aplikacje Epson Scan 2 Utility.
([ Windows 10
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia EPSON — Epson Scan 2 Utility.
(d Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe oprogramowania w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wy$wietlong ikone.
[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy lub Programy — EPSON —
Epson Scan 2 — Epson Scan 2 Utility.

4 Mac OS
Wybierz pozycje IdZ — Aplikacje — Epson Software — Epson Scan 2 Utility.

2. Wprowadz nastepujace ustawienia na karcie Ustawienie skanera.

Ustaw opcje Zabezpieczenie papieru na W1.-Przy niskim poziomie, W1.-Przy srednim poziomie lub Wi.-
Przy wysokim poziomie.

Aby wlaczy¢ te funkcje, wybierz zadany poziom wykrywania. Wiecej informacji o poszczegdlnych poziomach
mozna znalez¢é w ponizszej tabeli.

Poziom Opis

Wt.-Przy niskim poziomie Obnizenie czutosci wykrywania przekrzywienia oryginatéw.

Wt.-Przy $rednim poziomie Wykrywanie przekrzywienia zszywanych oryginatéw i przekrzywienia, ktérego
wykrycie przy ustawieniu Wk.-Przy niskim poziomie byto niemozliwe.
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Poziom Opis

Wt.-Przy wysokim poziomie Zwiekszenie czutosci wykrywania przekrzywienia oryginatow.

Scanner : | EPSON 000(C ~

Information Counter Power Save Maintenance  Adjustments Scanner Setting | Other

Detect GlassDirt: | OFf <]
Double Fesd Stop Timing : | Immediate -

Set

@

Uwaga:
1 Ta funkcja moze nie dziatac¢ prawidtowo w zaleznosci od dokumentu, warunkow podawania papieru i ustawionego
poziomu.

(A Podczas skanowania kart z tworzywa sztucznego i kartonu nalezy wybrac ustawienie Wyl., aby wylgczyc te funkcje.
(A Jesli bledy wykrywania wystepujg czesto, nalezy obnizyé poziom funkcji.

(A Jesli dokument ma nieregularny ksztalt lub jest skanowany pod kgtem, moze by¢ blednie wykrywany jako blgd
podawania papieru.

A W przypadku wkladania wielu dokumentow nalezy upewnié sie, ze krawedzie wiodgce dokumentow sqg wyréwnane.
Jesli krawedzie dokumentow nie sqg wyréwnane, mogq by¢ nieprawidtowo wykrywane jako bledy podawania
papieru, nawet gdy sq skanowane prawidtowo.

(A Dosungé prowadnice dokumentow do krawedzi dokumentéw, aby unikng¢ skanowania pod kgtem.

3. Wybierz pozycje Ustaw, aby zastosowa¢ ustawienia skanera.

Konfigurowanie operacji wykonywanej po wykryciu
podwdjnego podania

Mozliwe jest skonfigurowanie opcji zatrzymania po wykryciu podwdéjnego podania dokumentow.
[d Natychmiast: zatrzymanie od razu po wykryciu podwdjnego podania.

(4 Po wysunieciu: dokumenty, dla ktérych podwdjne podanie zostato wykryte, sg skanowane w stanie, w jakim s3,
ale skanowanie nastepnych dokumentdw jest zatrzymywane.

Po zweryfikowaniu poprawnosci zeskanowanego obrazu mozna kontynuowa¢ skanowanie.

Domyslnym ustawieniem jest Natychmiast.

1. Uruchom aplikacje Epson Scan 2 Utility.

(1 Windows 10
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia EPSON — Epson Scan 2 Utility.
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(4 Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe oprogramowania w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
(d Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy lub Programy — EPSON —
Epson Scan 2 — Epson Scan 2 Utility.

A Mac OS
Wybierz pozycje IdZ — Aplikacje — Epson Software — Epson Scan 2 Utility.

2. Wprowadz nastepujace ustawienia na karcie Ustawienie skanera.

Ustaw opcje Czas zatrzymania po wykryciu podwojnego podania na Natychmiast lub Po wysunieciu.

B

Scanner : | EPSON 00X ~

Information Counter Power Save Maintenance Adjustments Scanner Setting  Other

Double Feed Stop Timing :

set

o

3. Wybierz pozycje Ustaw, aby zastosowa¢ ustawienia skanera.
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Konserwacja > (zyszczenie wnetrza skanera

Czyszczenie zewnetrznej czesci skanera

Wszelkie plamy na obudowie zewnetrznej wyciera¢ suchg $ciereczka lub szmatka zwilzong woda z dodatkiem
tagodnego $rodka myjacego.

g Wazne:

[ Do czyszczenia skanera nigdy nie nalezy uzywac alkoholu, rozcieticzalnika ani Zadnego rozpuszczalnika
powodujgcego korozje. Uzywanie takich substancji moze spowodowac deformacje lub odbarwienie urzgdzenia.

[ Nie dopusci¢, zeby do Srodka dostata sie woda. Mogloby to doprowadzic¢ do wadliwego dziatania urzgdzenia.

(1 Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy skanera.

1. Naci$nij przycisk O, aby wylaczy¢ skaner.
2. Odtacz zasilacz AC od skanera.

3. Oczysé¢ obudowe zewnetrzng szmatkg zwilzong tagodnym detergentem i woda.

Czyszczenie wnetrza skanera

Po pewnym czasie uzytkowania skanera mozna zauwazy¢, ze na rolkach lub szklanej cze$ci wewnatrz urzadzenia
gromadzi si¢ kurz z papieru i pomieszczenia, ktéry moze spowodowa¢ problemy z podawaniem papieru lub
jakoscig zeskanowanych obrazéw. Czysci¢ wnetrze skanera co 5,000 skanow.

Biezacg liczbe skanéw mozna sprawdzi¢ w aplikacji Epson Scan 2 Utility.

Jesli na powierzchni s zabrudzenia trudne do usunigcia, nalezy uzy¢ oryginalnego zestawu czyszczacego firmy
Epson. Aby usung¢ plamy, na szmatke nalozy¢ malg ilos¢ srodka czyszczacego.

g Wazne:

1 Do czyszczenia skanera nigdy nie nalezy uzywaé alkoholu, rozcieficzalnika ani Zadnego rozpuszczalnika
powodujgcego korozje. Uzywanie takich substancji moze spowodowac deformacje lub odbarwienie urzgdzenia.

1 Pod zadnym pozorem nie spryskiwa¢ skanera jakimkolwiek ptynem lub smarem. Moze to doprowadzic do
uszkodzenia urzgdzenia i obwodow, a nastepnie jego nieprawidlowego funkcjonowania.

[ Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy skanera.

1. Naci$nij przycisk Q) , aby wylaczy¢ skaner.

2. Odlgcz zasilacz AC od skanera.
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3. Pociagna¢ dzwignie pokrywy, zeby ja otworzy¢.

4. Za pomocy miekkiej szmatki lub oryginalnego zestawu czyszczacego firmy Epson wytrzyj wszelkie plamy na
plastikowej rolce i szybie skanera na dole wewnatrz pokrywy skanera.

n Wazne:

1 Nie nalezy przyktadaé zbyt duzej sily do szyby skanera.

1 Nie uzywaj szczotki ani twardego narzedzia. Jakiekolwiek zarysowania na szybie mogg pogorszy¢ jakos¢
skanow.

1 Nie nalezy rozpylaé srodkéw do czyszczenia bezposrednio na szybe skanera.

5. Wszelkie plamy na czujnikach wyciera¢ bawelnianym wacikiem.
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n Wazne:

Wacika nie nasgczac cieczami np. plynem czyszczgcym.

6. Zdja¢ pokrywe, a nastepnie wyja¢ rolke rozdzielajaca.

Wiecej szczegdldw znajduje sie w czesci ,Wymiana zestawu montazowego rolki”.

7. Zetrzeé pyt lub kurz z rolki rozdzielajacej, uzywajac oryginalnego zestawu czyszczacego firmy Epson lub
miekkiej, wilgotnej szmatki.

n Wazne:

Do czyszczenia rolki uzywac tylko oryginalnego zestawu czyszczgcego firmy Epson lub migkkiej, wilgotnej
szmatki. Sucha szmatka moze spowodowac uszkodzenie powierzchni rolki.
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8. Zdja¢ pokrywe, a nastepnie wyjaé rolke podajaca.

Wiecej szczegdldw znajduje sie w czesci ,Wymiana zestawu montazowego rolki”.

9. Zetrze¢ pyt lub kurz z rolki podajacej, uzywajac oryginalnego zestawu czyszczacego firmy Epson lub miekkiej,
wilgotnej szmatki.

n Wazne:

Do czyszczenia rolki uzywac tylko oryginalnego zestawu czyszczgcego firmy Epson lub migkkiej, wilgotnej
szmatki. Sucha szmatka moze spowodowac uszkodzenie powierzchni rolki.

10. Podtacz wtyczke zasilacza AC do gniazda elektrycznego, a nastepnie wlgcz skaner.
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11.

Przytrzymaj przycisk <> przez przynajmniej dwie sekundy podczas otwierania pokrywy skanera. Rolki na dole
zaczynaja sie przez moment poruszaé, a nastepnie skaner przechodzi w tryb czyszczenia. Rolki obracaja sie do

pewnego stopnia za kazdym przycisnieciem przycisku <. Nacisnaé¢ przycisk < kilka razy, aby obrécié rolki.
Do czyszczenia rolek w trakcie obracania uzywac oryginalnego zestawu czyszczacego firmy Epson lub
miekkiej, wilgotnej szmatki. Powtarzac te czynno$¢, az rolki beda czyste.

A Przestroga:

Podczas obracania rolek zachowac ostroznos¢, aby nie pochwyci¢ nimi dloni ani wlosow. Mogloby to
doprowadzi¢ do obrazer ciata.

12. Zamknaé pokrywe skanera.

Skaner wychodzi z trybu czyszczenia.

Powiagzane informacje

= ,Kody zestawu czyszczacego” na stronie 29

= Wymiana zestawu montazowego rolek” na stronie 90

Zerowanie liczby wykonanych skanow po regularnym czyszczeniu

Po wykonaniu regularnego czyszczenia mozliwe jest wyzerowanie liczby skanéw z poziomu aplikacji Epson Scan 2

Utility.
1. Wiacz skaner.
2.

Uruchom aplikacje Epson Scan 2.

J Windows 10
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia EPSON > Epson Scan 2 Utility.
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(d Windows 8.1/Windows 8
Ekran Start > Aplikacje > Epson > Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz pozycje Wszystkie programy (lub Programy) > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

4 Mac OS
Wybierz pozycje Idz > Aplikacje > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

3. Kliknij karte Konserwacja.

4. Kliknij przycisk Resetuj w obszarze Normalne czyszczenie.

Uwaga:
Nie mozna zerowad, jesli nie wybrano ustawienia Alarm dla normalnego czyszczenia.

Epson Scan 2 Utility x

Scanner : | EPSON XXXXXX v]

Information Counter Power Save Maintenance Adjustments Scanner Setting Other

Regular Cleaning
Regular Cleaning Aler!

Number of Scans : HHHKHKKA Reset

Count Alert Setting : KK : —
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Wymiana zestawu montazowego rolek

Zestaw montazowy rolek (walek odbierajacy i walek rozdzielajacy) nalezy wymieni¢ po tym, jak liczba skanéw
przekroczy warto$¢ okreslong dla cyklu eksploatacji rolek. Po wyswietleniu na ekranie komputera komunikatu o
koniecznosci ich wymiany wykonaj podane nizej czynno$ci.

A: walek odbierajacy, B: walek rozdzielajacy
1. Naciénij przycisk Q) , aby wylaczy¢ skaner.
2. Odtacz zasilacz AC od skanera.

3. Pociagnij dZwignie i otwérz pokrywe skanera.
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4. Otwoérz pokrywe rolki podajacej, a nastepnie wysun jg i wyjmij.

5. Pociggnij w dét osprzet osi rolki, a nastepnie wysun i wyjmij zainstalowane rolki podajace.

n Wazne:

Nie uzywaé duzej sity w celu wysuniecia rolki podajgcej. Mogloby to uszkodzi¢ wnetrze skanera.
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6. Przytrzymujac osprzet, przesui w lewg strone nowy walek odbierajacy i umies¢ go w otworze skanera.
Dociénij osprzet w celu jego zabezpieczenia.
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n Wazne:

0 Upewnij sig, czy pokrywa rolki odbierajgcej jest zamknieta.

U Jezeli pokrywa trudno sie domyka, sprawdz poprawnos¢ zainstalowania rolek podajgcych.

1 Nie instaluj pokrywy, kiedy jest podniesiona.
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9. Podnie$ lewa strone watka rozdzielajacego, a nastepnie wysun i wyjmij zainstalowane watki rozdzielajace.

10.

~
¢
1N

hi

A

11. Zamknij pokrywe rolki rozdzielajace;.

g Wazne:

Jezeli pokrywa trudno si¢ domyka, sprawdzié poprawnos¢ zainstalowania rolek rozdzielajgcych.

12. Zamkna¢ pokrywe skanera.
13. Podlgcz wtyczke zasilacza AC do gniazda elektrycznego, a nastepnie wigcz skaner.

14. Wyzeruj liczbe skanéw, korzystajac z aplikacji Epson Scan 2 Utility.

Uwaga:
Zutylizuj walek odbierajqcy i walek rozdzielajgcy zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi zasadami i przepisami. Nie wolno ich
rozmontowywac.

Powiazane informacje

= ,Kody zestawu montazowego rolek” na stronie 29

Zerowanie liczby wykonanych skanow po wymianie watkéw

Po wymianie zestawu montazowego rolki zresetowac liczbe wykonanych skandw, korzystajac w tym celu z Epson
Scan 2 Utility.
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1. Wiacz skaner.

2. Uruchom aplikacje Epson Scan 2 Utility.
[ Windows 10
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia EPSON > Epson Scan 2 Utility.

(d Windows 8.1/Windows 8
Ekran Start > Aplikacje > Epson > Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz pozycje Wszystkie programy (lub Programy) > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

d Mac OS
Wybierz pozycje Idz > Aplikacje > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

3. Kliknij karte Licznik.

4. Kliknij przycisk Resetuj w obszarze Zestaw montazowy.

Epson Scan 2 Utility x

Scanner : | EPSON XXXXXX v]

Information Counter Power Save Maintenance Adjustments Scanner Setting Other

Scan Counter
Scanner Glass : Mo Information

ADF @ XOKXKX

Single-Sided :  X}XXXHX

Double-Sided @ XXXXXX

Carrier Sheet : XXXXXX
Passport Carrier Sheet : Mo Information
Card Slot : No Information

Paper Jam @ 3OO0

Double Feed : XXXXXX

Paper Protection @ X000

Roller Assembly Kit
Number of Scans @ XXXXXX Reset

Count Alert Setting : | XXXXXX - DeL

@

Powiazane informacje

=, Wymiana zestawu montazowego rolek” na stronie 90
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Oszczedzanie energii

Kiedy skaner nie wykonuje zadnych czynnosci, mozna oszczedzaé energie poprzez skorzystanie z trybu
wstrzymania lub automatycznego wylaczenia. Mozna ustawic okres czasu, po ktérym skaner przejdzie w tryb
wstrzymania lub wylaczy si¢ automatycznie. Jakiekolwiek zwiekszenie bedzie miato wptyw na wydajnosé
energetyczng produktu. Przed wprowadzeniem jakichkolwiek zmian wez pod uwage wplyw na srodowisko.

1. Uruchom aplikacje Epson Scan 2 Utility.
(4 Windows 10
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia EPSON > Epson Scan 2 Utility.

(d Windows 8.1/Windows 8
Ekran Start > Aplikacje > Epson > Epson Scan 2 Utility.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz pozycje Wszystkie programy (lub Programy) > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

4 Mac OS
Wybierz pozycje Idz > Aplikacje > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Kliknij karte Oszczedzanie energii.

3. Ustaw opcje Timer zasyp (min) lub Timer wylaczania zasilania (min), a nastepnie kliknij przycisk Ustaw.

B

Scanner @ | EPSON XXXXX e

Information Counter Power Save Maintenance Adjustments Scanner Setting  Other

Sleep Timer {minutes) : :

Power Off Timer (minutes)

AC power or AC adapter : | WX e |
Power Off If Disconnected : | XX v|
Direct Power On : | XK v|

Set
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Przenoszenie skanera

Na potrzeby przewiezienia skanera podczas przeprowadzki lub do naprawy zapakowa¢ go, wykonujac nizej podane
czynnosci.

1. Nacisng¢ przycisk O weelu wylaczenia skanera.
2. Odlgczy¢ zasilacz od skanera.
3. Wyja¢ kabel USB.

4. Zamkna¢ podajnik wejsciowy i zasobnik wyjsciowy.

g Wazne:

Sprawdzic, czy zasobnik wyjsciowy jest wlasciwie zamkniety, poniewaz w przeciwnym razie moze ulec
uszkodzeniu podczas transportu.

5. Oblozy¢ skaner materiatami pakunkowymi, z ktérymi zostal dostarczony, a nastepnie umieéci¢ urzadzenie w
oryginalnym lub wytrzymatym pudle.

Aktualizacja aplikacji i oprogramowania uktadowego

Aktualizujgc aplikacje i oprogramowanie ukladowe, mozna rozwigza¢ pewne problemy, poprawi¢ dziatanie
programow albo dodaé funkcje. Uzytkownik powinien upewnic sig, ze korzysta z najnowszych wersji aplikacji i
oprogramowania ukltadowego.

g Wazne:

Podczas aktualizacji oprogramowania nie nalezy wylgczac komputera ani skanera.

1. Uzytkownik powinien upewnic¢ sie, ze skaner i komputer s3 potaczone i ze komputer jest podiagczony do
Internetu.
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2. Uruchom aplikacje EPSON Software Updater i zaktualizuj aplikacje lub oprogramowanie uktadowe.

d Windows 10

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Epson Software > EPSON Software Updater.
(d Windows 8.1/Windows 8

Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
(d Windows 7

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy lub Programy > Epson Software
> EPSON Software Updater.

4 Mac OS
Wybierz polecenia Finder > Przejdz > Programy > Epson Software > EPSON Software Updater.

Uwaga:
Jezeli na liscie aplikacji nie ma aplikacji, ktora ma by¢ zaktualizowana, nie bedzie mozna jej zaktualizowaé za pomocg
programu EPSON Software Updater. Sprawdz na lokalnym portalu Epson, czy sq dostepne najnowsze wersje aplikacji.

http://www.epson.com

Aktualizowanie oprogramowania uktadowego za pomoca
narzedzia Web Config

Jesli skaner mozna polaczy¢ z Internetem, oprogramowanie ukladowe mozna zaktualizowa¢ za posrednictwem
aplikacji Web Config.

1. Uzyskaj dostep do aplikacji Web Config i wybierz pozycje Zarzadzanie urzadzeniem > Aktualizacja
oprogramowania sprzetowego.

2. Kliknij Start, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Zostanie wy$wietlone potwierdzenie aktualizacji oprogramowania uktadowego, a takze informacje o
oprogramowaniu ukltadowym, jesli jest dostepna aktualizacja.

Uwaga:

Oprogramowanie uktadowe mozna tez zaktualizowa¢ za pomocg programu Epson Device Admin. Informacje o
oprogramowaniu uktadowym mozna sprawdzic¢ na liécie urzqgdzenia. Jest to przydatne, jezeli trzeba zaktualizowac wiele
urzqdzen. Wigcej informacji mozna znalezé w dokumentacji lub pomocy narzedzia Epson Device Admin.

Aktualizowanie oprogramowania uktadowego bez nawigzywania
pofaczenia z Internetem

Mozna pobra¢ oprogramowanie uktadowe urzadzenia z witryny firmy Epson, zapisa¢ je na komputerze, a
nastepnie polaczy¢ komputer z urzadzeniem za pomocg kabla USB, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie ukladowe.
Jezeli nie mozna zaktualizowaé oprogramowania przez sie¢, wyprobuj te metode.

Uwaga:
Przed przystgpieniem do aktualizacji upewnij sig, czy aplikacja Epson ScanSmart jest zainstalowana na komputerze. Jezeli
aplikacja Epson ScanSmart nie jest zainstalowana, zainstaluj jg ponownie.

1. Sprawdz dostepnos¢ najnowszych aktualizacji oprogramowania uktadowego w witrynie firmy Epson.

http://www.epson.com
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[ Jesli dostepne jest oprogramowanie uktadowe dla posiadanego skanera, pobierz je i przejdz do nastepnego
kroku.

[ Jesli informacji o oprogramowaniu ukladowym nie ma w witrynie, oznacza to, ze uzywana jest juz
najnowsza wersja.

2. Potacz komputer z pobranym oprogramowaniem ukladowym ze skanerem za pomocg kabla USB.

3. Kliknij dwukrotnie pobrany plik .exe.

Zostanie uruchomiony tryb Epson Firmware Updater.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy z rozpoczeciem skanowania > Nie mozna rozpocza¢ skanowania z poz

Problemy ze skanerem

Lampki skanera wskazuja btad

Jezeli lampki skanera wskazuja btad, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.
(d Sprawdzi¢, czy wewnatrz skanera nie znajduja si¢ zaciete oryginaly.

[ Jezeli skaner pobiera wiele oryginaléw naraz, otworzy¢ pokrywe ADF i wyjac je. Nastepnie zamkna¢ pokrywe
ADF.

(d Upewnic sig, czy pokrywa skanera jest zamknieta.

[d Sprawdzi¢, czy skaner jest odpowiednio podltaczony do komputera.
Jezeli pojawil sie btad z polaczeniem Wi-Fi, sprawdzi¢ jego ustawienia.

(d Upewnic sig, czy aplikacja Epson Scan 2 jest prawidlowo zainstalowana.

[ Jezeli nie powiedzie si¢ aktualizacja oprogramowania sprzetowego i skaner przejdzie w tryb odzyskiwania,
ponownie uaktualni¢ oprogramowanie sprzetowe, korzystajac z potaczenia USB.

[J Wytaczy¢ skaner, a nastepnie ponownie go wlaczy¢. Jezeli to nie rozwiaze problemu, skaner moze dziataé
nieprawidlowo lub prawdopodobnie trzeba wymieni¢ zrédlo swiatta w zespole skanera. Skontaktowac si¢ ze
sprzedawcag.

Powiagzane informacje
=, Wskazniki bledéw” na stronie 23

= ,Oryginal czesto zacina sie w skanerze” na stronie 111

Skaner sie nie wiacza

[d Upewnic sig, ze zasilacz jest prawidtowo podigczony do skanera i gniazda elektrycznego.

[d Sprawdzi¢, czy gniazdo elektryczne jest sprawne. Podlaczy¢ do gniazda inne urzadzenie i sprawdzi¢, czy mozna
w nim wlaczy¢ zasilanie.

Problemy z rozpoczeciem skanowania

Nie mozna rozpoczaé skanowania z poziomu komputera

Upewnij sig, ze urzadzenie inteligentne i skaner sa polaczone prawidlowo.

Przyczyna i rozwiazanie problemu roznig si¢ w zalezno$ci od tego, czy oba te urzadzenia s3 pofaczone.

Sprawdzanie stanu potaczenia (Windows)

Uzyj aplikacji Epson Scan 2 Utility, aby sprawdzi¢ stan polaczenia.

Uwaga:
Epson Scan 2 Utility jest aplikacjg dostarczang z oprogramowaniem skanera.
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1. Uruchom aplikacje Epson Scan 2 Utility.

d Windows 10

Kliknij przycisk Start i wybierz polecenia EPSON > Epson Scan 2 Utility.
(d Windows 8.1/Windows 8

Wprowadz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
(d Windows 7

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz Wszystkie programy lub Programy > EPSON > Epson Scan 2
Utility.

2. Na ekranie Epson Scan 2 Utility otwérz liste Skaner, a nastepnie kliknij przycisk Ustawienia, aby otworzy¢
ekran Ustawienia skanera.
Jesli wyswietlany jest juz ekran Ustawienia skanera zamiast ekranu Epson Scan 2 Utility, przejdz do
nastgpnego kroku.

3. Jedli skanera nie ma na liécie na ekranie Ustawienia skanera, oznacza to, ze skaner nie zostal wykryty.
Kliknij przycisk Dodaj, a nastepnie dodaj skaner na ekranie Dodaj skaner sieciowy.

Jesli nie mozna wyszuka¢ skanera lub nie mozna zeskanowa¢ nawet po wybraniu skanera, patrz informacje
pokrewne.

Powiazane informacje
= ,Nie mozna polgczy¢ sie z siecig” na stronie 103
= ,Nie mozna podlaczy¢ skanera za pomocg portu USB” na stronie 105

= ,Nie mozna skanowa¢ mimo poprawnego nawigzania polaczenia” na stronie 105

Sprawdzanie stanu potaczenia (Mac OS)

Uzyj aplikacji Epson Scan 2 Utility, aby sprawdzi¢ stan polaczenia.

Uwaga:
Epson Scan 2 Utility jest aplikacjg dostarczang z oprogramowaniem skanera.

1. Uruchom aplikacje Epson Scan 2 Utility.
Wybierz pozycje IdZ > Aplikacje > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Na ekranie Epson Scan 2 Utility otworz liste Skaner, a nastepnie kliknij przycisk Ustawienia, aby otworzy¢
ekran Ustawienia skanera.

Jesli wyswietlany jest juz ekran Ustawienia skanera zamiast ekranu Epson Scan 2 Utility, przejdz do
nastepnego kroku.

3. Jesli skanera nie ma na licie na ekranie Ustawienia skanera, oznacza to, ze skaner nie zostat wykryty.

Kliknij ikone [, a nastepnie zezwdl oprogramowaniu na wprowadzanie zmian.

4. Kliknij ikone | ", a nastepnie dodaj skaner na ekranie Dodaj skaner sieciowy.

Jesli nie mozna wyszuka¢ skanera lub nie mozna zeskanowa¢ nawet po wybraniu skanera, patrz informacje
pokrewne.
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Powiazane informacje
= ,Nie mozna polgczy¢ sie z siecig” na stronie 103
= ,Nie mozna podlgczy¢ skanera za pomocg portu USB” na stronie 105

= ,Nie mozna skanowa¢ mimo poprawnego nawigzania polaczenia” na stronie 105

Nie mozna potaczyc¢ sie z siecig

Problem moze wynika¢ z jednej z nastepujacych przyczyn.

B Wwystapit blad na urzadzeniach sieciowych obstugujacych potaczenie Wi-Fi.
Rozwiagzania

Whylacz urzadzenia, ktoére maja by¢ podtaczone do sieci. Poczekaj okolo 10 sekund, a nastepnie wiacz
urzadzenia w nastepujacej kolejnosci: router bezprzewodowy, komputer lub urzadzenie inteligentne, a
nastepnie skaner. Przenie$ skaner i komputer lub urzadzenie inteligentne blizej routera
bezprzewodowego, aby ulatwi¢ komunikacje radiows, a nastepnie ponownie sprébuj skonfigurowa¢
ustawienia sieci.

ocooo/
Y

Urzadzenia nie moga odbierac sygnatow od routera bezprzewodowego, poniewaz sa zbyt
daleko od niego.

Rozwiazania

Po przeniesieniu komputera lub urzadzenia inteligentnego i skanera blizej routera bezprzewodowego
wylacz router bezprzewodowy, a nastepnie wlacz go ponownie.

W przypadku wymiany routera bezprzewodowego ustawienia nie zgadzaja sie znowym
routerem.

Rozwiazania

Ponownie skonfiguruj ustawienia potaczenia, tak aby pasowaly do nowego routera bezprzewodowego.

B 1dentyfikatory SSID, z ktérymi sa potaczone komputer lub urzadzenie inteligentne sa rézne.
Rozwiazania

W przypadku korzystania z wielu routeréw bezprzewodowych jednoczesnie lub gdy router
bezprzewodowy ma wiele identyfikatoréw SSID i urzadzenia sg potaczone z réznymi identyfikatorami
SSID, nie mozna potaczy¢ sie z routerem bezprzewodowym.

Podtacz komputer lub urzadzenie inteligentne do tego samego identyfikatora SSID co skaner.
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[ Przyklad polaczenia z réznymi identyfikatorami SSID

(G

EPSON

SSIDT:XXXXX-G1

’\\\ SSIDT:XXXXX-G1
SSID2:XXXXX-G2

— SSID2:XXXXX-G2

|

\\\
\
|

2
)

® EPSON

SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

[J Przyklad polaczenia z identyfikatorami SSID o réznym zakresie czestotliwosci

\\
S

=
) 5GHz  SSIDXXXXX_A L
= 2.4GHz SSID:XXXXX_G Epson i 2.4GHz SSID:XXXXX_G =

L] L]

)

N
)
N

e EPSON ® EPSON

= = f ]
SSID:XXXXX_A SSID:XXXXX_G SSID:XXXXX_G

B Router bezprzewodowy ma funkcje separatora prywatnosci.
Rozwiazania

Wigkszo$¢ routeréw bezprzewodowych ma funkcje separatora prywatnosci blokujaca komunikacje
miedzy polaczonymi urzadzeniami. Jezeli nie mozna potaczy¢ skanera z komputerem lub urzadzeniem
inteligentnym, nawet gdy znajduja si¢ w tej samej sieci, wytacz funkeje separatora prywatnosci na
routerze bezprzewodowym. Zapoznaj sie z podrecznikiem dostarczonym wraz z ruterem
bezprzewodowym, aby pozna¢ dalsze szczegdly.

B Adres IP jest przydzielony nieprawidtowo.

Rozwigzania

Jesli adres IP przydzielony skanerowi to 169.254.XXX.XXX, a maska podsieci to 255.255.0.0, oznacza to,
ze adres IP nie zostal przydzielony poprawnie.

W aplikacji Epson Scan 2 Utility na ekranie Ustawienia skanera kliknij pozycj¢ Dodaj. Wybierz uzywany
model, wprowadz adres IP, a nast¢pnie kliknij przycisk OK.

Ponownie uruchom router bezprzewodowy lub zresetuj ustawienia sieciowe skanera.
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B Wystapit problem z ustawieniami sieciowymi na tym komputerze.
Rozwiagzania

Sproébuj uzyska¢ dostep do innej witryny z komputera, aby upewnic sie, ze ustawienia sieci komputera sg
poprawne. Jesli nie mozna uzyska¢ dostepu do zadnej witryny, oznacza to problem z komputerem.

Sprawdz polaczenie sieciowe komputera. Nalezy zapozna¢ sie z dokumentacjg dostarczong wraz z
komputerem, aby pozna¢ dalsze informacje.

B Skaner jest wytaczony.
Rozwiazania
Upewnij sig, czy skaner jest wlaczony.

Poczekaj, az lampka stanu przestanie miga¢. To oznacza gotowos¢ urzadzenia do skanowania.

Nie mozna podtaczyc¢ skanera za pomoca portu USB
Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

B Kabel USB nie jest podlaczony do gniazda elektrycznego prawidtowo.
Rozwiazania

Podlacz skaner do komputera za pomocg przewodu USB.

B Wwystapit problem z koncentratorem USB.
Rozwiazania

W przypadku koncentratora USB sprébuj bezposrednio podiaczy¢ skaner do komputera.

| Wystapit problem z kablem USB lub portem USB.
Rozwigzania

Jesli kabla USB nie mozna rozpozna¢, zmien port lub zmien kabel USB.

B skaner jest wylaczony.
Rozwigzania
Upewnij sig, czy skaner jest wlaczony.

Poczekaj, az lampka stanu przestanie miga¢. To oznacza gotowos¢ urzadzenia do skanowania.

Nie mozna skanowa¢ mimo poprawnego nawigzania potaczenia

B Wymagane aplikacje nie sa zainstalowane na komputerze.
Rozwiazania
Upewnij sig, ze aplikacja Epson ScanSmart jest zainstalowana.

Jezeli aplikacja Epson ScanSmart nie jest zainstalowana, zainstaluj j3 ponownie.

= _Instalowanie aplikacji” na stronie 119
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W przypadku korzystania z programow zgodnych ze standardem TWAIN, upewnij sie, ze w
ustawieniu zrodta wybrano wtasciwy skaner. (Windows)

Rozwiazania

Z listy programéw wybierz poprawny skaner.

Nie mozna rozpoczac skanowania na urzadzeniu inteligentnym

Upewnij sig, ze urzadzenie inteligentne i skaner sa polaczone prawidlowo.

Przyczyna i rozwigzanie problemu réznig si¢ w zaleznoéci od tego, czy oba te urzadzenia sg polaczone.

Sprawdzanie stanu potaczenia (urzadzenie inteligentne)

Mozna uzy¢ aplikacji Epson Smart Panel, aby sprawdzi¢ stan polaczenia urzadzenia inteligentnego i skanera.
1. Na urzadzeniu inteligentnym uruchom aplikacje Epson Smart Panel.

2. Sprawdz, czy nazwa skanera jest wyswietlana w aplikacji Epson Smart Panel.

Jesli nazwa skanera jest wyswietlana, oznacza to, ze polgczenie miedzy urzadzeniem inteligentnym a skanerem
zostalo nawigzane pomyslnie.

Jesli wyswietlany jest komunikat o braku wybranego skanera, oznacza to, ze polaczenie miedzy urzadzeniem
inteligentnym a skanerem nie zostalo nawigzane. Postgpuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi w aplikacji
Epson Smart Panel, aby potaczy¢ skaner.

Jesli nie mozna polaczy¢ skanera przez sie¢, patrz Informacje pokrewne.

Powiazane informacje

= ,Nie mozna polaczy¢ sie z siecig” na stronie 106

Nie mozna potaczyc¢ sie z siecig

Problem moze wynika¢ z jednej z nastepujacych przyczyn.

B Wystapit blad na urzadzeniach sieciowych obstugujacych potaczenie Wi-Fi.
Rozwiazania

Wrylacz urzadzenia, ktoére maja by¢ podtaczone do sieci. Poczekaj okolo 10 sekund, a nastepnie wiacz
urzadzenia w nastepujacej kolejnosci: router bezprzewodowy, komputer lub urzadzenie inteligentne, a
nastepnie skaner. Przenie$ skaner i komputer lub urzadzenie inteligentne blizej routera
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Rozwiqzywanie problem()w > Problemy z rozpoczeciem skanowania > Nie mozna rozpocza¢ skanowania na ur:

bezprzewodowego, aby utatwi¢ komunikacj¢ radiows, a nastepnie ponownie sprobuj skonfigurowac
ustawienia sieci.

cooo/
¥

Urzadzenia nie moga odbierac sygnatow od routera bezprzewodowego, poniewaz sa zbyt
daleko od niego.

Rozwiazania

Po przeniesieniu komputera lub urzadzenia inteligentnego i skanera blizej routera bezprzewodowego
wylacz router bezprzewodowy, a nastepnie wigcz go ponownie.

W przypadku wymiany routera bezprzewodowego ustawienia nie zgadzaja sie znowym
routerem.

Rozwigzania

Ponownie skonfiguruj ustawienia potaczenia, tak aby pasowaly do nowego routera bezprzewodowego.

B identyfikatory SSID, z ktérymi sa potaczone komputer lub urzadzenie inteligentne sa rézne.
Rozwiagzania

W przypadku korzystania z wielu routeréw bezprzewodowych jednoczesnie lub gdy router
bezprzewodowy ma wiele identyfikatoréw SSID i urzadzenia sg polaczone z réznymi identyfikatorami
SSID, nie mozna polaczy¢ si¢ z routerem bezprzewodowym.

Podlacz komputer lub urzadzenie inteligentne do tego samego identyfikatora SSID co skaner.

(1 Przyklad polaczenia z réznymi identyfikatorami SSID

(e

\—-\\ SSIDT:XXXXX-G1 . ,% _\\\ SSIDT:XXXXX-G1
= SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2
=
== fff 9
D * EPSON B
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2
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([ Przyktad polaczenia z identyfikatorami SSID o réznym zakresie czestotliwo$ci

N
N

-
) 5GHz SSID:XXXXX_A W4\
— 2.4GHz SSID:XXXXX_G EPSON - 2.4GHz SSID:XXXXX_G EPSON
_— —~

e EPSON |' EPSON
p— = I I 7

SSIDXXXXX_A SSID:XXXXX_G SSID:XXXXX_G

B Router bezprzewodowy ma funkcje separatora prywatnosci.
Rozwiazania

Wiekszo$¢ routeréw bezprzewodowych ma funkcje separatora prywatnosci blokujacg komunikacje
miedzy polagczonymi urzadzeniami. Jezeli nie mozna potaczy¢ skanera z komputerem lub urzadzeniem
inteligentnym, nawet gdy znajduja si¢ w tej samej sieci, wytacz funkcje separatora prywatnosci na
routerze bezprzewodowym. Zapoznaj sie z podrecznikiem dostarczonym wraz z ruterem
bezprzewodowym, aby pozna¢ dalsze szczegdly.

B Adres IP jest przydzielony nieprawidtowo.
Rozwiazania

Jesli adres IP przydzielony skanerowi to 169.254.XXX. XXX, a maska podsieci to 255.255.0.0, oznacza to,
ze adres IP nie zostal przydzielony poprawnie.

W aplikacji Epson Scan 2 Utility na ekranie Ustawienia skanera kliknij pozycje Dodaj. Wybierz uzywany
model, wprowadz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Ponownie uruchom router bezprzewodowy lub zresetuj ustawienia sieciowe skanera.

B Wwystapit problem z ustawieniami sieciowymi na tym urzadzeniu inteligentnym.
Rozwiazania

Sproébuj uzyska¢ dostep do innej witryny z urzadzenia inteligentnego, aby upewnic sig, ze ustawienia sieci
urzadzenia inteligentnego sa poprawne. Jesli nie mozna uzyska¢ dostepu do zadnej witryny, oznacza to
problem z urzadzeniem inteligentnym.

Sprawdz polaczenie sieciowe komputera. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w dokumentacji
dofaczonej do urzadzenia inteligentnego.

B skaner jest wylaczony.
Rozwiazania
Upewnij sig, czy skaner jest wlaczony.

Poczekaj, az lampka stanu przestanie migaé. To oznacza gotowo$¢ urzadzenia do skanowania.
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy dotyczace podawania papieru > Wyjmowanie ze skanera zacietych ory

Problemy dotyczace podawania papieru

Podawanych jest wiele oryginatow (podwdjne podawanie)

W przypadku podawania podwojnego sprawdz nastepujace pozycje.

[ Jesli oryginaly s zaciete we wnetrzu skanera, otworz pokrywe skanera i usun oryginaly, a nastepnie zamknij
pokrywe skanera.

[d Sprawdz zeskanowany obraz, a nastepnie zeskanuj oryginaly ponownie w razie potrzeby.

Jezeli czesto si¢ zdarza, ze skaner pobiera wiele oryginatéw, wykonaj ponizsze czynnosci.
[ Jezeli zostang zatadowane nieodpowiednie oryginaly, skaner moze pobra¢ pewng ich liczbe¢ naraz.
[ Wyczy$¢ rolki wewnatrz skanera.

(d Ogranicz liczbe oryginaléw umieszczanych jednoczesnie.

[d Nacisnij przycisk 1>y celu zmniejszenia predkosci skanowania.

[d Uzyj opcji Tryb automatycznego podawania, aby zeskanowa¢ oryginaty po kolei.

Powiazane informacje
=, Wyjmowanie ze skanera zacietych oryginaléw” na stronie 109

= , Ciggle, kolejne skanowanie oryginaléw réznych rozmiaréw lub typéw (Tryb automatycznego podawania)” na
stronie 75
Skanowanie po kolei réznych rozmiaréw oryginaléw mozliwe jest dzigki trybowi Tryb automatycznego
podawania. W tym trybie skaner jest uruchamiany automatycznie po zaladowaniu do skanera oryginatow.

= ,Czyszczenie wnetrza skanera” na stronie 84

Wyjmowanie ze skanera zacietych oryginatow

Jezeli doszto do zacigcia oryginatu w skanerze, wykonaj nastepujace czynnosci w celu jego wyjecia.

Uwaga:
Aplikacja Epson Smart Panel nie obstuguje skanowania papieru dtugiego (393,8 mm (15,5 cala) lub dtuzszego).

L. Wyjmij wszelkie oryginaly, ktére pozostaty w podajniku wejéciowym.
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Rozwiqzywanie problem()w > Problemy dotyczace podawania papieru > Wyjmowanie ze skanera zacietych ory

2. Pociagnij dZwignie i otwérz pokrywe skanera.

3.
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy dotyczace podawania papieru > Funkcja Zabezp. papieru nie dziata pr:

4. Jezeli nie mozna wyciagna¢ oryginaléw prosto, ostroznie wyciagnij zaciete oryginaly z podajnika wyjsciowego
w kierunku strzatki.

n Wazne:

Sprawdz, czy wewngtrz skanera nie pozostat papier.

5. Zamknij pokrywe skanera.

Oryginat czesto zacina sie w skanerze

Jezeli oryginal czesto zacina si¢ w skanerze, wykona¢ ponizsze czynnosci.

[J Nacisna¢ przyciskl »> w celu zmniejszenia predkosci skanowania.
[ Wyczysci¢ rolki wewnatrz skanera.

[ Jesli wyrzucone oryginaly utkna na tacy wyjsciowej, zdjac ja i nie korzystac z niej.

Powiazane informacje

=, Czyszczenie wnetrza skanera” na stronie 84

Funkcja Zabezp. papieru nie dziata prawidiowo

W zaleznosci od oryginalu i ustawionego poziomu ta funkcja moze nie dziata¢ prawidtowo.
[d Aby wylaczy¢ funkcje podczas skanowania kart z tworzywa lub papieru grubego, wybierz ustawienie Wyl..
[ Jesli btedy wykrywania wystepuja czesto, obniz poziom tej funkcji.

[ Jesli oryginal jest uszkodzony, sprawdz, czy ta funkcja jest wiaczona. W takim przypadku zwieksz poziom
ochrony oferowany przez funkeje.

Powiagzane informacje

=, Konfigurowanie funkcji ochrony dokumentéw” na stronie 80
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy ze zeskanowanym obrazem > Podczas skanowania z podajnika ADF wi

Oryginaly brudza sie

Wyczysci¢ wnetrze skanera.

Powiazane informacje

= ,Czyszczenie wnetrza skanera” na stronie 84

Predkos¢ skanowania zmniejsza sie podczas ciagltego skanowania

Podczas skanowania cigglego przy uzyciu ADF predko$¢ skanowania zmniejsza sie, co chroni mechanizm skanera
przed przegrzaniem i uszkodzeniem. Mimo to mozna kontynuowa¢ skanowanie.

Zeby przywrécié¢ normalng predko$é skanowania, nie korzystaé ze skanera przez co najmniej 30 minut. Predkos¢
skanowania nie zostaje przywrdcona, nawet jezeli jest wylaczone zasilanie.

Skanowanie trwa zbyt dlugo

[d Szybkos¢ skanowania moze by¢ nizsza w zaleznosci od warunkéw skanowania, takich jak wysoka rozdzielczo$é,
funkcje korekty obrazu, format pliku itd.

(4 Komputery wyposazone w port USB 3.0 (SuperSpeed, o wyzszej szybkosci) lub USB 2.0 (Hi-Speed, o duzej
szybkoéci) skanujg szybciej niz komputery wyposazone w porty USB 1.1. Jesli skaner korzysta z portu USB 3.0
lub USB 2.0, sprawdzi¢, czy spelnia on wymagania systemowe.

[d W przypadku korzystania z oprogramowania zabezpieczajacego nalezy wylaczy¢ z monitorowania plik
TWAIN .log lub ustawi¢ dla pliku TWAIN.log atrybut tylko do odczytu. Wigcej informacji na temat funkcji
oprogramowania bezpieczenstwa znajduje si¢ w pomocy i innych dokumentach dostarczonych wraz z
oprogramowaniem. Plik TWAIN.log jest zapisywany w ponizszych lokalizacjach.

C:\Users\(nazwa uzytk.)\AppData\Local\Temp

Problemy ze zeskanowanym obrazem

Podczas skanowania z podajnika ADF widoczne sg proste linie

[ Wyczysci¢ ADF.
Proste linie moga by¢ widoczne na obrazie, gdy do podajnika ADF dostang sie zanieczyszczenia lub pyt.

[J Usuna¢ wszelkie resztki lub zabrudzenia przylegajace do oryginatu.
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy ze zeskanowanym obrazem > Poszerzanie lub zmniejszanie zeskanow:

[ Jesli funkcja Wykr. brudu szyby jest wiaczona, po wykryciu zanieczyszczen na szybie skanera zostanie
wys$wietlony komunikat ostrzegawczy.

Wybrac¢ karte Ustawienie skanera, a nastepnie ustawi¢ opcje Wykrycie zabrudzenia szyby na Wi.-Przy
wysokim poziomie lub W1.-Przy niskim poziomie w aplikacji Epson Scan 2 Utility.

Po wyswietleniu alertu nalezy oczysci¢ powierzchnie szyby wewnatrz skanera za pomocg oryginalnego zestawu
czyszczacego firmy Epson lub migkkiej szmatki.

Uwaga:
d W zaleznosci od rodzaju zanieczyszczenia mogg nie byé wykrywane.

3 Jesli wykrywanie nie dziala prawidtowo, nalezy zmienic¢ ustawienie.

Wybra( ustawienie Wi.-Wysokie, jesli zabrudzenia nie sg wykrywane. Wybrac ustawienie W1.-Niskie lub Wyl., jesli
alert jest wyswietlany po blednym wykryciu.

Powiazane informacje

= ,Czyszczenie wnetrza skanera” na stronie 84

Ostrzezenie o zabrudzonej szybie nadal sie wyswietla

Jesli ostrzezenie o zabrudzonej szybie skanera wyswietla si¢ po oczyszczeniu wnetrza skanera, nalezy ponownie
sprawdzi¢ szyby. Jesli na szybie sa rysy, moga by¢ wykrywane jako zabrudzenia.

Wymagana bedzie wymiana szyby. Skontaktowac sie ze sprzedawca w celu naprawy.

Kolory na zeskanowanym obrazie s nieréwne

=

Jesli na skaner pada mocne $wiatto, np. promienie sfoneczne, czujnik wewnatrz skanera blednie wykrywa $wiatlo i
kolory na zeskanowanym obrazie moga by¢ nieréwne.

[d Nalezy zmieni¢ ustawienie skanera, tak aby nie byt narazony na mocne $wiatto padajace na jego przdd.

[d Przenie$¢ skaner w miejsce, gdzie nie bedzie narazony na mocne $wiatlo.

Poszerzanie lub zmniejszanie zeskanowanego obrazu

Podczas poszerzania lub zmniejszania zeskanowanego obrazu mozna ustawi¢ wspoétczynnik poszerzenia,
korzystajac z funkcji Dopasowywanie w Epson Scan 2 Utility. Funkcja ta jest dostepna wylacznie dla systemu
Windows.

Uwaga:
Epson Scan 2 Utility jest jedng z aplikacji dostarczanych z oprogramowaniem skanera.
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy ze zeskanowanym obrazem > Zeskanowany obraz lub tekst sg rozmaz:

1. Uruchom aplikacje Epson Scan 2 Utility.
d Windows 10
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia EPSON > Epson Scan 2 Utility.
(d Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
(d Windows 7

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy lub Programy > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

2. Wybierz karte Dopasowywanie.

3. Uzyj funkcji Powiekszenie/zmniejszenie w celu ustawienia wspétczynnika poszerzenia dla zeskanowanych
obrazéw.

4. Kliknij przycisk Ustaw, aby zastosowa¢ ustawienia skanera.

W tle obrazéow pojawia sie przebitka

Obrazy znajdujace si¢ po drugiej stronie oryginalu moga pojawic sie na zeskanowanym obrazie.
d Gdy opcja Automatycznie, Kolor lub Skala szarosci jest wybrana jako Typ obrazu.
[d Sprawdzi¢, czy wybrana jest opcja Usun tlo.

Klikna¢ przycisk 'nUstawienia w Epson ScanSmart, Sprawdz skany lub w oknie Wybierz dzialanie, a
nastepnie klikna¢ karte Ustawienia skanera > przycisk Ustawienia skanowania > karte Ustawienia
zaawansowane w oknie Epson Scan 2 > Usun tlo.

[d Sprawdzi¢, czy wybrana jest opcja Wzmocnienie tekstu.

Klikng¢ 'QUstawienia w Epson ScanSmart, Sprawdz skany lub w oknie Wybierz dzialanie > karte
Ustawienia skanera > przycisk Ustawienia skanowania > karte Ustawienia zaawansowane w oknie Epson
Scan 2 > Wzmocnienie tekstu.

(4 Gdy opcja Czarno-bialy jest ustawiona jako Typ obrazu.
[d Sprawdzi¢, czy wybrana jest opcja Wzmocnienie tekstu.

Klikna¢ przycisk 'a'Ustawienia w Epson ScanSmart, Sprawdz skany lub w oknie Wybierz dzialanie, a
nastepnie klikna¢ karte Ustawienia skanera > przycisk Ustawienia skanowania > karte Ustawienia
zaawansowane w oknie Epson Scan 2 > Wzmocnienie tekstu.

Zaleznie od stanu skanowanego obrazu, klikna¢ Ustawienia i sprobowac ustawic¢ nizsza warto$¢ dla
Uwydatnianie krawedzi lub wyzszy poziom dla Poziom redukcji szumow.

Zeskanowany obraz lub tekst sa rozmazane

Mozna dostosowac¢ wyglad skanowanego obrazu lub tekstu zwiekszajac rozdzielczos¢ lub dostosowujac jakos¢
obrazu.
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy ze zeskanowanym obrazem > Widoczny wzér mory (cienie przypomini

[d Sprébowac zwiekszy¢ rozdzielczo$¢, a nastepnie przeprowadzi¢ skanowanie.

Ustawi¢ rozdzielczos¢ odpowiednia do obrazu, ktéry ma by¢ zeskanowany.

Klikng¢ przycisk 'n'Ustawienia w Epson ScanSmart, Sprawdz skany lub w oknie Wybierz dzialanie, a
nastepnie klikna¢ karte Ustawienia skanera > przycisk Ustawienia skanowania > karte Ustawienia gléwne w
oknie Epson Scan 2 > Rozdzielczos¢.

[d Sprawdzi¢, czy wybrana jest opcja Wzmocnienie tekstu.

Klikng¢ przycisk 'n'Ustawienia w Epson ScanSmart, Sprawdz skany lub w oknie Wybierz dzialanie, a
nastepnie klikna¢ karte Ustawienia skanera > przycisk Ustawienia skanowania > karte Ustawienia
zaawansowane w oknie Epson Scan 2 > Wzmocnienie tekstu.

J Gdy opcja Czarno-bialy jest ustawiona jako Typ obrazu.

Zaleznie od stanu skanowanego obrazu, klikng¢ Ustawienia i sprobowa¢ ustawic nizszg warto$¢ dla
Uwydatnianie krawedzi lub wyzszy poziom dla Poziom redukcji szumow.

[ Jezeli skanowanie odbywa si¢ w formacie JPEG, sprobowa¢ zmieni¢ poziom kompresji.

Klikna¢ 'uUstawienia w Epson ScanSmart, Sprawdz skany lub w oknie Wybierz dzialanie, a nastepnie
klikng¢ karte Zapisz ustaw > przycisk Opcje.

Lista zalecanych rozdzielczosci, w zaleznosci od przeznaczenia

Sprawdzi¢ w tabeli, a nastepnie ustawic¢ rozdzielczo$¢ odpowiednia do obrazu, ktéry ma by¢ zeskanowany.

Przeznaczenie Rozdzielczos¢ (odnosnik)

Wyswietlanie na ekranie Do 200 dpi

Wysytanie w wiadomosci e-mail

Stosowanie optycznego rozpoznawania pisma (OCR) 200 do 300 dpi

Tworzenie pliku PDF z tekstem, ktéry mozna przeszukiwac

Drukowanie przy pomocy drukarki 200 do 300 dpi

Przesytanie faksem

Widoczny wzoér mory (cienie przypominajace siatke)

Jezlei oryginal jest dokumentem drukowanym, na zeskanowanym obrazie moze pojawi¢ si¢ wzér mory (cienie
przypominajace siatke).

[d Sprawdzi¢, czy wybrana jest opcja Usuwanie mory.

Klikng¢ przycisk 'n'Ustawienia w Epson ScanSmart, Sprawdz skany lub w oknie Wybierz dzialanie, a
nastepnie klikna¢ karte Ustawienia skanera > przycisk Ustawienia skanowania > karte Ustawienia
zaawansowane w oknie Epson Scan 2 > Usuwanie mory.

=
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Rozwiqzywanie probleméw > Problemy ze zeskanowanym obrazem > Znaki nie s rozpoznawane prawidtowo

[d Nalezy zmieni¢ rozdzielczos¢, a nastepnie ponownie zeskanowac.

Klikna¢ przycisk 'QUstawienia w Epson ScanSmart, Sprawdz skany lub w oknie Wybierz dzialanie, a
nastepnie klikng¢ karte Ustawienia skanera > przycisk Ustawienia skanowania > karte Ustawienia glowne w
oknie Epson Scan 2 > Rozdzielczos¢.

Krawedz oryginatu nie jest skanowana, kiedy wtaczona jest funkcja
automatycznego wykrywania rozmiaru oryginatu

Zaleznie od oryginalu, krawedz moze nie by¢ skanowana, kiedy wlaczona jest funkcja automatycznego
wykrywania rozmiaru oryginatu

1 Klikna¢ aUstawienia w Epson ScanSmart, Sprawdz skany lub w oknie Wybierz dzialanie, a nastepnie
klikng¢ karte Ustawienia skanera > przycisk Ustawienia skanowania.

W Epson Scan 2 wybra¢ zaktadke Ustawienia gléwne, a nastepnie wybra¢ Rozmiar dokumentu > Ustawienia.
W oknie Ustawienia rozmiaru dokumentu ustawi¢ Przycinaj marginesy przy rozmiarze ,,Auto”.

[d W zaleznosci od oryginatu jego obszar moze nie by¢ poprawnie wykrywany podczas korzystania z opcji Wykryj
automatycznie. Wybra¢ odpowiedni rozmiar oryginalu z listy Rozmiar dokumentu.

Klikng¢ 'nUstawienia w Epson ScanSmart, Sprawdz skany lub w oknie Wybierz dzialanie, a nastepnie
klikng¢ karte Ustawienia skanera > przycisk Ustawienia skanowania.

W Epson Scan 2, klikna¢ karte Ustawienia gléwne, a nastepnie klikng¢ Rozmiar dokumentu.

Uwaga:
Jezeli rozmiaru oryginatu, ktéry ma byc¢ skanowany, nie ma na liscie, wybra¢ Dostosuj, a nastepnie ustawic rozmiar recznie.

Klikng¢ 'n' Ustawienia w Epson ScanSmart, SprawdZ skany lub w oknie Wybierz dzialanie, a nastgpnie klikng¢ karte
Ustawienia skanera > przycisk Ustawienia skanowania.

W Epson Scan 2, klikng¢ karte Ustawienia gléwne, a nastepnie klikng¢ Dostosuj w Rozmiar dokumentu.

Znaki nie sa rozpoznawane prawidtowo
Sprawdz ponizsze punkty celem zwigkszenia skutecznosci rozpoznawania funkcji OCR (optyczne rozpoznawanie
znakow).
[d Sprawdz, czy oryginal jest ulozony prosto.
(4 Uzyj oryginalu z wyraznym tekstem. Jako$¢ rozpoznawania tekstu moze si¢ obnizy¢ w przypadku podanych
nizej oryginatéw.
[d Oryginaly, ktére zostaly kilkukrotnie skopiowane
[d Oryginaly otrzymane faksem (z niska rozdzielczo$cia)
J Oryginaly, na ktérych odstepy miedzy literami lub liniami s3 za male
J Oryginaly z liniami wprowadzonymi na tekst lub z podkreslonym tekstem
J Oryginaly z recznie napisanym tekstem

J Oryginaly z zalamaniami lub pomarszczeniami

(d Rodzaj papieru wykonany z papieru termicznego taki jak paragony, moze ulega¢ degradacji ze wzgledu na czas
lub tarcie. Skanowanie go nalezy wykonac¢ tak szybko, jak to mozliwe.
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Rozwiqzywanie probleméw > Odinstalowywanie i instalowanie aplikacji > Odinstalowywanie aplikacji

(J Podczas zapisywania do plikéw Microsoft® Office lub PDF z mozliwoscia wyszukiwania sprawdz, czy wybrany
zostal wlasciwy jezyk.

Sprawdz opcje Jezyk w kazdym oknie ustawien zapisywania.

Nie mozna rozwiazac problemow w zeskanowanym obrazie

Jezeli wyprobowane zostaly wszystkie rozwigzania i nie rozwigzano problemu, nalezy zainicjowaé ustawienia
aplikacji przez uzycie aplikacji Epson Scan 2 Utility.

Uwaga:

Epson Scan 2 Utility jest jedng z aplikacji dostarczanych z oprogramowaniem skanera.

1. Uruchom aplikacje Epson Scan 2 Utility.

d Windows 10

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia EPSON > Epson Scan 2 Utility.
(d Windows 8.1/Windows 8

Wprowadz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
(d Windows 7

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy lub Programy > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

4 Mac OS
Wybierz polecenia Idz > Aplikacje > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Wybierz karte Inne.
3. Kliknij przycisk Resetuj.

Uwaga:
Jezeli zainicjowanie nie rozwigze problemu, odinstaluj i ponownie zainstaluj sterownik skanera (Epson Scan 2).

Odinstalowywanie i instalowanie aplikacji

Odinstalowywanie aplikacji

W celu rozwigzania pewnych probleméw lub po uaktualnieniu systemu operacyjnego konieczne moze by¢
odinstalowanie i ponowne zainstalowanie aplikacji. Zaloguj si¢ w komputerze jako administrator. Wpisz hasto
administratora, jezeli komputer o to poprosi.

Odinstalowywanie aplikacji w systemie Windows
1. Zamkngé wszystkie uruchomione aplikacje.

2. Odlgczy¢ skaner od komputera.
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3. Otworzy¢ Panel sterowania:

[ Windows 10

Prawym przyciskiem myszki klikng¢ przycisk Start lub nacisng¢ i przytrzymac go, a nastepnie wybraé Panel
sterowania.

J Windows 8.1/Windows 8

Wybra¢ Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania.

J Windows 7
Klikng¢ przycisk Start i wybra¢ opcje Panel sterowania.

4. Wybra¢ opcje Odinstaluj program w kategorii Programy.
5. Wybra¢ aplikacje, ktéra ma zostaé odinstalowana.

6. Klikna¢ Odinstaluj/Zmien lub Odinstaluj.

Uwaga:
Kiedy wyswietlone zostanie okno Kontrola konta uzytkownika, klikng¢ przycisk Kontynuusj.

7. Postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Uwaga:
Moze pojawic si¢ komunikat informujgcy o koniecznosci ponownego uruchomienia komputera. Jezeli tak sie stanie,
sprawdzié, czy zaznaczona jest opcja Uruchom ponownie komputer teraz, a nastepnie klikngé Zakoticz.

Odinstalowywanie aplikacji w systemie Mac OS

Uwaga:
Upewnic sig, Ze zainstalowane jest oprogramowanie EPSON Software Updater.

L. Pobra¢ program odinstalowujacy z uzyciem EPSON Software Updater.

Po pobraniu programu odinstalowujacego nie trzeba juz pobieraé go ponownie za kazdym razem po
odinstalowaniu aplikacji.

2. Odtaczy¢ skaner od komputera.

3. Aby odinstalowa¢ sterownik skanera, wybra¢ Preferencje systemowe w menu Apple > Drukarki i skanery
(lub Drukarka i skaner, Drukarka i faks), a nastepnie usuna¢ skaner, wybierajac go na liscie dostepnych
skanerdow.

4. Zamkng¢ wszystkie uruchomione aplikacje.
5. Wybraé polecenia Idz > Aplikacje > Epson Software > Deinstalator.

6.  Wybra¢ aplikacje, ktéra ma zostaé odinstalowana, a nastepnie klikna¢ przycisk Odinstaluj.

g Wazne:

Program odinstalowujgcy usuwa wszystkie sterowniki skaneréw Epson z komputera. Jezeli uzytkownik
korzysta z wielu skaneréw Epson, a chce usung¢ tylko wybrane sterowniki, powinien najpierw usung¢ je
wszystkie, a nastgpnie ponownie zainstalowac te niezbedne.
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Uwaga:

Jezeli na liscie nie mozna znalez¢ aplikacji, ktorg ma by¢ odinstalowana, nie mozna jej odinstalowac z uzyciem
programu odinstalowujgcego. W takim przypadku wybrac pozycje 1dz > Aplikacje > Epson Software, wybra¢
aplikacje, ktora ma zostac odinstalowana, a nastepnie przeciggngc jg do ikony kosza.

Instalowanie aplikacji

Ponizej znajduja si¢ kroki instalowania niezb¢dnych aplikacji.

Uwaga:
1 Zalogowad si¢ na komputerze jako administrator. Wpisac hasto administratora, jezeli zostanie wyswietlony monit.

1 W przypadku ponownego instalowania aplikacji nalezy je najpierw odinstalowac.

1.

Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje.

Podczas instalowania sterownika skanera (Epson Scan 2) rozlacz tymczasowo skaner i komputer.
Uwaga:

Nie tgczyé komputera i skanera, dopdki nie pojawi sie odpowiednia instrukcja.

Zainstaluj aplikacje, wykonujac instrukcje podane na stronie internetowej wymienionej nizej.
http://epson.sn

Uwaga:
W przypadku systemu Windows mozna rowniez skorzystaé z dysku z oprogramowaniem dotgczonego do skanera.
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Dodawanie lub wymienianie komputera lub urzqdzer'l > Nawiazywanie potaczenia ze skanerem po

Nawiagzywanie potaczenia ze skanerem potaczonym z
siecig

Jezeli skaner zostat juz potaczony z siecig, mozna polaczy¢ komputer lub urzadzenie inteligentne ze skanerem
przez siec.

Korzystanie ze skanera sieciowego z drugiego komputera

Aby polaczy¢ skaner z komputerem, zalecamy uzycie instalatora. Moze on zosta¢ uruchomiony po wykonaniu
jednej z ponizszych czynnosci.
(J Konfiguracja ze strony internetowej

Przejdz na ponizszg strong internetowg, a nastepnie wprowadz nazwe produktu. Przejdz do obszaru
Konfiguracja, a nastepnie rozpocznij konfiguracje.

http://epson.sn

(d Konfigurowanie za pomocg dysku oprogramowania (tylko modele dostarczone z dyskiem z oprogramowaniem
i uzytkownicy komputeréw Windows z napedami dyskéw).

Umies¢ dysk oprogramowania w komputerze, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Wybor skanera

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, az zostanie wyswietlony nastepujacy ekran, wybierz
nazwe skanera, z ktérym polaczenie ma by¢ nawigzane, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Select Your Connection Method

.~ License Agreement

i Select Options
The following product(s) are detected on the network. Select the product you want to connect

to and click Next. If the product you want to use is not displayed, make sure it is turned on and

Update

Installation
Product MAC Address IP Address
HH-XXX HRMOOOOOKXN FOOCAHKAX
Check Functions
Finish Close Next
Cancel

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Korzystanie ze skanera sieciowego z urzadzenia inteligentnego

Mozliwe jest polaczenie urzadzenia inteligentnego ze skanerem przy uzyciu jednej z nastepujacych metod.

Potaczenie przez router bezprzewodowy
Podlacz urzadzenie inteligentne do tej samej sieci Wi-Fi (SSID) co skaner.
Przejdz ponizej w celu uzyskania szczegdtowych informacji.

»Konfigurowanie ustawien polgczenia z urzagdzeniem inteligentnym” na stronie 123

Potaczenie przez Wi-Fi Direct
Podlacz urzadzenie inteligentne do skanera bezposrednio z pominieciem routera bezprzewodowego.
Przejdz ponizej w celu uzyskania szczegdtowych informacji.

»Polaczenie w trybie AP” na stronie 66

Ponowna konfiguracja potaczenia sieciowego

W tym rozdziale opisano konfigurowanie ustawien polaczenia sieciowego i zmian¢ metody polaczenia w
przypadku zmiany routera bezprzewodowego lub komputera.

Podczas zmiany routera bezprzewodowego
Podczas zmiany routera bezprzewodowego skonfiguruj ustawienia potaczenia miedzy komputerem lub
urzadzeniem inteligentnym a skanerem.

Ustawienia te trzeba zmieni¢ w przypadku zmiany ustugodawcy internetowego i tym podobne.

Konfigurowanie ustawien potaczenia z komputerem

Aby polaczy¢ skaner z komputerem, zalecamy uzycie instalatora. Moze on zosta¢ uruchomiony po wykonaniu
jednej z ponizszych czynno$ci.

(J Konfiguracja ze strony internetowej

Przejdz na ponizszg strong internetowg, a nastepnie wprowadz nazwe produktu. Przejdz do obszaru
Konfiguracja, a nastepnie rozpocznij konfiguracje.

http://epson.sn

(d Konfigurowanie za pomocg dysku oprogramowania (tylko modele dostarczone z dyskiem z oprogramowaniem
i uzytkownicy komputeréw Windows z napedami dyskéw).

Umie$¢ dysk oprogramowania w komputerze, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Wybodr metod faczenia

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Na ekranie Wybierz operacj¢ wybierz pozycje
Skonfiguruj ponownie polaczenie z Drukarka (dla nowego routera sieciowego lub po zmianie USB na sie¢,
itp.), a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ konfiguracje.
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Jesli nie mozna nawigzac polaczenia, zapoznaj si¢ z nastepujacymi rozdziatami, aby rozwigzaé problem.

,»Nie mozna polaczy¢ sie z siecig” na stronie 103

Konfigurowanie ustawien potaczenia z urzadzeniem inteligentnym

Skanera mozna uzywa¢ na urzadzeniach inteligentnych po polaczeniu skanera z ta samg siecig Wi-Fi (SSID), z
ktora polaczone jest urzadzenie inteligentne. Aby uzywacé skanera z poziomu urzadzenia inteligentnego, uzyskaj
dostep do nastepujacej witryny, a nastepnie wprowadz nazwe produktu. Przejdz do obszaru Konfiguracja, a
nastepnie rozpocznij konfiguracje.

http://epson.sn

Uzyskaj dostep do witryny z urzadzenia inteligentnego, ktére ma by¢ polaczone ze skanerem.

Podczas zmiany komputera

Podczas zmiany komputera skonfiguruj ustawienia polaczenia migdzy komputerem a skanerem.

Konfigurowanie ustawien potaczenia z komputerem
Zaleca sie uzycie instalatora do potaczenia skanera z komputerem. Instalatora mozna uruchomié, uzywajac jednej
z nastepujacych metod.

(J Konfigurowanie za pomocg witryny

Przejdz do ponizszej witryny, a nastepnie wprowadz nazwe modelu danego urzadzenia. Przejdz do obszaru
Konfiguracja, a nastepnie rozpocznij konfiguracje.

http://epson.sn

(d Konfigurowanie za pomocg dysku oprogramowania (tylko modele dostarczone z dyskiem z oprogramowaniem
i uzytkownicy komputeréw Windows z napedami dyskéw).

W16z do komputera dysk z oprogramowaniem, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Zmiana metody potaczenia z komputerem

W tym rozdziale opisano zmian¢ metody polaczenia, gdy komputer i skaner sg juz polaczone.

Zmiana potaczenia USB na potaczenie sieciowe

Korzystanie z instalatora i ponowna konfiguracja w innej metodzie faczenia sie.

(d Konfiguracja ze strony internetowe;

Przejdz na ponizszg strong internetows, a nastepnie wprowadz nazwe produktu. Przejdz do obszaru
Konfiguracja, a nastepnie rozpocznij konfiguracje.

http://epson.sn
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(J Konfigurowanie za pomoca dysku oprogramowania (tylko modele dostarczone z dyskiem z oprogramowaniem
i uzytkownicy komputeréw Windows z napedami dyskow).

Umies¢ dysk oprogramowania w komputerze, a nastgpnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Wyb6r zmiany metod faczenia sie

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Na ekranie Wybierz operacje wybierz pozycje
Skonfiguruj ponownie polaczenie z Drukarka (dla nowego routera sieciowego lub po zmianie USB na sie¢,
itp.), a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Wybierz pozycje Podlacz przez sie¢ bezprzewodowa (Wi-Fi), a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ konfiguracje.

Wprowadzanie ustawien Wi-Fi z panelu kontrolnego

Mozliwe jest konfigurowanie ustawien sieciowych z poziomu panelu sterowania skanera na kilka sposobow.
Wybierz metode potgczenia dopasowang do srodowiska i warunkow, w ktérych urzadzenie bedzie uzywane.

Jezeli router bezprzewodowy obstuguje funkcje WPS, mozna skonfigurowaé ustawienia, naciskajac odpowiedni
przycisk.

Po podlaczeniu skanera do sieci polacz si¢ z nim z urzadzenia, ktére ma by¢ wykorzystane (komputera, urzadzenia
inteligentnego, tabletu itd.).

Powiazane informacje

= Wprowadzanie ustawien Wi-Fi z panelu kontrolnego” na stronie 67

Sprawdzanie stanu potaczenia sieciowego

Stan polaczenia sieciowego mozna sprawdzi¢ w nastepujacy sposob.

Sprawdzanie statusu sieci przy pomocy lampki sieci

Status polaczenia sieci mozna sprawdzi¢ przy pomocy lampki sieci na panelu kontrolnym skanera.

Powiazane informacje

= ,Lampki” na stronie 22
=, Wskazniki bledow” na stronie 23

Sprawdzanie stanu sieci komputera (tylko Windows)

Uzywajac wiersza polecen, mozna sprawdzic¢ stan polaczenia komputera i trase polaczenia do skanera. Pozwoli to
rozwigzaé problemy z facznoscia.
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(J Polecenie ipconfig
Mozna wyswietli¢ stan potaczenia interfejsu sieciowego, ktdry jest aktualnie uzywany na komputerze.

Poréwnujac informacje o ustawieniach z rzeczywistymi danymi polaczenia, mozna sprawdzi¢, czy potaczenie
jest skonfigurowane poprawnie. Jesli w tej samej sieci jest wiele serweréw DHCP, mozna sprawdzic¢ rzeczywisty
adres przydzielony komputerowi, adresy serweréw DNS itd.

J Format: ipconfig /all
[ Przyklady:

X Administrator: Command Prompt |;|i-

=\»ipconfig ~all
lJindows IP Configuration

Host MName WIN2812R2
Primary Dns Suffix pubs .net
Hode Type Hybrid

IP Routing Enabled HNo

WINS Proxy Enabled Ho

DHS Suffix Search List pubs . net

[Ethernet adapter Ethernet:

Connection—specific DHS

Description . . : Gigabit Network Connection
Physical Addres HH—KK KK KK —HK KK

DHCF Enabled. . 0]

Yes
feBB::=38fh-7546:18a8 - d28ex14(Preferredd

Autoconf iguration Enabled

IPv4 Address 192.168.111 .18<{Preferred>

Subnet Mask 255 255 _25L.08

Default Gateway 192 168.1441 .1

DHCPuG IAID 283142549

DHCPv6 Client DUID B8-681-P8—-A1-26-48-2F-45-88-1D-73-6A—-44-08
DNS Servers 192 _168.111.2

HetBIOS ower Tcpip Enabled

unnel adapter isatap.<8880BBBE-ABCD-EFGH-HIJK-LMNOPGQRSTUUMS :

Media State Media disconnected
Connection—specific DHE Suffix
Description Microsoft ISATAP Adapter #H2
HE-B0-PH-PE-0A-06-B6-E@
Ho

N3

(d Polecenie pathping
Polecenie umozliwia wyswietlenie listy wszystkich routeréw, przez ktore przechodzi ruch do docelowego hosta,
a takze routing danych.
J Format: pathping xxx.XXX.XXX.XXX

1 Przyklady: pathping 192.0.2.222

X Administrator: Command Prompt |;|i-

=»>pathping 192.168.111.28

racing route to EPSONAB12AB [192.168.111.281
over a maximum of 38 hops:

8 WINZB12RZ.pubs.net [192.168.111.181

1 EPSONAB12AB [192.168.111.261

omputing statistics for 25 seconds...
Source to Here This Mode Link

op RIT LostsSent = Pct LostsSent = Pct Address
] WINZ2B812R2.pubs.net [192.168.111.181

23
B EﬁSONRE12RE [192.168.111.2@8]

8- 188
1 38ms B/ 188 = @z 8- 188

race complete.

NG

Wylaczanie ustawienia sieciowego z panelu
kontrolnego

Mozliwe jest wylaczenie ustawien sieciowych.
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1. Nacisng¢ przycisk = na ponad 3 sekundy, zeby wytaczy¢ tryby: Wi-Fii AP.
Kiedy tryby zostang wylaczone, wylaczaja si¢ lampki: = .
Uwaga:

Weisngd przycisk “& w celu ponownego wlgczenia trybéw Wi-Fi i AP.

Przywracanie ustawien sieciowych z panelu
kontrolnego

Wszystkie ustawienia sieci mozna przywroci¢ do ustawien domyslnych.

L. Wylgczy¢ skaner.

~ [~t
0 0

2. Przytrzymujac przycisk %, wciskaé przycisk OF momentu, az wlaczy sie réwnoczeénie lampka
lampka P,

s
o

Po ukoniczeniu przywracania lampka i lampka AP migaja naprzemiennie, a nastepnie wylaczaja sie.
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Informacje dla administratora > Nawigzywanie potaczenia z siecia > Czynnosci do wykonania przed nawiagzar

Nawigzywanie potaczenia z siecig

Urzadzenie mozna polaczy¢ z siecig przy uzyciu statycznego adresu IP, uzywajac instalatora na dostarczonym
dysku z oprogramowaniem.

Czynnosci do wykonania przed nawigzaniem potaczenia sieciowego

Aby nawigzad polaczenie z siecig, nalezy sprawdzi¢ informacje o metodzie nawigzywania i ustawienia potgczenia.

Gromadzenie informacji o ustawieniach potaczenia

Przed nawigzaniem polaczenia nalezy przygotowaé wymagane informacje o ustawieniach polaczenia. Nalezy
wczesniej sprawdzi¢ nastepujgce informacje.

Wymiary Elementy Uwaga
Informacje o  Adres|P Okreslanie adresu IP przydzielanego skanerowi.
' A
pofaczeniu sieciowym d Maska podsieci Podczas statycznego przydzielania adresu IP wymagane sg wszystkie
wartosci.

(d Brama domysina
W przypadku dynamicznego przydzielania adresu IP za pomoca
funkcji DHCP te informacje nie sg potrzebne, poniewaz zostang
ustawione automatycznie.

Informacje o  ldentyfikator SSID To jest identyfikator SSID (nazwa sieci) i hasto punktu dostepu, z
Eiolqczenlu z siecig Wi- 3 Hasto ktérym skaner ma by¢ potaczony.
Jesli wigczono funkgje filtrowania adreséw MAC, zarejestruj adres
MAC skanera przed zarejestrowaniem skanera.
Wiecej informacji o obstugiwanych standardach mozna znalez¢ w
nastepujacym rozdziale.
,Dane techniczne sieci” na stronie 171
Informacje o serwerze (1 AdresIP Te informacje sg wymagane podczas okreslania serweréw DNS.
DNS podstawowego Pomocniczy serwer DNS jest ustawiany, gdy system ma konfiguracje
serwera DNS nadmiarowa i dostepny jest pomocniczy serwer DNS.
 Adres P W matych organizacjach, w ktérych nie ma serwera DNS, trzeba
pomocniczego ustawic¢ adres IP routera.
serwera DNS
Informacje o serwerze (1 Nazwa serwera Informacje te nalezy skonfigurowac, jesli w srodowisku sieciowym
proxy proxy uzywany jest serwer proxy do uzyskiwania dostepu do Internetu z
Intranetu, a skaner uzyskuje dostep bezposrednio do Internetu.
Skaner pofaczy sie bezposrednio z Internetem, aby zaktualizowac
oprogramowanie uktadowe.
Informacje o numerze (d Numer portu do Sprawdz numer portu uzywany przez skaner i komputer, a nastepnie
portu rozgtoszenia w razie potrzeby zezwdl na ruch na tym porcie w konfiguracji zapory.

Wiecej informacji o portach uzywanych przez skaner mozna znalez¢
w nastepujacym rozdziale.

,Uzywanie portéw na skanerze” na stronie 172
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Przydzielanie adresu IP

Ponizej przedstawiono nastepujace rodzaje przydzielania adresu IP.

Statyczny adres IP:
Reczne przydzielania wstepnie okreslonego adresu IP do skanera (hosta).

Informacje potrzebne do polaczenia z siecig (maska podsieci, domyslna brama, serwer DNS itd.) trzeba ustawi¢
recznie.

Adres IP nie zmienia si¢ nawet po wylaczeniu urzadzenia. Takie rozwigzanie jest przydatne do zarzadzania
urzgdzeniami w srodowisku, w ktérym nie mozna zmienia¢ adresu IP, lub zarzadzania urzadzeniami za pomocg
adresow IP. Zaleca si¢ przydzielenie takiego adresu do skanera, serwera itd., do ktorych wiele komputeréw
uzyskuje dostep. Ponadto w przypadku uzywania funkeji zabezpieczen, takich jak filtrowanie IPsec/IP, zaleca sie
przydzielenie statycznego adresu IP, ktdry sie nie zmienia.

Automatyczne przydzielanie za pomoca funkcji DHCP (dynamiczny adres IP):

Mozliwe jest automatyczne przydzielanie adresu IP do skanera (hosta) za pomocg funkcji DHCP serwera DHCP
lub routera.

Informacje potrzebne do polgczenia z siecig (maska podsieci, domy$lna brama, serwer DNS itd.) s3 ustawiane
automatycznie, wiec mozna fatwo polaczy¢ sie z siecia.

Jesli urzadzenie lub router zostang wylaczone, w zaleznosci od ustawien serwera DHCP adres IP moze si¢ zmieni¢
po ponownym polaczeniu.

Zaleca sie zarzadzanie urzadzeniami przy uzyciu $rodkéw innych niz adres IP i komunikacji za pomoca
protokoldéw, ktore umozliwiajg $ledzenie zmian adresu IP.

Uwaga:
Jesli uzywana jest funkcja rezerwacji adresu IP serwera DHCPE, mozna przydzieli¢ ten sam adres IP do urzqdzen w danym
okresie.

Serwer DNS i serwer proxy

Serwer DNS przechowuje nazwe hosta, nazwe domeny adresu e-mail itd. powigzane z informacjami o adresie IP.

Komunikacja jest niemozliwa, jesli inne urzadzenie zostanie opisane przy uzyciu nazwy hosta, nazwy domeny itd.,
gdy komputer lub skaner przesytaja dane za posrednictwem protokotu IP.

Informacje te s3 wysylane w zapytaniu do serwera DNS, ktéry zwraca adres IP innego urzadzenia. Ten proces jest
nazywany rozwigzywaniem nazw.

Dzieki niemu urzadzenia, takie jak komputery i skanery, moga sie ze sobg komunikowa¢ przy uzyciu adresu IP.

Rozwigzywanie nazw jest niezbedne, aby skaner mégt sie komunikowad, uzywajac funkeji poczty e-mail lub
polaczenia internetowego.

Jesli te funkcje majg by¢ uzywane, nalezy skonfigurowac serwer DNS.

Serwer jest ustawiany automatycznie, jesli adres IP skanera jest przydzielany przez serwer DHCP lub funkcje
DHCP routera.

Serwer proxy jest zwykle zlokalizowany na bramie miedzy siecig lokalng a Internetem oraz posredniczy w
wymianie danych miedzy komputerem, skanerem i Internetem (zdalny serwer). Zdalny serwer komunikuje si¢
tylko z serwerem proxy. W zwigzku z tym nie mozna uzyska¢ dostepu do informacji o skanerze, takich jak adres IP
i numer portu, co zwigksza bezpieczenstwo.

Jesli polaczenie z Internetem jest nawigzywane za posrednictwem serwera proxy, nalezy skonfigurowaé serwer
proxy na skanerze.
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Nawigzywanie potaczenia z siecig przy uzyciu statycznego adresu IP

Mozna wybraé statyczny adres IP, uzywajac instalatora oprogramowania.

1. Umies¢ dysk oprogramowania w komputerze, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Uwaga:

Po wyswietleniu ekranu Wybierz operacje wybierz operacje do wykonania. Wybierz pozycje Skonfiguruj ponownie
polgczenie z Drukarka (dla nowego routera sieciowego lub po zmianie USB na sie¢, itp.) i kliknij przycisk Dalej.

2. Na ekranie Wybierz swoja metode potaczenia wybierz pozycje Konfiguracja zaawansowana, wprowadz
statyczny adres IP, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Nawiazywanie potaczenia z bezprzewodowa siecig LAN (Wi-Fi)

Skaner mozna polaczy¢ z bezprzewodows siecig LAN (Wi-Fi) na kilka sposobdéw. Wybierz metode potaczenia
dopasowang do $rodowiska i warunkéw, w ktérych urzadzenie bedzie uzywane.

Jezeli router bezprzewodowy obstuguje funkcje WPS, mozna skonfigurowaé ustawienia, naciskajac odpowiedni

przycisk.

Po podlaczeniu skanera do sieci polacz si¢ z nim z urzadzenia, ktére ma by¢ wykorzystane (komputera, urzadzenia
inteligentnego, tabletu itd.).

Wprowadzenie do funkcji zabezpieczen produktu

W tym rozdziale opisano funkcje zabezpieczen urzadzen firmy Epson.

Nazwa

Typ funkcji

Elementy do ustawienia

Dziatanie zabezpieczajace

Konfigurowanie hasta
administratora

Umozliwia zablokowanie
ustawien systemowych,
takich jak konfigurowanie
pofaczenia sieciowego.

Administrator musi ustawic
hasto do urzadzenia.

Mozna ustawic¢ lub zmieni¢ w
aplikacji Web Config.

Zapobieganie
nieupowaznionemu
odczytowi i zmianie
informacji przechowywanych
na urzadzeniu, takich jak
identyfikator, hasto,
ustawienia sieciowe itd.
Ponadto eliminuje szeroka
game zagrozen
bezpieczenstwa, takich jak
ujawnienie informacji
dotyczacych otoczenia
sieciowego lub zasad
bezpieczenstwa.
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Ustawienia administratora

Konfigurowanie hasta administratora

Ustawiajac hasto administratora, mozna uniemozliwi¢ uzytkownikom zmiane ustawien zarzadzania systemem.
Hasto administratora mozna ustawi¢ i zmieni¢ przy uzyciu aplikacji Web Config lub Epson Device Admin.
Korzystajac z aplikacji Epson Device Admin, sprawdz przewodnik lub pomoc aplikacji Epson Device Admin.

Konfiguracja hasta administratora z komputera

Mozesz ustawi¢ hasto administratora za pomocg Web Config.

1.

Uzyskaj dostep do aplikacji Web Config i wybierz karte Zabezpieczenie produktu > Zmien Haslo
administratora.

Wprowadz hasto w Nowe haslo i PotwierdZ nowe haslo. W razie potrzeby wpisz nazwe uzytkownika.

Jesli chcesz zmieni¢ hasto na nowe, wpisz biezace.

Wybierz pozycje OK.

Uwaga:
1 Aby ustawic¢ lub zmienié zablokowane elementy menu, kliknij Logowanie administratora, a nastepnie wprowadz
hasto administratora.

d Aby usungé hasto administratora, kliknij karte Zabezpieczenie produktu > Ususi Hasto administratora, a
nastepnie wprowadz hasto administratora.

Powiazane informacje

= Uruchamianie aplikacji konfiguracyjnej w przegladarce” na stronie 26

Logowanie do skanera z komputera

Po zalogowaniu w aplikacji Web Config na konto administratora mozna obstugiwaé pozycje, ktdre skonfigurowano
w obszarze Zablokuj ustawienie.

1.

Wprowadz adres IP skanera w przegladarce, aby uruchomi¢ Web Config.
Kliknij pozycje Logowanie administratora.
Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto administratora w polach Nazwa uzytkownika i Aktualne hasto.

Kliknij pozycje OK.
Po uwierzytelnieniu wy$wietlane sg zablokowane ustawienia i pozycja Wylogowanie administratora.

Kliknij pozycje Wylogowanie administratora, aby si¢ wylogowac.

Powiazane informacje

® , Uruchamianie aplikacji konfiguracyjnej w przegladarce” na stronie 26
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Monitorowanie zdalnego skanera

Sprawdzanie informacji o skanerze zdalnym

Na ekranie Stan w aplikacji Web Config mozna sprawdza¢ nastepujace informacje o dziatajacym skanerze.

(A Status urzadzenia

Przegladanie informacji o stanie, numerze produktu, adresie MAC itd.

[ Stan sieci

Przegladanie informacji o stanie polaczenia sieciowego, adresie IP, adresie serwera DNS itd.

[d Stan uzywania

Sprawdzanie pierwszego dnia skanowania, liczby skanow itd.

[d Stan urzadzenia

Sprawdzanie stanu kazdej funkcji skanera.

Otrzymywanie powiadomien e-mail w przypadku wystepowania
zdarzen

Informacje o powiadomieniach e-mail

To jest funkcja powiadomien, ktéra — w razie wystgpienia zdarzen, takich jak zatrzymanie skanowania lub btad
skanera — powoduje wyslanie wiadomosci e-mail na okreslony adres.

Mozliwe jest zarejestrowanie do pigciu miejsc docelowych i skonfigurowanie ustawien powiadomien dla kazdego
miejsca.

Aby méc uzywac tej funkcji, nalezy skonfigurowaé ustawienia serwera pocztowego przed przystapieniem do
konfigurowania powiadomien.

Konfiguracja serwera e-mail

Przed przystapieniem do konfigurowania nalezy sprawdzi¢ nastepujace zagadnienia.
[d Sprawdz, czy skaner jest podiaczony do sieci.

(A Sprawdz dane serwera e-mail z komputera.
1. Otworz aplikacje Web Config i wybierz karte Sie¢ > Serwer e-mail > Podstawowe.
2. Wprowad? wartoéci poszczegélnych pozycji.

3. Wybierz pozycje OK.

Zostang wyswietlone wybrane ustawienia.
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Opcje ustawien serwera pocztowego

Elementy

Ustawienia i objasnienie

Sposéb uwierzytelniania

Okresl metode uwierzytelniania uzywang przez skaner w celu uzyskania dostepu do serwera
pocztowego.

Wyt Uwierzytelnianie jest wytaczone w przypadku komunikacji z
serwerem pocztowym.

UWIERZYTELNIANIE SMTP Serwer pocztowy musi obstugiwaé uwierzytelnianie SMTP.

POP przed SMTP W przypadku wybrania tej metody nalezy skonfigurowac

serwer POP3.

Konto uwierzytelnione

Jesli dla opcji Sposéb uwierzytelniania zostanie wybrane ustawienie UWIERZYTELNIANIE
SMTP |lub POP przed SMTP, wprowadz nazwe uwierzytelnianego konta o dtugosci od 0 do
255 znakéw ASCII (0x20-0x7E).

Hasto uwierzytelnione

Jesli dla opcji Sposéb uwierzytelniania zostanie wybrane ustawienie UWIERZYTELNIANIE
SMTP |lub POP przed SMTP, wprowadz hasto uwierzytelniania o dtugosci od 0 do 20 znakéw
ASCII (0x20-0x7E).

Adres email wysytajacego

Wprowadz adres e-mail nadawcy. Wprowadz od 0 do 255 znakéw ASCII (0x20-0x7E) z
wyjatkiem nastepujacych znakéw:: () < > []; ¥. Kropka ,.” nie moze by¢ pierwszym znakiem.

Adres serwera SMTP

Wprowadz od 0 do 255 znakéw: A-Z a-z 0-9 . -. Mozna uzy¢ formatu IPv4 lub FQDN.

Numer portu serwera SMTP

Podaj liczbe od 1 do 65535.

Bezpieczne pofaczenie

Okresl bezpieczng metode potaczenia dla serwera e-mail.

Brak Jedli wybrano opcje POP przed SMTP jako ustawienie
Sposéb uwierzytelniania, metoda potaczenia bedzie mie¢
ustawienie Brak.

SSL/TLS Opcja ta jest dostepna, jesli Sposéb uwierzytelniania ma
ustawienie Wyt. lub UWIERZYTELNIANIE SMTP.
STARTTLS Opcja ta jest dostepna, jesli Sposéb uwierzytelniania ma

ustawienie Wyt lub UWIERZYTELNIANIE SMTP.

Weryfikacja certyfikatu

Wigczenie tej opcji powoduje zweryfikowanie certyfikatu. Zalecane jest ustawienie Wiacz.

Adres serwera POP3

Jedli dla opcji Sposéb uwierzytelniania zostanie wybrane ustawienie POP przed SMTP,
wprowadz adres serwera POP3 o dtugosci od 0 do 255 znakéw A-Z a-z 0-9 . -. Mozna uzy¢
formatu IPv4 lub FQDN.

Numer portu serwera POP3

Jesli dla opcji Sposéb uwierzytelniania zostanie wybrane ustawienie POP przed SMTP,
wprowadz liczbe z zakresu od 1 do 65535.

Sprawdzanie polqczenia z serwerem pocztowym

Polaczenie z serwerem pocztowym mozna sprawdzi¢, wykonujac test potaczenia.
1. Otworz aplikacje Web Config i wybierz karte Sie¢ > Serwer e-mail > Test polaczenia.

2. Wybierz pozycje Start.

Uruchomiony zostanie test pofaczenia z serwerem e-mail. Po zakonczeniu testu wyswietlany jest raport z testu.
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Objasnienia do testu potaczenia z serwerem pocztowym

Komunikaty

Przyczyna

Test potaczenia zakonczony
powodzeniem.

Ten komunikat jest wyswietlany, gdy pofgczenie z serwerem sie powiedzie.

Bfad komunikacji serwera SMTP.
Sprawdz nastepujace elementy. -
Ustawienia sieci

Sytuacje, w ktérych ten komunikat jest wyswietlany

(d Skaner nie jest potagczony z siecia

(A Serwer SMTP nie dziata

1 Potaczenie sieciowe zostato roztagczone w trakcie komunikacji

(1 Odebrano niepeine dane

Bfad komunikacji serwera POP3.
Sprawdz nastepujace elementy. -
Ustawienia sieci

Sytuacje, w ktérych ten komunikat jest wyswietlany

(d Skaner nie jest potaczony z sieciag

(d Serwer POP3 nie dziata

1 Potaczenie sieciowe zostato roztagczone w trakcie komunikacji

(1 Odebrano niepeine dane

Podczas taczenia z serwerem SMTP
wystapit btad. Sprawdz nastepujace
elementy. - Adres serwera SMTP -
Serwer DNS

Sytuacje, w ktérych ten komunikat jest wyswietlany
(1 Potaczenie z serwerem DNS nie powiodto sie

(d Rozwiazywanie nazwy serwera SMTP nie powiodto sie

Podczas taczenia z serwerem POP3
wystapit btad. Sprawdz nastepujace
elementy. - Adres serwera POP3 -
Serwer DNS

Sytuacje, w ktérych ten komunikat jest wyswietlany
(1 Potaczenie z serwerem DNS nie powiodto sie

(d Rozwiazywanie nazwy serwera POP3 nie powiodto sie

Bfad uwierzytelnienia serwera SMTP.
Sprawdz nastepujace elementy. -
Metoda uwierzytelniania -
Uwierzytelnione konto -
Uwierzytelnione hasto

Ten komunikat jest wyswietlany, gdy uwierzytelnianie na serwerze SMTP nie
powiedzie sie.

Bfad uwierzytelnienia serwera POP3.
Sprawdz nastepujace elementy. -
Metoda uwierzytelniania -
Uwierzytelnione konto -
Uwierzytelnione hasto

Ten komunikat jest wyswietlany, gdy uwierzytelnianie na serwerze POP3 nie
powiedzie sie.

Nieobstugiwana metoda komunikacji.

Sprawdz nastepujace elementy. -
Adres serwera SMTP - Numer portu
serwera SMTP.

Ten komunikat jest wyswietlany podczas préby komunikacji przy uzyciu
nieobstugiwanych protokotow.

Potaczenie z serwerem SMTP nie
powiodto sie. Zmien Bezpieczne
potaczenie na Brak.

Ten komunikat jest wyswietlany, gdy wystapi niezgodno$¢ SMTP miedzy
serwerem a klientem lub serwer nie obstuguje bezpiecznego potaczenia SMTP
(potaczenie SSL).

Potaczenie z serwerem SMTP nie
powiodto sie. Zmien Bezpieczne
pofaczenie na SSL/TLS.

Ten komunikat jest wyswietlany, gdy wystapi niezgodno$¢ SMTP miedzy
serwerem a klientem lub gdy serwer wysyta zadania uzycia potaczenia SSL/TLS w
celu ustanowienia bezpiecznego potaczenia SMTP.

Potaczenie z serwerem SMTP nie
powiodto sie. Zmien Bezpieczne
potaczenie na STARTTLS.

Ten komunikat jest wyswietlany, gdy wystapi niezgodno$¢ SMTP miedzy
serwerem a klientem lub gdy serwer wysyta zadania uzycia potagczenia STARTTLS
w celu ustanowienia bezpiecznego potaczenia SMTP.
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Komunikaty

Przyczyna

Potaczenie jest podejrzane. Sprawdz
nastepujace elementy. - Data i godzina

Ten komunikat jest wyswietlany, gdy data i godzina na skanerze sa niepoprawne
lub certyfikat wygast.

Potaczenie jest podejrzane. Sprawdz
nastepujace elementy. - Certyfikat CA

Ten komunikat jest wyswietlany, gdy na skanerze nie ma gtéwnego certyfikatu
odpowiadajacego serwerowi lub nie zaimportowano certyfikatu Certyfikat CA.

Potaczenie nie jest zabezpieczone. Ten komunikat jest wyswietlany, gdy uzyskany certyfikat jest uszkodzony.

Uwierzytelnienie serwera SMTP nie
powiodto sie. Zmienr metode
uwierzytelnienia na SMTP-AUTH.

Ten komunikat jest wyswietlany, gdy wystapi niezgodno$¢ metody
uwierzytelniania miedzy serwerem a klientem. Serwer obstuguje metode
UWIERZYTELNIANIE SMTP.

Ten komunikat jest wyswietlany, gdy wystapi niezgodno$¢ metody
uwierzytelniania miedzy serwerem a klientem. Serwer nie obstuguje metody
UWIERZYTELNIANIE SMTP.

Uwierzytelnienie serwera SMTP nie
powiodto sie. Zmienr metode
uwierzytelnienia na POP przed SMTP.

Nieprawidtowy adres e-mail nadawcy. Ten komunikat jest wyswietlany, gdy podany adres e-mail nadawcy jest btedny.
Zmien na adres e-mail dla uzywanej

ustugi e-mail.

Dostep do urzadzenia mozna uzyskac Ten komunikat jest wyswietlany, gdy skaner jest zajety.
dopiero po zakonczeniu

przetwarzania.

Konfigurowanie powiadomien e-mail

Mozna skonfigurowaé powiadomienia e-mail za pomocg aplikacji Web Config.

L. Uzyskaj dostep do aplikacji Web Config i wybierz pozycje Zarzadzanie urzadzeniem > Powiadomienie przez
e-mail.
2. Ustaw temat powiadomienia e-mail.
Wybierz zawarto$¢ wyswietlang w temacie, uzywajac dwoch list rozwijanych.
[ Wybrana zawartos¢ zostanie wyswietlona obok pozycji Temat.
[d Nie mozna ustawic tej samej zawarto$ci po lewej i prawej stronie.
[ Jesli liczba znakéw w pozycji Lokalizacja przekroczy 32 bajty, znaki przekraczajace limit 32 bajtéw zostang
pominiete.
3. Wprowadz adres e-mail do wysytania powiadomieti e-mail.

Uzyj znakéw A-Z a-z0-9!#$ % &' *+-./=2 A _{]|} ~ @. Wprowadz od 1 do 255 znakéw.
4. Wybierz jezyk powiadomien e-mail.

5. Zaznacz pole obok zdarzenia, dla ktérego majg by¢ wysytane powiadomienia.
Liczba Ustawienia powiadomien jest polaczona z docelowym numerem Ustawienia adresu e-mail.
Przyklad:

Aby wysla¢ powiadomienie na adres e-mail ustawiony dla numeru 1 w obszarze Ustawienia adresu e-mail po
zmianie hasta administratora, zaznacz pole wyboru w kolumnie 1 w wierszu Zmieniono Hasto
administratora.
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6. Kliknij pozycje OK.

Sprawdz, czy powiadomienie e-mail zostanie wystane, powodujac takie zdarzenie.

Przyklad: Hasto administratora zostato zmienione.

Powiazane informacje

® Uruchamianie aplikacji konfiguracyjnej w przegladarce” na stronie 26

Pozycje wysytania powiadomien e-mail

Elementy

Ustawienia i objasnienie

Zmieniono Hasto administratora

Powiadamianie po zmianie hasta administratora.

Bfad skanera

Powiadamianie po wystapieniu btedu skanera.

Btad Wi-Fi

Powiadomienie, gdy wystapit btad interfejsu sieci bezprzewodowej LAN.

Tworzenie kopii zapasowej ustawien

Mozna wyeksportowaé zestaw warto$ci ustawien z aplikacji Web Config do pliku. Funkcji tej mozna uzywa¢ do
tworzenia kopii zapasowej warto$ci ustawien, w przypadku wymiany skanera itd.

Wyeksportowanego pliku nie mozna edytowa¢d, poniewaz jest to plik binarny.

Eksport ustawien

Mozliwe jest eksportowanie ustawien skanera.

1.

Otworz aplikacje Web Config i wybierz pozycje Zarzadzanie urzadzeniem > Wartos$¢ ustawienia Eksportuj i
Importuj > Eksportuj.

Wybierz ustawienia, ktdre chcesz wyeksportowac.

Wybierz ustawienia, ktdre chcesz wyeksportowaé. Po wybraniu kategorii nadrzednej podkategorie zostaja
réwniez wybrane. Nie mozna jednak wybra¢ podkategorii powodujacych bledy powielenia w obrebie tej samej
sieci (jak adresy IP itp.).

Wprowadz? haslo, aby zaszyfrowaé wyeksportowany plik.

Hasto bedzie potrzebne do zaimportowania pliku. Pozostawi¢ to pole puste, aby zrezygnowa¢ z szyfrowania
pliku.

Kliknij przycisk Eksportuj.

n Wazne:

Aby wyeksportowac ustawienia sieciowe skanera, jak nazwa urzgdzenia i adres IPv6, zaznacz opcje Wigcz
wybor indywidualnych ustawieti urzgdzenia i wybierz dodatkowe pozycje. Wybranych wartosci nalezy
uzywacd tylko w przypadku skanera zastepczego.
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Importowanie ustawien

Plik wyeksportowany z aplikacji Web Config mozna zaimportowaé na skanerze.

n Wazne:

Podczas importowania wartosci zawierajgcych poszczegdlne informacje, takie jak nazwa skanera lub adres IP,
sprawdy, czy w tej samej sieci nie ma takiego samego adresu IP.

1. Uzyskaj dostep do aplikacji Web Config, a nastepnie wybierz pozycje Zarzadzanie urzagdzeniem > Wartosé
ustawienia Eksportuj i Importuj > Importuj.

2. Wybierz wyeksportowany plik, a nastepnie wprowadz hasto szyfrowania.

3. Kliknij przycisk Dalej.

4. Wybierz ustawienia, ktére majg by¢ importowane, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
5. Kliknij przycisk OK.

Ustawienia zostaly zastosowane do skanera.

Powiazane informacje
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Zaawansowane ustawienia bezpieczenstwa

W tej czedci wyjasniono zaawansowane funkcje zabezpieczen.

Ustawienia zabezpieczen i zapobieganie niebezpieczenstwom

Jesli skaner jest potaczony z siecig, mozna uzyska¢ do niego dostep z lokalizacji zdalnej. Ponadto wiele 0s6b moze
wspoluzytkowaé skaner, co pomaga poprawi¢ wydajnos¢ operacyjng i wygode obstugi. Jednak powoduje to
zwiekszenie zagrozen, takich jak nieupowazniony dostep i uzycie oraz manipulowanie danymi. W przypadku
uzytkowania skanera w srodowisku, w ktérym jest zapewniony dostep do Internetu, zagrozenia sg jeszcze wigksze.
Aby unikna(¢ tego ryzyka, skanery firmy Epson sg wyposazone w rozne technologie zabezpieczajace.

Skaner trzeba skonfigurowa¢ odpowiednio do warunkdw $rodowiskowych, ktére zostaly opracowane z
uwzglednieniem informacji o srodowisku klienta.
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Nazwa

Typ funkcji

Elementy do ustawienia

Dziatanie zabezpieczajace

Kontrolowanie
protokotow

Mozliwe jest kontrolowanie
protokotéw i ustug
wykorzystywanych do
komunikacji miedzy
skanerami i komputerami, a
takze wtaczenie i wytaczenie
funkgji.

Protokét lub ustuga, ktore sg
stosowane do funkgji
dozwolonych lub
zabronionych osobno.

Ograniczenie zagrozen
bezpieczenstwa, ktére moga
wystapic przez
niezamierzone uzycie,
uniemozliwiajac
uzytkownikom korzystanie z
niepotrzebnych funkgji.

Komunikacja SSL/TLS

Przesytana zawarto$¢ jest
szyfrowana za
posrednictwem protokotu
SSL/TLS podczas uzyskiwania
dostepu do serwera Epson
przez Internet, np. podczas
komunikacji z komputerem
za posrednictwem
przegladarki internetowej i
aktualizacji oprogramowania
uktadowego.

Administrator musi uzyskac
certyfikat podpisany przez
zaufany urzad certyfikacji, a
nastepnie zaimportowac go
na skanerze.

Identyfikacja skanera przez
certyfikat podpisany przez
urzad certyfikacji zapobiega
podszywaniu sig i
nieupowaznionemu
dostepowi. Poza tym
komunikacja jest chroniona
przy uzyciu protokotéw SSL/
TLS, co zapobiega ujawnianiu
zawartosci danych zadan
skanowania i informacji o
konfiguracji urzadzenia.

IPsec/filtrowanie IP

Mozna zezwoli¢ na obstuge i
odrzucanie danych z
konkretnego klienta lub
danych okreslonego typu.
Poniewaz protokot IPsec
umozliwia ochrone danych
na poziomie pakietu IP
(szyfrowaniei
uwierzytelnianie), mozna
bezpiecznie przesyta¢ dane
za posrednictwem
niezabezpieczonego
protokotu.

Utworz podstawowe zasady i
indywidualne zasady, aby
ustawi¢ klienty lub typy
danych, ktére sg dozwolone
na skanerze.

Ochrona przed
nieupowaznionym dostepem,
a takze manipulacjg i
przechwyceniem danych
przesytanych do skanera.

IEEE 802.1X

Pozwala na tagczenie sie z
siecig wytacznie
upowaznionym do tego
uzytkownikom. Skanera
moga uzywac tylko
uzytkownicy z
uprawnieniami.

Konfigurowanie
uwierzytelniania na serwerze
RADIUS (serwer
uwierzytelniajacy).

Ochrona przed
nieupowaznionym dostepem
i uzytkowaniem skanera.

Ustawienia funkcji zabezpieczen

Zaleca sie, aby podczas ustawiania IPsec/filtrowania IP lub IEEE 802.1X uzyska¢ dostep do Web Config z uzyciem
SSL/TLS w celu zakomunikowania informacji o ustawieniach, co ograniczy zagrozenia bezpieczenstwa, takie jak
manipulacja czy przechwytywanie.

Przed ustawieniem IPsec/filtrowania IP lub IEEE 802.1X koniecznie skonfiguruj hasto administratora.

Kontrola uzycia protokotéw

Przy skanowaniu mozna korzystac z rozmaitych $ciezek i protokotéw. Mozna tez uzywa¢ skanowania sieciowego z
nieograniczonej liczby komputeréw przylaczonych do sieci.
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Powstajace przy tym zagrozenia mozna zredukowaé, wprowadzajac ograniczenia w skanowaniu z pewnych $ciezek
lub kontrolujac dostep do funkgji.

Kontrola dostepu do protokotow

Skonfiguruj ustawienia protokotdéw obstugiwanych przez skaner.

1. Otworz aplikacje Web Config, a nastepnie wybierz karte Zabezpieczenie sieci tab > Protokél.
2. Skonfiguruj poszczegoélne parametry.

3. Kliknij pozycje Dalej.

4. Kliknij pozycje OK.

Ustawienia zostang zastosowane do skanera.

Powiazane informacje
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Protokoty, ktére mozna wiaczy¢ lub wylaczyé

Protokot Opis

Ustawienia Bonjour Okresla, czy ma by¢ uzywany protokét Bonjour. Bonjour jest protokotem uzywanym do
wykrywania urzadzen, skanowania i innych ustug.

Ustawienia SLP Pozwala wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje SLP. SLP to protokét uzywany do skanowania
inicjowanego na skanerze i wyszukiwania sieci w aplikacji EpsonNet Config.

Ustawienia WSD Pozwala wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje WSD. Po jej wiaczeniu mozna dodawac urzadzenia
WSD i skanowac¢ za posrednictwem portu WSD.

Ustawienia LLTD Pozwala wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcje LLTD. Po jej wtaczeniu opcja ta jest wyswietlana w
mapie sieci systemu Windows.

Ustawienia LLMNR Pozwala wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje LLMNR. Po jej wigczeniu mozna uzywac interpretacji
nazw bez posrednictwa ustug NetBIOS, nawet przy braku dostepu do DNS.

Ustawienia SNMPv1/v2c Okresla, czy ma by¢ wiaczona funkcja SNMPv1/v2c. Stuzy ona migdzy innymi do
konfigurowania i monitorowania urzadzen.

Ustawienia SNMPv3 Okresla, czy ma by¢ wiaczona funkcja SNMPv3. Stuzy ona miedzy innymi do konfigurowania i
monitorowania urzadzen zaszyfrowanych itd.

Opcje ustawien protokotow

Ustawienia Bonjour

Elementy Wartosc i opis

Uzyj Bonjour Zaznacz te opcje, aby uzywac protokotu Bonjour do wyszu-
kiwania i obstugi urzadzen.
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Elementy

Wartosc i opis

Nazwa Bonjour

Wyswietla nazwe Bonjour.

Nazwa ustugi Bonjour

Wyswietla nazwe ustugi Bonjour.

Lokalizacja

Wyswietla nazwe lokalizacji Bonjour.

Wide-Area Bonjour

Wiaczanie uzywania Wide-Area Bonjour.

Ustawienia SLP

Elementy Wartosc i opis
Wiacz SLP Zaznacz te opcje, aby wiaczy¢ funkcje SLP.
Ta opcja jest uzywana na potrzeby wyszukiwania sieci w
aplikacji EpsonNet Config.
Ustawienia WSD
Elementy Wartosc i opis
Wiacz WSD Zaznacz te opcje, aby umozliwi¢ dodawanie urzadzen za po-

moca WSD oraz skanowanie przez port WSD.

Limit czasu skanowania (sek.)

Okre$l limit czasu komunikacji podczas skanowania przez
WSD, wprowadzajac wartos¢ z zakresu od 3 do 3600 sekund.

Nazwa urzadzenia

Wyswietla nazwe urzadzenia WSD.

Lokalizacja Wyswietla nazwe lokalizacji WSD.
Ustawienia LLTD
Elementy Wartosc i opis
Wiacz LLTD Ta opcja wiacza protokédt LLTD. Skaner jest wySwietlany na

mapie sieci Windows.

Nazwa urzadzenia

Wysdwietla nazwe urzadzenia LLTD.

Ustawienia LLMNR
Elementy Wartosc i opis
Wiacz LLMNR Ta opcja wiacza protokét LLMNR. Mozna korzystac z inter-
pretacji nazw bez posrednictwa ustug NetBIOS, nawet przy
braku dostepu do DNS.
Ustawienia SNMPv1/v2c
Elementy Wartosc i opis
Wiacz SNMPv1/v2c Ta opcja wiacza protokét SNMPv1/v2c.
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Elementy

Wartosc i opis

Upowaznienie dostepu

Okresl uprawnienia dostepu, gdy wigczony jest protokdt
SNMPv1/v2c. Wybierz pozycje Nalezy tylko przeczytac lub
Przeczytaj/Pisz.

Nazwa grupy (tylko do odczytu)

Wprowadz od 0 do 32 znakéw ASCII (0x20 do Ox7E).

Nazwa grupy (odczyt/zapis)

Wprowadz od 0 do 32 znakéw ASCII (0x20 do Ox7E).

Ustawienia SNMPv3
Elementy Wartosc i opis
Wiacz SNMPv3 Wiaczenie protokotu SNMPv3 (zaznaczenie pola).

Nazwa uzytkownika

Wprowadzenie od 1 do 32 znakéw jednobajtowych.

Ustawienia uwierzytelniania

Algorytm Wybdr algorytmu uwierzytelniania na potrzeby protokotu
SNMPv3.
Hasto Wprowadzanie hasta uwierzytelniania na potrzeby protokotu

SNMPv3.

Wprowadz od 8 do 32 znakéw ASCII (0x20-0x7E). Jesli
ustawienie nie bedzie okreslane, zostaw puste pole.

Potwierdz hasto

Wprowadz skonfigurowane hasto w celu potwierdzenia.

Ustawienia szyfrowania

Algorytm Wybor algorytmu szyfrowania na potrzeby protokotu
SNMPv3.
Hasto Wprowadzanie hasta szyfrowania na potrzeby protokotu

SNMPv3.

Wprowadz od 8 do 32 znakéw ASCII (0x20-0x7E). Jesli
ustawienie nie bedzie okreslane, zostaw puste pole.

Potwierdz hasto

Wprowadz skonfigurowane hasto w celu potwierdzenia.

Nazwa kontekstowa

Wprowadzenie do 32 znakéw w formacie Unicode (UTF-8).
Jedli ustawienie nie bedzie okreslane, zostaw puste pole.
Liczba znakoéw, ktére mozna wprowadzi¢, zalezy od jezyka.
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Uzywanie certyfikatu cyfrowego

Informacje o certyfikatach cyfrowych

[ Certyfikat CA

To jest certyfikat podpisany przez urzad certyfikacji. Mozna go uzyska¢, wysylajac zadanie do danego urzedu
certyfikacji. Ten certyfikat poswiadcza istnienie skanera i stuzy do komunikacji SSL/TLS, ktéra umozliwia
bezpieczne przesytanie danych.

Jezeli jest uzywany do komunikacji SSL/TLS, pelni role certyfikatu serwera.
W przypadku uzycia funkgji filtrowania IPsec/IP lub komunikacji IEEE 802.1X pelni role certyfikatu klienta.

[ Certyfikat urzedu certyfikacji

To jest certyfikat w fancuchu Certyfikat CA, zwany tez posrednim certyfikatem urzedu certyfikacji. Jest uzywany
przez przegladarke internetowg do weryfikacji $ciezki certyfikatu skanera w trakcie uzyskiwania dostepu do
serwera innej firmy lub aplikacji Web Config.

W przypadku certyfikatu urzedu certyfikacji nalezy okresli¢, kiedy $ciezka certyfikatu serwera ma by¢
weryfikowana w trakcie uzyskiwania dostepu z poziomu skanera. W przypadku skanera nalezy ustawic, aby
umozliwi¢ certyfikacje $ciezki Certyfikat CA na potrzeby potaczenia SSL/TLS.

Certyfikat urzedu certyfikacji dla skanera mozna uzyska¢ od urzedu certyfikacji, ktéry wystawit dany certyfikat
urzedu certyfikacji.

Mozliwe jest tez uzyskanie certyfikatu urzedu certyfikacji uzywanego do weryfikacji serwera innej firmy z
urzedu certyfikacji, ktory wystawil Certyfikat CA dla tego serwera.

[ Certyfikat podpisywany samodzielnie

To jest certyfikat, ktory jest wystawiany i podpisywany przez sam skaner. Jest zwany rowniez certyfikatem
gléwnym. Nie jest jednak godny zaufania i nie zapobiega podszywaniu si¢, poniewaz wystawca sam go
podpisuje.

Mozna go uzywaé podczas konfiguracji ustawien zabezpieczen i podstawowej komunikacji SSL/TLS bez
Certyfikat CA.

W przypadku wykorzystywania certyfikatu tego rodzaju na potrzeby komunikacji SSL/TLS w przegladarce
internetowej moze zosta¢ wyswietlony komunikat ostrzegawczy, poniewaz certyfikat nie jest zarejestrowany w
przegladarce. Certyfikat podpisywany samodzielnie nie mozna uzywa¢ na potrzeby komunikacji innej niz SSL/
TLS.

Konfiguracja Certyfikat CA

Uzyskiwanie certyfikatu podpisanego przez urzqd certyfikacji

Aby uzyska¢ certyfikat podpisany przez urzad certyfikacji, nalezy utworzy¢ zadanie CSR (Certificate Signing
Request) i przestaé je do wybranego urzedu certyfikacji. Zadanie CSR mozna utworzy¢ na komputerze za pomoca
aplikacji Web Config.

Aby utworzy¢ zadanie CSR i uzyskac certyfikat podpisany przez urzad certyfikacji za pomocg aplikacji Web Config,
wykonaj nastepujace czynnosci. Jesli Zadanie CSR zostanie utworzone za pomocs aplikacji Web Config, certyfikat
bedzie mie¢ format PEM/DER.

L. Otworz aplikacje Web Config, a nastepnie wybierz karte Zabezpieczenie sieci. Nastepnie wybierz pozycje
SSL/TLS > Certyfikat lub IPsec/Filtrowanie IP > Certyfikat klienta lub IEEE802.1X > Certyfikat klienta.

Niezaleznie od wybranej pozycji mozna uzyskac ten sam certyfikat i uzywac go wspélnie.
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2. Kliknij przycisk Generuj obok zagdania CSR.

Zostanie wy$wietlona strona tworzenia zagdania CSR.

3. Wprowadz wartosci poszczegdlnych pozycji.
Uwaga:
Dostegpne dtugosci kluczy i skroty zalezg od danego urzedu certyfikacji. Utworz zgdanie zgodnie z regutami
obowigzujgcymi w danym urzedzie certyfikacji.
4. Kliknij przycisk OK.
Wyswietlony zostanie komunikat z potwierdzeniem zakonczenia operacji.

5. Wybierz karte Zabezpieczenie sieci. Nastepnie wybierz pozycje SSL/TLS > Certyfikat lub IPsec/Filtrowanie
IP > Certyfikat klienta lub TEEE802.1X > Certyfikat klienta.

6. Kliknij jeden z dostepnych przyciskéw pobrania zadania CSR zgodnie z formatem danego urzedu certyfikacji,
aby pobra¢ zadanie CSR na komputer.

g Wazne:

Nie generuj ponownie Zgdania CSR. W przeciwnym razie zaimportowanie wystawionego Certyfikat CA moze
nie by¢ mozliwe.

7. Pobrane zagdanie CSR wyslij do urzedu certyfikacji, aby uzyska¢ Certyfikat CA.

Nalezy przestrzega¢ regut dotyczacych metody i formy przesylania zagdan CSR obowigzujacych w danym
urzedzie certyfikacji.

8. Otrzymany Certyfikat CA zapisz na komputerze podlaczonym do skanera.

Proces uzyskiwania Certyfikat CA zostanie zakoficzony w chwili zapisania certyfikatu w miejscu docelowym.

Powiazane informacje
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Opcje ustawien zadania CSR

Elementy Ustawienia i objasnienie
Dtugosc klucza Wybierz dtugos¢ klucza.
Popularna nazwa Mozna wprowadzi¢ od 1 do 128 znakéw. Jesli jest to adres IP, powinien to by¢

adres statyczny. Mozna wprowadzi¢ od 1 do 5 adreséw IPv4, adreséw IPv6, nazw
hosta, w petni kwalifilkowanych nazw domen, rozdzielajac je przecinkami.

Pierwszy element jest przechowywany jako nazwa publiczna, a pozostate
elementy jako aliasy podmiotu certyfikatu.

Przyktad:
Adres IP skanera: 192.0.2.123, nazwa skanera: EPSONA1B2C3
Popularna nazwa: EPSONA1B2C3,EPSONA1B2C3.local, 192.0.2.123

Organizacja/ Jednostka organizacyjna/ | Mozna wprowadzi¢ od 0 do 64 znakéw ASCII (0x20-0x7E). Nazwy wyrdzniajace
Miejscowos¢/ Stan/Prowincja mozna rozdzieli¢ przecinkami.
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Elementy Ustawienia i objasnienie
Kraj Podaj dwucyfrowy kod kraju zgodnie z norma I1SO-3166.
Adres email wysytajacego Mozna wprowadzi¢ adres e-mail nadawcy dla ustawienia serwera poczty e-mail.

Wprowadz ten sam adres e-mail, ktéry jest Adres email wysylajacego dla karty
Sie¢ > Serwer e-mail > Podstawowe.

Importowanie certyfikatu podpisanego przez urzqd certyfikacji

Uzyskany Certyfikat CA mozna zaimportowa¢ na skanerze.

n Wazne:

[ Upewnij sig, ze ustawienia daty i godziny na skanerze sqg prawidtowe. Certyfikat moze by¢ nieprawidlowy.

[ W przypadku uzyskania certyfikatu na podstawie zgdania CSR utworzonego za pomocg aplikacji Web Config
certyfikat mozna zaimportowac tylko raz.

1. Otworz aplikacje Web Config, a nastepnie wybierz karte Zabezpieczenie sieci. Nastepnie wybierz pozycje
SSL/TLS > Certyfikat lub IPsec/Filtrowanie IP > Certyfikat klienta lub IEEE802.1X > Certyfikat klienta.

2. Kliknij pozycje Importuj

Zostanie wy$wietlona strona importowania certyfikatu.

3. Wprowadz wartosci poszczegdlnych pozycji. Ustaw opcje Certyfikat CA 1 i Certyfikat CA 2 w przypadku
weryfikacji §ciezki certyfikatu w przegladarce internetowej, z ktorej uzyskiwany jest dostep do skanera.

Wymagane ustawienia moga sie r6zni¢ w zaleznosci od sposobu tworzenia Zagdania CSR oraz formatu pliku
certyfikatu. Warto$ci nalezy wprowadza¢ w nastepujacy sposob.

d W przypadku certyfikatu w formacie PEM/DER uzyskanego za pomoca aplikacji Web Config
(d Klucz prywatny: nie konfiguruj, poniewaz skaner ma juz klucz prywatny.
(J Haslo: nie konfiguruj.
J Certyfikat CA 1/Certyfikat CA 2: pole opcjonalne

d W przypadku certyfikatu w formacie PEM/DER uzyskanego za pomocg komputera
1 Klucz prywatny: wprowadz warto$¢.
(J Haslo: nie konfiguruj.
(J Certyfikat CA 1/Certyfikat CA 2: pole opcjonalne

[d W przypadku certyfikatu w formacie PKCS#12 uzyskanego za pomocg komputera

(J Klucz prywatny: nie konfiguruj.
(J Haslo: pole opcjonalne

(d Certyfikat CA 1/Certyfikat CA 2: Nie konfiguruj.

4. Kliknij pozycje OK.
Wyswietlony zostanie komunikat z potwierdzeniem zakonczenia operacji.

Uwaga:
Kliknij przycisk Potwierdz, aby zweryfikowa¢ dane certyfikatu.
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Elementy ustawien importu certyfikatu z podpisem CA

Elementy Ustawienia i objasnienie
Certyfikat serwera lub Certyfikat Wybierz format certyfikatu.
klient
lenta Dla potaczenia SSL/TLS wyswietla sie Certyfikat serwera.
Dla IPsec/filtrowania IP lub IEEE 802.1X wyswietla sie Certyfikat klienta.

Klucz prywatny Jesli uzyskasz certyfikat w formacie PEM/DER po skorzystaniu z CSR utworzonego
z komputera, okresl plik prywatnego klucza odpowiadajacego certyfikatowi.

Hasto Jesli format pliku to Certyfikat z kluczem prywatnym (PKCS#12), wprowadz
hasto szyfrowania prywatnego klucza ustawionego podczas uzyskiwania
certyfikatu.

Certyfikat CA 1 Jesli format certyfikatu to Certyfikat (PEM/DER), zaimportuj certyfikat urzedu
certyfikacyjnego wystawiajacego Certyfikat CA wykorzystywany jako certyfikat
serwera. W razie potrzeby okresl plik.

Certyfikat CA 2 Jesli format certyfikatu to Certyfikat (PEM/DER), zaimportuj certyfikat urzedu
certyfikacyjnego wystawiajacego Certyfikat CA 1. W razie potrzeby okresl plik.

Usuwanie certyfikatu podpisanego przez urzqd certyfikacji

Zaimportowany certyfikat mozna usuna¢, jedli ten wygasnie lub gdy szyfrowanie przesylanych danych nie bedzie
juz potrzebne.

g Wazne:

W przypadku uzyskania certyfikatu na podstawie zgdania CSR utworzonego za pomocg aplikacji Web Config nie
mozna ponownie zaimportowac usunietego certyfikatu. W takim przypadku nalezy utworzy¢ ponownie zgdanie
CSR i uzyskacé nowy certyfikat.

1. Otworz aplikacje Web Config, a nastepnie wybierz karte Zabezpieczenie sieci.Nastepnie wybierz pozycje
SSL/TLS > Certyfikat lub IPsec/Filtrowanie IP > Certyfikat klienta lub IEEE802.1X > Certyfikat klienta.

2. Kliknij przycisk Usun.

3. W oknie komunikatu potwierdz, ze certyfikat ma zostaé usuniety.

Powiazane informacje

® , Uruchamianie aplikacji konfiguracyjnej w przegladarce” na stronie 26

Aktualizowanie certyfikatu z podpisem wiasnym

Poniewaz Certyfikat podpisywany samodzielnie jest wystawiany przez skaner, mozna go zaktualizowa¢ po
wygasnieciu lub zmianie opisanych tresci.
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1. Uzyskaj dostep do aplikacji Web Config i wybierz pozycje Zabezpieczenie sieci tab > SSL/TLS > Certyfikat.
2. Kliknij przycisk Aktualizuj.

3. Wprowadz nazwe Popularna nazwa.

Mozna wprowadzi¢ do pieciu adreséw IPv4, adreséw IPv6, nazw hosta, w pelni kwalifikowanych domen o
diugosci od 1 do 128 znakéw, rozdzielajac je przecinkami. Pierwszy parametr jest przechowywany w nazwie
publicznej, a pozostale sg przechowywane w polu aliasu dla podmiotu certyfikatu.

Przyklad:
Adres IP skanera: 192.0.2.123, nazwa skanera: EPSONA1B2C3
Nazwa publiczna: EPSONA1B2C3,EPSONA1B2C3.local,192.0.2.123

4. Podaj okres waznosci certyfikatu.

5. Kliknij przycisk Dalej.

Wyswietlony zostanie komunikat z potwierdzeniem.

6. Kliknij przycisk OK.
Ustawienia skanera zostaly zaktualizowane.

Uwaga:
Informacje o certyfikacie mozna sprawdzié, wybierajgc pozycje Zabezpieczenie sieci > SSL/TLS > Certyfikat > Certyfikat
podpisywany samodzielnie i klikajgc przycisk Potwierd?.

Powiazane informacje

= Uruchamianie aplikacji konfiguracyjnej w przegladarce” na stronie 26

Konfiguracja Certyfikat CA

Po ustawieniu Certyfikat CA mozna zweryfikowa¢ $ciezke certyfikatu urzedu certyfikacji serwera, do ktérego
dostep uzyskuje skaner. Pozwala to zapobiega¢ podszywaniu sie.

Certyfikat CA dla drukarki mozna uzyska¢ od urzedu certyfikacji, ktéry wystawil dany Certyfikat CA.

Importowanie Certyfikat CA

Certyfikat CA mozna zaimportowac na skanerze.

1. Otworz aplikacje Web Config, a nastepnie wybierz pozycje Zabezpieczenie sieci > Certyfikat CA.
2. Kliknij pozycje Importuj.

3. Wskaz Certyfikat CA, ktéry chcesz zaimportowac.

4. Kliknij pozycje OK.

Po zakonczeniu importu nastapi powrét do ekranu Certyfikat CA, gdzie zostanie wyswietlony zaimportowany
Certyfikat CA.
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Powiazane informacje

® , Uruchamianie aplikacji konfiguracyjnej w przegladarce” na stronie 26

Usuwanie Certyfikat CA
Mozna usuna¢ zaimportowany Certyfikat CA.

1. Uzyskaj dostep do aplikacji Web Config, a nastepnie wybierz karte Zabezpieczenie sieci > Certyfikat CA.
2. Kliknij Usun obok Certyfikat CA do usuniecia.
3. W wyswietlonym komunikacie potwierdz che¢ usuniecia certyfikatu.

4. Kliknij Uruchom ponownie sie¢, a nastepnie upewnij sie, ze usuniety certyfikat CA nie jest wyszczegdlniony
na zaktualizowanym ekranie.

Powiagzane informacje

=, Uruchamianie aplikacji konfiguracyjnej w przegladarce” na stronie 26

Komunikacja SSL/TLS ze skanerem

Jesli na skanerze zainstalowano certyfikat serwera i wigczono protokoét SSL/TLS (Secure Sockets Layer/Transport
Layer Security), mozna szyfrowa¢ komunikacje miedzy komputerami. Czynnosci te trzeba wykona¢, aby
uniemozliwi¢ zdalny dostep osobom nieupowaznionym.

Konfiguracja podstawowych ustawien SSL/TLS

Jesli skaner obstuguje funkcje serwera HTTPS, mozesz wykorzysta¢ komunikacje SSL/TLS do jej zaszyfrowania.
Istnieje mozliwo$¢ konfigurowania skanera i zarzadzania nim z wykorzystaniem Web Config przy jednoczesnym
zapewnieniu bezpieczenstwa.

Skonfiguruj site szyfrowania i funkcje przekierowania
L. Uzyskaj dostep do aplikacji Web Config i wybierz pozycje Zabezpieczenie sieci > SSL/TLS > Podstawowe.

2. Wybierz warto$¢ poszczegélnych pozycji.
[ Sila szyfrowania
Wybierz poziom sity szyfrowania.
(1 Przekieruj HTTP na HTTPS
Przekieruj na HTTPS, kiedy zostanie uzyskany dostep do HTTP.

3. Kliknij przycisk Dalej.

Wyséwietlony zostanie komunikat z potwierdzeniem.

4. Kliknij przycisk OK.

Skaner zostal zaktualizowany.
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Powiazane informacje

® , Uruchamianie aplikacji konfiguracyjnej w przegladarce” na stronie 26

Konfigurowanie certyfikatu serwera na potrzeby skanera
1. Otworz aplikacje Web Config i wybierz karte Zabezpieczenie sieci > SSL/TLS > Certyfikat.

2. W polu Certyfikat serwera wybierz certyfikat, ktéry ma by¢ uzywany.
[ Certyfikat podpisywany samodzielnie

Zostanie wygenerowany certyfikat z podpisem wlasnym na potrzeby skanera. Jesli nie zostal pobrany
certyfikat podpisany przez urzad certyfikacji, wybierz te opcje.

(1 Certyfikat CA

Tutaj mozna wskaza¢ uzyskany i zaimportowany uprzednio certyfikat podpisany przez urzad certyfikacji.

3. Kliknij pozycje Dalej.
Wyswietlony zostanie komunikat z potwierdzeniem.

4. Kliknij pozycje OK.

Ustawienia skanera zostaly zaktualizowane.

Powiazane informacje

® Uruchamianie aplikacji konfiguracyjnej w przegladarce” na stronie 26

Szyfrowanie komunikacji za posrednictwem funkgji IPsec/
Filtrowanie IP

Informacje o IPsec/Filtrowanie IP

Ruch mozna filtrowaé na postawie adreséw IP, ustug i portéw, uzywajac funkeji filtrowania IPsec/IP. Polaczenie
réznych filtréw umozliwia takie skonfigurowanie skanera, aby akceptowane lub blokowane byly okreslone klienty i
konkretne rodzaje danych. Ponadto mozna zwiekszy¢ poziom bezpieczenistwa za pomocg protokotu IPsec.

Uwaga:
Protokot IPsec jest obstugiwany przez komputery z systemem Windows Vista lub nowszym albo systemem Windows Server
2008 lub nowszym.

Konfigurowanie zasad domysinych

W celu filtrowania ruchu nalezy skonfigurowaé zasady domyslne. Takie zasady beda mie¢ zastosowanie do
wszystkich uzytkownikéw i grup nawigzujacych polaczenia ze skanerem. W celu uzyskania bardziej precyzyjnej
kontroli nad uzytkownikami i grupami uzytkownikéw nalezy skonfigurowaé zasady grupowe.

1. Otworz aplikacje Web Config i wybierz karte Zabezpieczenie sieci > IPsec/Filtrowanie IP > Podstawowe.

2. Wprowadz wartosci poszczegélnych pozycji.
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3. Kliknij przycisk Dalej.

Wyséwietlony zostanie komunikat z potwierdzeniem.

4. Kliknij przycisk OK.

Ustawienia skanera zostaly zaktualizowane.

Powiazane informacje

® Uruchamianie aplikacji konfiguracyjnej w przegladarce” na stronie 26

Elementy ustawien opcji Zasady domysine

Zasady domyslne
Elementy Ustawienia i objasnienie
IPsec/Filtrowanie IP Umozliwia wigczenie lub wytaczenie funkgji filtrowania IPsec/IP.

(1 Kontrola dostepu

Umozliwia skonfigurowanie metody weryfikowania pakietéw protokotu IP.

Elementy Ustawienia i objasnienie

Zezwdl na dostep Wybierz te opcje, aby umozliwic¢ przekazywanie skonfigurowanych pakietéw protokotu IP.

Odméw dostepu Wybierz te opcje, aby zablokowa¢ przekazywanie skonfigurowanych pakietéw protokotu
IP.

IPsec Wybierz te opcje, aby umozliwi¢ przekazywanie skonfigurowanych pakietéw protokotu
IPsec.
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[ Wersja IKE

Wybierz ustawienie IKEv1 lub IKEv2 dla opcji Wersja IKE. Wybierz jedna z nich odpowiednio do urzadzenia,
z ktorym skaner jest potaczony.

1 IKEvl
Po wybraniu ustawienia IKEv1 dla opcji Wersja IKE wyswietlane sa nastepujace pozycje.

Elementy Ustawienia i objasnienie

Sposéb uwierzytelniania Aby wybrac opcje Certyfikat, nalezy najpierw uzyskac i zaimportowac certyfikat
podpisany przez urzad certyfikacji.

Klucz wspoétdzielony Jedli dla opcji Klucz wspétdzielony zostanie wybrane ustawienie Sposéb
uwierzytelniania, w tym polu wprowadz wartos¢ klucza wstepnego o diugosci od 1 do
127 znakoéw.

Potwierdz Klucz wspoétdzielony | Wprowadz skonfigurowany klucz w celu potwierdzenia.

1 IKEv2
Po wybraniu ustawienia IKEv2 dla opcji Wersja IKE wyswietlane s3 nastepujace pozycje.

Elementy Ustawienia i objasnienie

Lokalny Sposéb Aby wybrac¢ opcje Certyfikat, nalezy najpierw uzyskac i zaimportowac
uwierzytelniania certyfikat podpisany przez urzad certyfikacji.
Typ ID Jesli zostanie wybrane ustawienie Klucz wspétdzielony dla opcji Sposéb

uwierzytelniania, wybierz rodzaj identyfikatora skanera.

ID Umozliwia wprowadzenie identyfikatora skanera pasujgcego do typu
identyfikatora.

Na poczatku identyfikatora nie mozna uzywac znakéw: @, # i =.

Wyrézniajqca nazwa: wprowadz od 1 do 255 jednobajtowych znakéw ASCII
(0x20 do Ox7E). Trzeba uzy¢ znaku ,="

Adres IP: wprowadz adres w formacie IPv4 lub IPve6.
FQDN: wprowadz od 1 do 255 znakéw: A-Z a-z 0-9, - i kropke (.).

Adres email: wprowadz od 1 do 255 jednobajtowych znakéw ASCII (0x20 do
Ox7E). Trzeba uzy¢ znaku ,@"

ID klucza: wprowadz od 1 do 255 jednobajtowych znakéw ASCII (0x20 do
0x7E).

Klucz wspoétdzielony Jesli dla opcji Klucz wspétdzielony zostanie wybrane ustawienie Sposéb
uwierzytelniania, w tym polu wprowadz wartos¢ klucza wstepnego o
dtugosci od 1 do 127 znakdw.

Potwierdz Klucz Wprowadz skonfigurowany klucz w celu potwierdzenia.
wspotdzielony
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Elementy Ustawienia i objasnienie

Zdalny Sposéb Aby wybrac opcje Certyfikat, nalezy najpierw uzyskac i zaimportowac
uwierzytelniania certyfikat podpisany przez urzad certyfikacji.
Typ ID Jedli zostanie wybrane ustawienie Klucz wspétdzielony dla opcji Sposéb

uwierzytelniania, wybierz rodzaj identyfikatora urzadzenia, ktére ma by¢
uwierzytelnione.

ID Umozliwia wprowadzenie identyfikatora skanera pasujgcego do typu
identyfikatora.

Na poczatku identyfikatora nie mozna uzywac znakéw: @, # i =.

Wyrézniajqca nazwa: wprowadz od 1 do 255 jednobajtowych znakéw ASCII
(0x20 do Ox7E). Trzeba uzy¢ znaku ,="

Adres IP: wprowadz adres w formacie IPv4 lub IPve6.
FQDN: wprowadz od 1 do 255 znakéw: A-Z a-z 0-9, - i kropke (.).

Adres email: wprowadz od 1 do 255 jednobajtowych znakéw ASCII (0x20 do
Ox7E). Trzeba uzy¢ znaku ,@"

ID klucza: wprowadz od 1 do 255 jednobajtowych znakéw ASCII (0x20 do
0x7E).

Klucz wspoétdzielony Jesli dla opcji Klucz wspoétdzielony zostanie wybrane ustawienie Sposéb
uwierzytelniania, w tym polu wprowadz wartosc¢ klucza wstepnego o
dtugosci od 1 do 127 znakéw.

Potwierdz Klucz Wprowadz skonfigurowany klucz w celu potwierdzenia.
wspotdzielony

(1 Hermetyzacja

Jesli dla opcji IPsec zostanie wybrane ustawienie Kontrola dostepu, skonfiguruj tryb hermetyzacji.

Elementy Ustawienia i objasnienie

Tryb transportu Wybierz te opcje, jesli skaner jest uzywany tylko w jednej sieci LAN. Pakiety protokotu IP w
warstwie 4. lub wyzszej beda szyfrowane.

Tryb tunelowania Wybierz te opcje, jesli skaner jest uzywany w sieci obstugujacej Internet, np. IPsec-VPN.
Szyfrowane beda nagtéwki i zawartos¢ pakietow IP.

Zdalna brama (Tryb tunelowania): jesli dla opcji Tryb tunelowania zostanie wybrane
ustawienie Hermetyzacja, w tym polu wprowadz adres bramy o dtugosci od 1 do 39
znakow.

(d Protokdl zabezpieczenia

Jesli dla opcji IPsec zostanie wybrane ustawienie Kontrola dostepu, wybierz jedno z ponizszych ustawien.

Elementy Ustawienia i objasnienie

ESP Wybierz te opcje, aby zapewnic integralnos¢ uwierzytelniania i danych, a takze wiaczy¢
szyfrowanie danych.

AH Wybierz te opcje, aby zapewnic integralno$¢ uwierzytelniania i danych. Nawet jesli
szyfrowanie danych jest niemozliwe, nadal bedzie mozna korzystac z protokotu IPsec.
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[d Ustawienia algorytmu

Zaleca sie wybranie pozycji Dowolny dla wszystkich ustawien lub wybranie pozycji innej niz Dowolny dla
poszczegdlnych ustawien. Jesli pozycja Dowolny zostanie wybrana dla niektérych ustawien, a pozycja inna niz
Dowolny zostanie wybrana dla innych ustawien, komunikacja z urzadzeniem moze nie by¢ mozliwa w
zaleznosci od innego urzadzenia, ktére ma by¢ uwierzytelnione.

Elementy Ustawienia i objasnienie

IKE Szyfrowanie Umozliwia wybér algorytmu szyfrowania protokotu IKE.

Dostepne pozycje r6znig sie w zaleznosci od wersji protokotu IKE.

Uwierzytelnianie Umozliwia wybér algorytmu uwierzytelniania protokotu IKE.

Wymiana kluczy Umozliwia wybér algorytmu wymiany kluczy protokotu IKE.

Dostepne pozycje rdéznig sie w zaleznosci od wersji protokotu IKE.

ESP Szyfrowanie Umozliwia wybér algorytmu szyfrowania protokotu ESP.

Opcja jest dostepna, tylko jesli wybrano ustawienie ESP dla opcji Protokét
zabezpieczenia.

Uwierzytelnianie Umozliwia wybér algorytmu uwierzytelniania protokotu ESP.

Opcja jest dostepna, tylko jesli wybrano ustawienie ESP dla opcji Protokét
zabezpieczenia.

AH Uwierzytelnianie Umozliwia wybor algorytmu szyfrowania protokotu AH.

Opcja jest dostepna, tylko jesli wybrano ustawienie AH dla opcji Protokét
zabezpieczenia.

Konfigurowanie zasad grupowych

Zasady grupowe to co najmniej jedna regufa stosowana do uzytkownika lub grupy uzytkownikéw. Skaner
weryfikuje pakiety protokotu IP pod katem zgodnosci ze skonfigurowanymi zasadami. Pakiety protokotu IP sg
najpierw uwierzytelniane z wykorzystaniem zasad grupowych od 1 do 10, a nastepnie z wykorzystaniem zasad
domyslnych.

L. Otworz aplikacje Web Config i wybierz karte Zabezpieczenie sieci > IPsec/Filtrowanie IP > Podstawowe.
2. Kliknij numerowang karte, ktéra chcesz skonfigurowac.

3. Wprowadz wartosci poszczegdlnych pozycji.

4. Kliknij przycisk Dalej.

Wyswietlony zostanie komunikat z potwierdzeniem.

5. Kliknij przycisk OK.

Ustawienia skanera zostaly zaktualizowane.
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Elementy ustawien opcji Zasady grupy

Elementy Ustawienia i objasnienie
Wiacz te Zasady grupy Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie zasad grupowych.
Kontrola dostepu

Umozliwia skonfigurowanie metody weryfikowania pakietéw protokotu IP.

Elementy Ustawienia i objasnienie
Zezwol na dostep Wybierz te opcje, aby umozliwi¢ przekazywanie skonfigurowanych pakietow protokotu IP.
Odméw dostepu Wybierz te opcje, aby zablokowaé przekazywanie skonfigurowanych pakietoéw protokotu
IP.
IPsec Wybierz te opcje, aby umozliwi¢ przekazywanie skonfigurowanych pakietéw protokotu
IPsec.
Adres lokalny (skaner)

Wybierz adres IPv4 lub adres IPv6 dopasowany do otoczenia sieciowego. Jesli adres IP jest przydzielany
automatycznie, mozna wybrac opcje Uzyj automatycznego uzyskiwania adresu IPv4.

Uwaga:
Jesli adres IPv6 jest przydzielany automatycznie, polgczenie moze byc niedostgpne. Nalezy skonfigurowac statyczny adres
IPve6.

Zdalny adres (Host)

Umozliwia okreslenie adresu IP urzadzenia na potrzeby kontroli dostepu. Adres IP musi mie¢ do 43 znakdw. Jesli
nie zostanie podany zaden adres IP, kontrolowane beda wszystkie adresy.

Uwaga:
Jesli adres IP jest przydzielany automatycznie (np. przez serwer DHCP), polgczenie moze by¢é niedostgpne. Nalezy
skonfigurowac statyczny adres IP.

Metoda wyboru portu

Umozliwia wybranie metody okreslania portow.

[d Nazwa ustugi

Jesli dla opcji Nazwa uslugi zostanie wybrane ustawienie Metoda wyboru portu, wybierz jedno z ponizszych
ustawien.

(A Protokét transportu

Jesli dla opcji Numer portu zostanie wybrane ustawienie Metoda wyboru portu, skonfiguruj tryb hermetyzacji.

Elementy Ustawienia i objasnienie

Dowolny protokét Wybierz te opcje, aby kontrolowac wszystkie typy protokotéw.

TCP Wybierz te opcje, aby kontrolowac dane w trybie emisji pojedynczej.

UDP Wybierz te opcje, aby kontrolowa¢ dane w trybach rozgtaszania oraz multiemisji.
ICMPv4 Wybierz te opcje, aby kontrolowa¢ komendy ping.
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[ Port lokalny

Jesli dla opcji Metoda wyboru portu zostanie wybrane ustawienie Numer portu, a dla opcji Protokaét
transportu — ustawienie TCP lub UDP, wprowadz numery portéw, na ktérych odbierane pakiety maja by¢
kontrolowane. Rozdziel numery portéw przecinkami. Mozna poda¢ maksymalnie 10 numeréw portow.

Przyktad: 20,80,119,5220
Jesli nie zostanie podany Zaden numer portu, kontrolowane bedg wszystkie porty.
[ Port zdalny

Jesli dla opcji Metoda wyboru portu zostanie wybrane ustawienie Numer portu, a dla opcji Protokdét
transportu — ustawienie TCP lub UDP, wprowadz numery portéw, na ktérych wysylane pakiety maja by¢
kontrolowane. Rozdziel numery portéw przecinkami. Mozna poda¢ maksymalnie 10 numeréw portow.

Przyklad: 25,80,143,5220

Jesli nie zostanie podany Zaden numer portu, kontrolowane bedg wszystkie porty.

Wersja IKE

Wybierz ustawienie IKEv1 lub IKEv2 dla opcji Wersja IKE. Wybierz jedng z nich odpowiednio do urzadzenia, z
ktérym skaner jest potaczony.

d IKEvl
Po wybraniu ustawienia IKEv1 dla opcji Wersja IKE wyswietlane sa nastepujace pozycje.

Elementy Ustawienia i objasnienie

Sposéb uwierzytelniania Jesli dla opcji IPsec zostanie wybrane ustawienie Kontrola dostepu, wybierz jedno z
ponizszych ustawien. Wykorzystywany certyfikat jest taki sam, jak w zasadach
domysinych.

Klucz wspotdzielony Jesli dla opcji Klucz wspétdzielony zostanie wybrane ustawienie Sposéb
uwierzytelniania, w tym polu wprowadz wartos¢ klucza wstepnego o dtugosci od 1 do
127 znakow.

Potwierdz Klucz wspotdzielony | Wprowadz skonfigurowany klucz w celu potwierdzenia.
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d IKEv2
Po wybraniu ustawienia IKEv2 dla opcji Wersja IKE wyswietlane sa nastepujace pozycje.

Elementy Ustawienia i objasnienie
Lokalny Sposéb Jedli dla opcji IPsec zostanie wybrane ustawienie Kontrola dostepu, wybierz
uwierzytelniania jedno z ponizszych ustawien. Wykorzystywany certyfikat jest taki sam, jak w

zasadach domysinych.

Typ ID Jedli zostanie wybrane ustawienie Klucz wspétdzielony dla opcji Sposéb
uwierzytelniania, wybierz rodzaj identyfikatora skanera.

ID Umozliwia wprowadzenie identyfikatora skanera pasujacego do typu
identyfikatora.

Na poczatku identyfikatora nie mozna uzywac znakéw: @, # i =.

Wyrézniajaca nazwa: wprowadz od 1 do 255 jednobajtowych znakéw ASCII
(0x20 do Ox7E). Trzeba uzy¢ znaku ,=".

Adres IP: wprowadz adres w formacie IPv4 lub IPve6.
FQDN: wprowadz od 1 do 255 znakéw: A-Z a-z 0-9, - i kropke (.).

Adres email: wprowadz od 1 do 255 jednobajtowych znakéw ASCII (0x20 do
0x7E). Trzeba uzy¢ znaku ,@"

ID klucza: wprowadz od 1 do 255 jednobajtowych znakéw ASCII (0x20 do
O0x7E).

Klucz wspotdzielony Jesli dla opcji Klucz wspétdzielony zostanie wybrane ustawienie Sposéb
uwierzytelniania, w tym polu wprowadz wartos¢ klucza wstepnego o
dtugosci od 1 do 127 znakdw.

Potwierdz Klucz Wprowadz skonfigurowany klucz w celu potwierdzenia.
wspotdzielony

155



Informacje dla administratora > zaawansowane ustawienia bezpieczenstwa > Szyfrowanie komunikacji za pc

Elementy Ustawienia i objasnienie
Zdalny Sposéb Jesdli dla opcji IPsec zostanie wybrane ustawienie Kontrola dostepu, wybierz
uwierzytelniania jedno z ponizszych ustawien. Wykorzystywany certyfikat jest taki sam, jak w

zasadach domysinych.

Typ ID Jesli zostanie wybrane ustawienie Klucz wspétdzielony dla opcji Sposéb
uwierzytelniania, wybierz rodzaj identyfikatora urzadzenia, ktére ma by¢
uwierzytelnione.

ID Umozliwia wprowadzenie identyfikatora skanera pasujgcego do typu
identyfikatora.

Na poczatku identyfikatora nie mozna uzywac znakéw: @, # i =.

Wyrézniajqca nazwa: wprowadz od 1 do 255 jednobajtowych znakéw ASCII
(0x20 do Ox7E). Trzeba uzy¢ znaku ,="

Adres IP: wprowadz adres w formacie IPv4 lub IPv6.
FQDN: wprowadz od 1 do 255 znakéw: A-Z a-z 0-9, - i kropke ().

Adres email: wprowadz od 1 do 255 jednobajtowych znakéw ASCII (0x20 do
Ox7E). Trzeba uzy¢ znaku ,@"

ID klucza: wprowadz od 1 do 255 jednobajtowych znakéw ASCII (0x20 do
Ox7E).

Klucz wspotdzielony Jesli dla opcji Klucz wspétdzielony zostanie wybrane ustawienie Sposéb
uwierzytelniania, w tym polu wprowadz wartos¢ klucza wstepnego o
dtugosci od 1 do 127 znakéw.

Potwierdz Klucz Wprowadz skonfigurowany klucz w celu potwierdzenia.
wspotdzielony

Hermetyzacja

Jesli dla opcji IPsec zostanie wybrane ustawienie Kontrola dostepu, skonfiguruj tryb hermetyzacji.

Elementy Ustawienia i objasnienie

Tryb transportu Wybierz te opcje, jesli skaner jest uzywany tylko w jednej sieci LAN. Pakiety protokotu IP w
warstwie 4. lub wyzszej beda szyfrowane.

Tryb tunelowania Wybierz te opcje, jesli skaner jest uzywany w sieci obstugujacej Internet, np. IPsec-VPN.
Szyfrowane beda nagtéwki i zawartos¢ pakietow IP.

Zdalna brama (Tryb tunelowania): jesli dla opcji Tryb tunelowania zostanie wybrane
ustawienie Hermetyzacja, w tym polu wprowadz adres bramy o dtugosci od 1 do 39
znakow.

Protokdl zabezpieczenia

Jesli dla opcji IPsec zostanie wybrane ustawienie Kontrola dostepu, wybierz jedno z ponizszych ustawien.

Elementy Ustawienia i objasnienie

ESP Wybierz te opcje, aby zapewnic integralno$¢ uwierzytelniania i danych, a takze wiaczy¢
szyfrowanie danych.

AH Wybierz te opcje, aby zapewnic integralnos¢ uwierzytelniania i danych. Nawet jesli
szyfrowanie danych jest niemozliwe, nadal bedzie mozna korzystac z protokotu IPsec.
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Ustawienia algorytmu

Zaleca sie wybranie pozycji Dowolny dla wszystkich ustawien lub wybranie pozycji innej niz Dowolny dla

poszczegdlnych ustawien. Jesli pozycja Dowolny zostanie wybrana dla niektorych ustawien, a pozycja inna niz
Dowolny zostanie wybrana dla innych ustawien, komunikacja z urzadzeniem moze nie by¢ mozliwa w zaleznosci
od innego urzadzenia, ktére ma by¢ uwierzytelnione.

Elementy

Ustawienia i objasnienie

IKE

Szyfrowanie

Umozliwia wybér algorytmu szyfrowania protokotu IKE.

Dostepne pozycje rdéznig sie w zaleznosci od wersji protokotu IKE.

Uwierzytelnianie

Umozliwia wybdr algorytmu uwierzytelniania protokotu IKE.

Wymiana kluczy

Umozliwia wybér algorytmu wymiany kluczy protokotu IKE.

Dostepne pozycje rdéznig sie w zaleznosci od wersji protokotu IKE.

ESP

Szyfrowanie

Umozliwia wybor algorytmu szyfrowania protokotu ESP.

Opcja jest dostepna, tylko jesli wybrano ustawienie ESP dla opcji Protokét
zabezpieczenia.

Uwierzytelnianie Umozliwia wybér algorytmu uwierzytelniania protokotu ESP.

Opcja jest dostepna, tylko jesli wybrano ustawienie ESP dla opcji Protokét
zabezpieczenia.

AH Uwierzytelnianie Umozliwia wybér algorytmu szyfrowania protokotu AH.

Opcja jest dostepna, tylko jesli wybrano ustawienie AH dla opcji Protokét
zabezpieczenia.

Kombinacja ustawienia Adres lokalny (skaner) i Zdalny adres (Host) w Zasady grupy

Ustawianie Adres lokalny (skaner)
IPv4 IPv6*? Dowolne adresy**
Ustawianie Zdalny IPv4*! v - v
adres (Host)
IPv6*' *2 - 4 v
Puste 4 v 4

*1 Jesli dla opcji Kontrola dostepu zostanie wybrane ustawienie IPsec, nie mozna okresla¢ dtugosci prefiksu.

*2 Jesli dla opcji Kontrola dostepu zostanie wybrane ustawienie IPsec, mozna wybrac facze lokalne (fe80::), ale zasady grupowe
beda wytaczone.

*3 Poza adresami pofaczen lokalnych IPv6.

Powiazane informacje

®  Uruchamianie aplikacji konfiguracyjnej w przegladarce” na stronie 26

Odwotania nazw ustug w zasadach grupowych

Uwaga:
Niedostepne ustugi sq wyswietlane, ale nie mozna ich zaznaczac.

157



Informacje dla administratora > zaawansowane ustawienia bezpieczenstwa > Szyfrowanie komunikacji za pc

Nazwa ustugi Typ protokotu Numer portu Numer portu Kontrolowane funkcje
lokalnego zdalnego

Dowolny - - - Wszystkie ustugi

ENPC uDP 3289 Dowolny port Wyszukiwanie skanera w aplikacjach,
takich jak Epson Device Admin i
sterownik skanera

SNMP UDP 161 Dowolny port Uzyskiwanie i konfiguracja MIB w
aplikacjach, takich jak Epson Device
Admin i sterownik skanera Epson

WSD TCP Dowolny port 5357 Kontrolowanie WSD

WS-Discovery UDP 3702 Dowolny port Wyszukiwanie skanera z WSD

Network Scan TCP 1865 Dowolny port Przesytanie zeskanowanych danych z
Epson ScanSmart

Network Push ubDP 2968 Dowolny port Wyszukiwanie komputera ze skanera

Scan Discovery

Network Push TCP Dowolny port 2968 Pozyskiwanie informacji o zadaniach

Scan skanowania inicjowanego z Epson
ScanSmart

HTTP (lokalny) TCP 80 Dowolny port Serwer HTTP(S) (przesytanie danych
Web Config i WSD)

HTTPS (lokalny) TCP 443 Dowolny port

HTTP (zdalny) TCP Dowolny port 80 Klient HTTP(S) (aktualizacja
oprogramowania ukfadowego i

HTTPS (zdalny) TCP Dowolny port 443 certyfikatu gtéwnego)

Przyktady konfiguracji opcji IPsec/Filtrowanie IP

Wylacznie odbieranie pakietow protokotu IPsec

Ponizszy przykltad przedstawia konfigurowanie wylacznie zasad domyslnych.
Zasady domyslne:

(1 IPsec/Filtrowanie IP: Wlacz

(1 Kontrola dostepu: IPsec

[d Sposob uwierzytelniania: Klucz wspéldzielony

(1 Klucz wspoéldzielony: wprowadz maksymalnie 127 znakow.

Zasady grupy: nie konfiguruj.

Pobieranie danych skanowania i ustawien skanera

Ten przyktad przedstawia zezwalanie na przesytanie danych skanowania i konfiguracji skanera z okreslonych
ustug.

Zasady domyslne:
(1 IPsec/Filtrowanie IP: Wlacz
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(1 Kontrola dostepu: Odméw dostepu

Zasady grupy:

d Wlacz te Zasady grupy: zaznacz to pole wyboru.

1 Kontrola dostepu: Zezwol na dostep

[d Zdalny adres (Host): adres IP klienta

([d Metoda wyboru portu: Nazwa uslugi

(J Nazwa ustugi: zaznacz pole wyboru ENPC, SNMP, HTTP (lokalny), HTTPS (lokalny) i Network Scan.

Uzyskiwanie dostepu wytacznie z okreslonego adresu IP

Ponizszy przyklad umozliwia uzyskanie dostepu do skanera ze $cisle okreslonego adresu IP.
Zasady domyslne:

(J IPsec/Filtrowanie IP: Wlacz

(d Kontrola dostepu:Odmoéw dostepu

Zasady grupy:
(1 Wilacz te Zasady grupy: zaznacz to pole wyboru.
(J Kontrola dostepu: Zezwol na dostep

(d Zdalny adres (Host): adres IP klienta administratora

Uwaga:
Klient bedzie mégt uzyskaé dostep do skanera i skonfigurowac go niezaleznie od konfiguracji zasad.

Konfiguracja certyfikatu dla IPsec/filtrowania IP

Skonfiguruj certyfikat klienta dla IPsec/filtrowania IP. Kiedy go ustawisz, mozesz wykorzystac certyfikat jako
metode¢ uwierzytelnienia dla IPsec/filtrowania IP. Jesli chcesz skonfigurowa¢ urzad certyfikacyjny, przejdz do
Certyfikat CA.

1. Uzyskaj dostep do aplikacji Web Config, a nastepnie wybierz karte Zabezpieczenie sieci > IPsec/Filtrowanie
IP > Certyfikat klienta.
2. Importuj certyfikat w Certyfikat klienta.

Jesli masz juz zaimportowany certyfikat opublikowany przez urzad certyfikacyjny, mozesz skopiowac certyfikat
i wykorzysta¢ go w IPsec/filtrowaniu IP. Aby skopiowa¢, wybierz certyfikat z Kopiuj z, a nastepnie kliknij
przycisk Kopiuj.

Powiazane informacje

=, Uruchamianie aplikacji konfiguracyjnej w przegladarce” na stronie 26
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Podtaczanie skanera do sieci IEEE802.1X

Konfigurowanie sieci IEEE 802.1X

Po wlaczeniu funkeji IEEE 802.1X na skanerze mozna uzywac go w sieci potaczonej z serwerem RADIUS,
przelacznikiem sieci lokalnej z funkcja uwierzytelniania lub punktem dostepu.

1. Otworz aplikacje Web Config i wybierz karte Zabezpieczenie sieci > IEEE802.1X > Podstawowe.

2. Wprowad? wartosci poszczegélnych pozycji.

Aby uzywac skanera w sieci Wi-Fi, kliknij przycisk Konfiguracja Wi-Fi i wybierz lub wprowadz identyfikator
SSID.

3. Kliknij przycisk Dalej.

Wyswietlony zostanie komunikat z potwierdzeniem.

4. Kliknij przycisk OK.

Ustawienia skanera zostaly zaktualizowane.

Opcje ustawien dla sieci IEEE 802.1X

Elementy Ustawienia i objasnienie
IEEE802.1X (Wi-Fi) Wyswietlany jest stan potaczenia IEEE802.1X (Wi-Fi).
Metoda potaczenia Wyswietlana jest metoda potaczenia biezacej sieci.
Typ EAP Wybierz metode uwierzytelniania skanera na serwerze RADIUS.
EAP-TLS Konieczne jest uzyskanie i zaimportowanie certyfikatu
podpisanego przez urzad certyfikacji.
PEAP-TLS
PEAP/MSCHAPv2 Konieczne jest skonfigurowanie hasta.
EAP-TTLS
ID uzytkownika Okresl identyfikator, ktéry bedzie stuzyt do uwierzytelniania na serwerze RADIUS.

Wprowadz od 1 do 128 jednobajtowych znakéw ASCII (0x20 do Ox7E).

Hasto Okresl hasto do uwierzytelniania skanera.

Wprowadz od 1 do 128 jednobajtowych znakéw ASCII (0x20 do 0x7E). Jesli serwer Windows
petni role serwera RADIUS, mozna wprowadzi¢ do 127 znakéw.

Potwierdz hasto Wprowadz skonfigurowane hasto w celu potwierdzenia.

ID serwera Mozna podac identyfikator serwera, aby przeprowadzac uwierzytelnianie na konkretnym
serwerze RADIUS. Modut uwierzytelniajacy sprawdza, czy w polu subject/subjectAltName
certyfikatu serwera wystanego przez serwer RADIUS jest identyfikator serwera.

Wprowadz od 0 do 128 jednobajtowych znakéw ASCII (0x20 do Ox7E).

Weryfikacja certyfikatu Mozna wtaczy¢ weryfikacje certyfikatu bez wzgledu na metode uwierzytelniania. Zaimportuj
certyfikat w oknie Certyfikat CA.

160



Informacje dla administratora > zaawansowane ustawienia bezpieczenstwa > Rozwigzywanie probleméw zw

Elementy Ustawienia i objasnienie
Nazwa uzytkownika Jesli dla opcji Typ EAP zostanie wybrane ustawienie PEAP-TLS lub PEAP/MSCHAPv2,
anonimowego zamiast identyfikatora uzytkownika na potrzeby pierwszej fazy uwierzytelniania PEAP mozna

wybraé nazwe anonimowa.

Wprowadz od 0 do 128 jednobajtowych znakéw ASCII (0x20 do Ox7E).

Sita szyfrowania Dostepne sa nastepujace opcje.
Wys. AES256/3DES
Srednia AES256/3DES/AES128/RC4

Konfiguracja certyfikatu dla IEEE 802.1X

Skonfiguruj certyfikat klienta dla IEEE802.1X. Ustawiajac go, mozesz skorzysta¢ z EAP-TLS i PEAP-TLS jako
metody uwierzytelnienia IEEE 802.1X. Jesli chcesz skonfigurowac¢ certyfikat urzedu certyfikacyjnego, przejdz do
Certyfikat CA.

1. Uzyskaj dostep do aplikacji Web Config, a nastepnie wybierz karte Zabezpieczenie sieci > IEEE802.1X >
Certyfikat klienta.

2. Wprowadz certyfikat w Certyfikat klienta.

Jesli masz juz zaimportowany certyfikat opublikowany przez urzad certyfikacyjny, mozesz skopiowac i
wykorzysta¢ go w IEEE802.1X. Aby skopiowad, wybierz certyfikat z Kopiuj z, a nastepnie kliknij przycisk
Kopiu;j.

Rozwigzywanie problemoéw zwigzanych z zaawansowanymi
zabezpieczeniami

Wskazowki dotyczace rozwigzywania problemow

(A Sprawdzanie komunikatu o btedzie

Po wystgpieniu bledu najpierw sprawdz, czy na ekranie sterownika wyswietlane sa jakie§ komunikaty. Jesli
wlaczono wysyltanie powiadomien e-mail dla tego typu zdarzenia, mozna szybko sprawdzi¢ stan urzadzenia.

[d Sprawdzanie stanu polaczenia
Mozliwe jest sprawdzanie stanu polaczenia komputera serwera lub komputera klienckiego za pomoca
polecenia, takiego jak ping lub ipconfig.

[ Test potgczenia

Umozliwia sprawdzanie polaczenia miedzy skanerem a serwerem pocztowym, wykonywanie testu polaczenia z
poziomu skanera. Ponadto mozna tez sprawdza¢ polaczenie z poziomu komputera klienckiego do serwera.

[ Inicjowanie ustawien

Jesli w ustawieniach ani w informacjach o stanie pofgczenia nie zostang wykryte btedy, mozna rozwigza¢
problemy, wylaczajac lub inicjujac ustawienia sieciowe skanera, a nastepnie konfigurujac je ponownie.

161



Informacje dla administratora > zaawansowane ustawienia bezpieczenstwa > Rozwigzywanie probleméw zw

Powiazane informacje
=» »Przyciski” na stronie 21

=, Otrzymywanie powiadomien e-mail w przypadku wystepowania zdarze” na stronie 132

Nie mozna uzyska¢ dostepu do aplikacji Web Config

B skaner nie ma przydzielonego adresu IP.
Rozwiazania

Skaner moze nie mie¢ przydzielonego poprawnego adresu IP. Ustaw prawidiowy adres IP za pomoca
aplikacji Epson Scan 2 Utility. Aby sprawdzi¢ aktualne ustawienie, wyswietl informacje w aplikacji Epson
Scan 2 Utility.

= ,Sprawdzanie adresu IP skanera” na stronie 69

B Przegladarka internetowa nie obstuguje sity szyfrowania protokotu SSL/TLS.
Rozwiazania

SSL/TLS wykorzystuje parametr Sita szyfrowania. Aplikacje Web Config mozna otwiera¢ w
przegladarkach internetowych, ktére obstuguja szyfrowania wymienione ponizej. Sprawdz, czy uzywana
jest przegladarka z listy obstugiwanych.

(d 80 bitow: AES256/AES128/3DES
[d 112 bitéw: AES256/AES128/3DES
(d 128 bitow: AES256/AES128

1 192 bity: AES256

(A 256 bitow: AES256

B Certyfikat CA wygast.
Rozwiagzania

Jesli wystapi problem z datg waznosci certyfikatu, podczas nawigzywania pofaczenia z aplikacja Web
Config za po$rednictwem protokotu SSL/TLS (https) zostanie wyswietlony komunikat ,,Certyfikat
wygast”. Jesli komunikat jest wyswietlany przed uptywem daty waznosci, upewnij si¢, czy data na skanerze
jest ustawiona prawidlowo.

B Nazwa publiczna certyfikatu i skanera nie zgadzaja sie.
Rozwiazania

Jezeli nazwa publiczna certyfikatu i skanera nie zgadzaja si¢, podczas uzyskiwania dostepu do aplikacji
Web Config za posrednictwem protokotu SSL/TLS (https) zostanie wyswietlony komunikat ,Nazwa
certyfikatu zabezpieczen nie zgadza sie-”. Dzieje si¢ tak, poniewaz nie zgadzaja si¢ nastepujace adresy IP.

(4 Adres IP skanera wprowadzony w nazwie publicznej na potrzeby utworzenia Certyfikat podpisywany
samodzielnie lub CSR.

[d Adres IP wprowadzony w przegladarce internetowej podczas uruchamiania aplikacji Web Config

W przypadku Certyfikat podpisywany samodzielnie zaktualizuj certyfikat.
W przypadku Certyfikat CA ponownie uzyskaj certyfikat dla skanera.
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I Uzywanie serwera proxy dla adresow lokalnych jest skonfigurowane nieprawidlowo w
przegladarce internetowej.

Rozwiazania

Kiedy w ustawieniach skanera wlgczono uzywanie serwera proxy, nalezy skonfigurowa¢ przegladarke
internetowg tak, aby polaczenia z lokalnymi adresami nie byty nawigzywane przez serwer proxy.

J Windows:

Wybierz kolejno pozycje Panel sterowania > Sie¢ i Internet > Opcje internetowe > Polaczenia >
Ustawienia sieci LAN > Serwer proxy, po czym wylacz uzywanie serwera proxy w sieci lokalnej
(adresy lokalne).

1 Mac OS:

Wybierz kolejno pozycje Preferencje systemowe > Sie¢ > Zaawansowane > Proxy, po czym podaj
adres lokalny w polu Pomin ustawienia proxy dla tych komputeréw i domen.

Przyklad:
192.168.1.*: adres lokalny: 192.168.1. XXX; maska podsieci: 255.255.255.0
192.168.*.*: adres lokalny: 192.168. XXX.XXX; maska podsieci: 255.255.0.0

Przywracanie ustawien zabezpieczen

Utworzenie bardzo bezpiecznego srodowiska, np. IPsec/Filtrowanie IP lub IEEE802.1X, moze uniemozliwi¢
komunikacj¢ z urzadzeniami ze wzgledu na niepoprawne ustawienia albo problem z urzadzeniem lub serwerem.
W takim przypadku przywr6¢ ustawienia zabezpieczen, aby ponownie skonfigurowa¢ ustawienia urzadzenia lub
zezwoli¢ na tymczasowe uzycie.

Wytqczanie funkcji zabezpieczen przy uzyciu aplikacji Web Config
Funkcje IPsec/Filtrowanie IP mozna wylaczy¢ za pomocy aplikacji Web Config.

L. Otworz aplikacje Web Config i wybierz karte Zabezpieczenie sieci > IPsec/Filtrowanie IP > Podstawowe.

2. Wylgcz IPsec/Filtrowanie IP.

Problemy z korzystaniem z funkcji zabezpieczen sieciowych

Zapomniany klucz wstepny

Mozliwe jest ponowne konfigurowanie klucza wstepnego.

Aby zmieni¢ klucz, otworz aplikacje Web Config i wybierz karte Zabezpieczenie sieci > IPsec/Filtrowanie IP >
Podstawowe > Zasady domyslne lub Zasady grupy.

Po zmianie klucza wstepnego trzeba skonfigurowa¢ klucz wstepny na komputerach.
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Brak mozliwosci nawiqgzania potqczenia z wykorzystaniem protokotu IPsec

Okresl algorytm, ktorego skaner lub komputer nie obstuguje.

Skaner obstuguje algorytmy wymienione w ponizszej tabeli. Sprawdz ustawienia komputera.

Metoda szyfrowania Algorytmy

Algorytm szyfrowania protokotu IKE AES-CBC-128, AES-CBC-192, AES-CBC-256, AES-GCM-128*, AES-GCM-192%,
AES-GCM-256%*, 3DES

Algorytm uwierzytelniania protokotu SHA-1, SHA-256, SHA-384, SHA-512, MD5
IKE

Algorytm wymiany kluczy protokotu DH Group1, DH Group2, DH Group5, DH Group14, DH Group15, DH
IKE Group16, DH Group17, DH Group18, DH Group19, DH Group20, DH
Group21, DH Group22, DH Group23, DH Group24, DH Group25, DH
Group26, DH Group27%*, DH Group28*, DH Group29*, DH Group30*

Algorytm szyfrowania protokotu ESP AES-CBC-128, AES-CBC-192, AES-CBC-256, AES-GCM-128, AES-GCM-192,
AES-GCM-256, 3DES

Algorytm uwierzytelniania protokotu SHA-1, SHA-256, SHA-384, SHA-512, MD5
ESP

Algorytm uwierzytelniania protokotu SHA-1, SHA-256, SHA-384, SHA-512, MD5
AH

* Dostepne tylko na potrzeby protokotu IKEv2

Nagty brak mozliwosci nawiqzania komunikacji

Certyfikat jest bltedny.

Ustawienia daty i godziny skanera moga by¢ nieprawidtowe, jesli skaner byl odlaczony od zasilania przez dlugi
okres.

Jesli skaner zostanie polaczony przy uzyciu certyfikatu klienta do filtrowania IPsec/IP lub IEEE 802.1X, zostanie
wyswietlony blad w przypadku zwloki czasowej miedzy datg i godzing skanera a okresem waznosci certyfikatu.
Dzieje si¢ tak, poniewaz skaner rozpoznaje ten certyfikat jako niedostepny.

Problem mozna rozwigzaé, zmieniajgc ustawienia daty i godziny skanera. Podlacz skaner do komputera za pomoca
kabla USB, wiacz skaner, a nastepnie wykonaj skanowanie przez USB za pomocg aplikacji Epson Scan 2. Skaner
zostanie zsynchronizowany z komputerem, a ustawienia daty i godziny zostang skorygowane. Skaner bedzie
dziata¢ prawidlowo.

Jesli nie mozna rozwigzac problemu, przywr6¢ domyslne ustawienia sieciowe skanera na panelu sterowania
skanera. Podlacz skaner do komputera, ponownie skonfiguruj ustawienia sieciowe, a nastepnie zmien ustawienia
certyfikatow klienta, filtrowania IPsec/IP lub IEEE 802.1X.

Adres IP skanera zostat zmieniony lub nie moze by¢ uzywany.

Jezeli adres IP przydzielony do adresu lokalnego w Zasady grupy zostal zmieniony lub nie moze by¢ uzywany, nie
mozna uzywac komunikacji IPsec.

Przywr6¢ domyslne ustawienia sieciowe skanera na panelu sterowania skanera.

Jesli adres IP przydzielony przez serwer DHCP jest nieaktualny, serwer DHCP jest aktualnie ponownie
uruchamiany lub adres IPv6 jest nieaktualny lub nie zostal uzyskany, adres IP zarejestrowany na potrzeby aplikacji
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Web Config (Zabezpieczenie sieci > IPsec/Filtrowanie IP > Podstawowe > Zasady grupy > Adres lokalny
(skaner)) moze nie zosta¢ znaleziony.

Nalezy uzywa¢ statycznego adresu IP.

Adres IP komputera zostat zmieniony lub nie moze by¢ uzywany.

Jezeli adres IP przydzielony do adresu zdalnego w Zasady grupy zostat zmieniony lub nie moze by¢ uzywany, nie
mozna uzywa¢ komunikacji IPsec.

Przywrd¢ domysélne ustawienia sieciowe skanera na panelu sterowania skanera.

Jesli adres IP przydzielony przez serwer DHCP jest nieaktualny, serwer DHCP jest aktualnie ponownie
uruchamiany lub adres IPv6 jest nieaktualny lub nie zostal uzyskany, adres IP zarejestrowany na potrzeby aplikacji
Web Config (Zabezpieczenie sieci > IPsec/Filtrowanie IP > Podstawowe > Zasady grupy > Zdalny adres (Host))
moze nie zosta¢ znaleziony.

Nalezy uzywac statycznego adresu IP.

Brak potqczenia po skonfigurowaniu filtrowania IPsec/IP

Wybrana wartos¢ moze by¢ nieprawidiowa.

Na innym komputerze, np. komputerze administratora, uzyskaj dostep do skanera, uzywajac adresu MAC skanera
i aplikacji EpsonNet Config lub Epson Device Admin. Adres MAC mozna znalez¢ na etykiecie umieszczonej na
skanerze.

Jesli mozna uzyska¢ dostep do urzadzenia, skonfiguruj ustawienia filtrowania IPsec/IP za pomoca aplikacji
EpsonNet Config lub Epson Device Admin.

Jesli nie mozna uzyska¢ dostepu, przywrd¢ domyslne ustawienia sieciowe skanera na panelu sterowania skanera.
Podlgcz skaner do komputera, ponownie skonfiguruj ustawienia sieciowe, a nastepnie zmien ustawienia
filtrowania IPsec/IP.

Nie mozna uzyskac dostepu do skanera po skonfigurowaniu funkcji IEEE802.1X

Moze to oznaczag, ze ustawienia sa nieprawidtowe.

Przywr6¢ domyslne ustawienia sieciowe skanera na panelu sterowania skanera. Podlacz skaner do komputera,
ponownie skonfiguruj ustawienia sieciowe, a nastepnie zmien ustawienia funkcji IEEE802.1X.

Problemy z uzywaniem certyfikatu cyfrowego

Nie mozna zaimportowac Certyfikat CA

Certyfikat CA i informacje dotyczace zadania CSR nie zgadzajq sie.

Jesli Certyfikat CA oraz zadanie CSR nie zawieraja tych samych informacji, import Zadania CSR bedzie
niemozliwy. Sprawdz nastepujace rzeczy:

4 Czy prébujesz zaimportowac certyfikat na urzadzenie o niezgodnych danych?

Sprawdz informacje zawarte w zadaniu CSR, po czym zaimportuj certyfikat na urzadzenie o tych samych
danych.
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4 Czy po wyslaniu zZgdania CSR do urzedu certyfikacji plik zadania CSR zapisany na skanerze zostal nadpisany?
Uzyskaj certyfikat z urzedu certyfikacji ponownie przy uzyciu aktualnego zZadania CSR.

Certyfikat CA ma wielkosc przekraczajaca 5 KB.

Zaimportowanie Certyfikat CA o wielko$ci przekraczajacej 5 KB jest niemozliwe.

Hasto do importu certyfikatu jest nieprawidiowe.

Wprowadz prawidlowe hasto. Jesli nie pamietasz hasta, zaimportowanie certyfikatu bedzie niemozliwe. Ponownie
uzyskaj Certyfikat CA.

Brak mozliwosci aktualizacji certyfikatu z podpisem wtasnym

Nie wprowadzono Popularna nazwa.

Popularna nazwa musi zosta¢ podana.

W Popularna nazwa wprowadzono nieobstugiwane znaki.

Wprowadz nazwe hosta lub nazwe w formacie IPv4, IPv6 lub FQDN zawierajaca od 1 do 128 znakéw w kodowaniu
ASCII (0x20-0x7E).

Nazwa publiczna zawiera przecinek lub spacje.

Uzycie przecinka powoduje podzielenie nazwy Popularna nazwa w miejscu jego uzycia. Jesli przed lub po
przecinku wstawiona zostanie spacja, wystapi blad.

Brak mozliwosci utworzenia zqdania CSR

Nie wprowadzono Popularna nazwa.

Popularna nazwa musi zosta¢ podana.

W polach Popularna nazwa, Organizacja, Jednostka organizacyjna, Miejscowos¢ i Stan/Prowincja
wprowadzono nieobstugiwane znaki.

Wprowadz nazwe hosta lub nazwe w formacie IPv4, IPv6 lub FQDN w kodowaniu ASCII (0x20-0x7E).
Popularna nazwa zawiera przecinek lub spacje.

Uzycie przecinka powoduje podzielenie nazwy Popularna nazwa w miejscu jego uzycia. Jesli przed lub po
przecinku wstawiona zostanie spacja, wystapi bfad.
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Wyswietlane jest ostrzezenie dotyczqce certyfikatu cyfrowego

Komunikat Przyczyna i spos6b rozwigzania problemu

Wprowadz Certyfikat serwera. Przyczyna:
Nie wybrano pliku do zaimportowania.
Rozwiazanie:

Wybierz plik i kliknij przycisk Importuj.

Certyfikat CA 1 nie zostat Przyczyna:
d .

werowadzony Nie podano pierwszego certyfikatu urzedu certyfikacji. Podano wyfacznie drugi

certyfikat urzedu certyfikacji.

Rozwiazanie:

Najpierw nalezy zaimportowac pierwszy certyfikat urzedu certyfikacji.

Ponizej nieprawidtowa wartos¢. Przyczyna:
Sciezka dostepu do pliku i/lub hasto zawieraja nieobstugiwane znaki.
Rozwiazanie:

Upewnij sig, ze wszystkie pozycje zostaty podane prawidtowo.

Nieprawidtowa data i godzina. Przyczyna:
Nie ustawiono daty i godziny na skanerze.
Rozwiazanie:

Ustaw date i godzine za pomoca aplikacji Web Config lub EpsonNet Config.

Nieprawidtowe hasto. Przyczyna:

Podane hasto jest niezgodne z hastem ustawionym dla certyfikatu urzedu
certyfikacji.

Rozwiazanie:

Podaj prawidtowe hasto.

Nieprawidtowy plik. Przyczyna:
Importowany plik certyfikatu nie jest plikiem w formacie X509.
Rozwiazanie:

Upewnij sig, ze wybrano prawidtowy plik certyfikatu wystany przez zaufany urzad
certyfikacji.

Przyczyna:

Zaimportowany plik jest zbyt duzy. Maksymalny dopuszczalny rozmiar pliku to 5
KB.

Rozwiazanie:

Jesli wybrano prawidtowy plik, zachodzi podejrzenie uszkodzenia lub
sfatszowania certyfikatu.

Przyczyna:
tancuch zawarty w certyfikacie jest nieprawidtowy.
Rozwiazanie:

Wiecej informacji na temat certyfikatu zawiera serwis WWW urzedu certyfikaciji.
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Komunikat Przyczyna i spos6b rozwigzania problemu

Nie mozna uzy¢ certyfikatu Certyfikat Przyczyna:
serwera, ktéry zawiera wiecej niz trzy

certyfikaty Certyfikat CA. Plik certyfikatu w formacie PKCS#12 zawiera wiecej niz 3 certyfikaty urzedéw

certyfikacji.
Rozwiazanie:

Nalezy skonwertowac certyfikaty z formatu PKCS#12 do formatu PEM i
zaimportowac je oddzielnie. Nie mozna importowac plikéw certyfikatow w
formacie PKCS#12 zawierajacych wiecej niz 2 certyfikaty urzedéw certyfikaciji.

Certyfikat utracit wazno$¢. Sprawdz, Przyczyna:
czy certyfikat jest wazny lub sprawdz
ustawienie Data i godzina w

produkcie. Rozwiazanie:

Certyfikat jest nieaktualny.

O Jedli certyfikat jest nieaktualny, pobierz i zaimportuj nowy certyfikat.

[ Jesli certyfikat jest aktualny, sprawdz, czy ustawienia daty i godziny na
skanerze sa prawidfowe.

Wymagany jest Klucz prywatny. Przyczyna:
Z certyfikatem nie jest powiazany klucz prywatny.
Rozwiazanie:

[ Jedli na podstawie zadania CSR na komputerze zostat pobrany certyfikat w
formacie PEM/DER, nalezy wskazac¢ plik klucza prywatnego.

[ Jesli na podstawie zgdania CSR na komputerze zostat pobrany certyfikat w
formacie PKCS#12, nalezy utworzy¢ plik z kluczem prywatnym.

Przyczyna:

Ponownie zaimportowano certyfikat w formacie PEM/DER uzyskany na podstawie
zadania CSR za pomocg aplikacji Web Config.

Rozwiazanie:

Jesli na podstawie zgdania CSR w aplikacji Web Config zostat pobrany certyfikat w
formacie PEM/DER, certyfikat ten mozna zaimportowac tylko raz.

Konfiguracja nie powiodta sie. Przyczyna:

Nie mozna zakonczy¢ konfiguracji, poniewaz nie udato sie nawigza¢ komunikacji
miedzy skanerem a komputerem lub pliku nie mozna odczytac z powodu innego
bfedu.

Rozwiazanie:

Sprawdz podany plik oraz potaczenie miedzy drukarka a komputerem, po czym
zaimportuj plik ponownie.

Plik z certyfikatem podpisanym przez urzqd certyfikacji zostat omytkowo usuniety

Nie ma kopii zapasowej certyfikatu podpisanego przez urzad certyfikacji.
Jesli dostepny jest plik kopii zapasowej, zaimportuj certyfikat ponownie.

W przypadku uzyskania certyfikatu na podstawie zagdania CSR utworzonego za pomocg aplikacji Web Config nie
mozna ponownie zaimportowac usunietego certyfikatu. Utworz zadanie CSR i uzyskaj nowy certyfikat.
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Parametry techniczne > 0goine dane techniczne skanera

Ogodlne dane techniczne skanera

Uwaga:

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Typ skanera

Z podajnikiem, jednoprzejsciowy skaner kolorowy duplex

Urzadzenie fotoelektryczne

cls

Efektywna rozdzielczo$¢

5,100%9,300 przy 600 dpi
2,550%64,500 przy 300 dpi

Zrédto swiatta

Dioda RGB

Rozdzielczos¢ skanowania

600 dpi (skanowanie gtéwne)

600 dpi (skanowanie podrzedne)

Rozdzielczo$¢ wyjsciowa

50 do 1200 dpi (co 1 dpi)*!

Rozmiar dokumentu

Maks.: 215.9%6,096 mm (8.5x240 cala/-i)
Min.: 50.8x50.8 mm (2x2 cala/-i)

Wejscie papieru

tadowanie strong zadrukowang w dot

Wyjscie papieru

Wyrzucanie wierzchem w dét

Pojemnos¢ podajnika

50 arkuszy papieru z gramaturg 80 g/m’

Gtebia koloru

Kolory
[d 30 bitéw na piksel wewnetrznie (10 bitéw na piksel na kolor wewnetrznie)

[ 24 bitéw na piksel zewnetrznie (8 bitéw na piksel na kolor zewnetrznie)

Skala szarosci

(1 10 bitéw na piksel wewnetrznie
d 8 bitéw na piksel zewnetrznie
Czerii biel

(1 10 bitéw na piksel wewnetrznie

d 1 bit na piksel zewnetrzny

Interfejs2

Port SuperSpeed USB
IEEE 802.11b/g/n

*1  Mozna skanowac dtugi papier w nastepujacych rozdzielczosciach.

(d 1346,0 mm (53 cale) lub mniej: do 600 dpi
(d 5461,0 mm (215 cale) lub mniej: do 300 dpi
d 6096,0 mm (220 cale) lub mniej: do 200 dpi

*2  Niemozliwe jest korzystanie w tym samym czasie z potaczenia USB i sieciowego.
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Dane techniczne sieci

Dane techniczne Wi-Fi

Standardy

IEEE802.11b/g/n

Zakres czestotliwosci

2,4 GHz

Maksymalna moc nadanej czestotliwosci radiowe;j

20 dBm (EIRP)

Tryby potaczenia

Tryb infrastruktury, tryb Ad hoc™", tryb AP™2 "3

Bezpieczenstwo sieci bezprzewodowej

WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)*4, WPA2-Enterprise”>, WPA3-SAE,
WPA3-Enterprise

*1  Brak obstugi dla IEEE802.11n.
*2  Brak obstugi dla IEEE802.11b.

*3  Pofaczenia w trybie AP i Wi-Fi moga by¢ uzywane réwnoczesnie.

*4  Zgodnos¢ ze standardami WPA2 ze wsparciem dla WPA/WPA2 Personal.

*5  Zgodnosc¢ ze standardami WPA2 ze wsparciem dla WPA/WPA2 Enterprise.

Lista funkcji sieciowych

Funkcje Obstugiwane
Obstuga z poziomu Przywracanie ustawien fabrycznych v
panelu sterowania
Skanowanie przez sie¢ Epson Scan 2 IPv4, IPv6 v
Epson ScanSmart IPv4 v

Protokot bezpieczenstwa

SSL/TLS

HTTPS (serwer/klient), SMTPS (klient), STARTTLS, certyfikat Root (klient),
aktualizacja certyfikatu Root (klient), certyfikat centrum certyfikacji
(serwer), certyfikat centrum certyfikacji (serwer), tworzenie CSR
(serwer), certyfikat z podpisem wtasnym (serwer), tworzenie klucza
centrum certyfikacji CSR/certyfikatu z podpisem wtasnym (serwer),
importy certyfikatow/kluczy tajnych (serwer)

Uwierzytelnienie do celéw wysytania wiadomosci
e-mail

POP przed uwierzytelnieniem SMTP, APOP, SMTP

Uwierzytelnienie/szyfrowanie dostepu do MIB

SNMPv3
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Uzywanie portow na skanerze

Skaner wykorzystuje nastepujace porty. W razie potrzeby nalezy poprosi¢ administratora sieci o otwarcie tych

portow.
Nadawca Uzycie Miejsce Protokot Numer
(klient) docelowe portu
(serwer)
Skaner Kontrola WSD Komputer WSD (TCP) 5357
kliencki
Wyszukiwanie komputera podczas Komputer Wykrywanie w trakcie 2968
skanowania wypychanego z programu kliencki skanowania wypychanego
Epson ScanSmart przez sie¢
Klient HTTP(S) (aktualizacja Komputer HTTP 80
oprogramowania uktadowego i kliencki
certyfikatu gtéwnego) HTTPS 443
Komputer Wykrywanie skanera z aplikacji, takiej Skaner ENPC (UDP) 3289
kliencki jak EpsonNet Config i sterownik
skanera.
Gromadzenie i konfigurowanie Skaner SNMP (UDP) 161
informacji MIB z aplikacji, takiej jak
EpsonNet Config i sterownik skanera.
Wyszukiwanie skanera WSD Skaner WS-Discovery (UDP) 3702
Przesytanie zeskanowanych danych z Skaner Skanowanie sieciowe (TCP) 1865
Epson ScanSmart
Pozyskiwanie informacji o zadaniach Skaner Skanowanie wypychane 2968
skanowania inicjowanego z Epson przez sie¢
ScanSmart
Serwer HTTP(S) (przesytanie danych Skaner HTTP 80
Web Config i WSD)
HTTPS 443

Dane techniczne — wymiary i masa

Wymiary* Szerokos¢: 296 mm (11.7 cala)
Gtebokos¢: 169 mm (6.7 cala)
Wysokos¢: 176 mm (6.9 cala)
Masa Ok. 3.7 kg (8.2 funta)

* Bez wystajacych czesci i podajnika wejsciowego.
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Dane elektryczne

Dane elektryczne skanera

Znamionowe napiecie wejsciowe Prad staty 24V
pradu statego

Znamionowe natezenie wejsciowego 1A
pradu statego

Pobér mocy Potaczenie USB

O Tryb pracy:ok. 11 W

1 Tryb gotowosci: ok. 5.4 W
(d Stan wstrzymania: ok. 1.0 W

d Wytaczone zasilanie: ok. 0.1 W

Potaczenie Wi-Fi

1 Tryb pracy:ok. 12 W

[ Tryb gotowosci: ok. 5.5 W
(d Stan wstrzymania: ok. 1.3 W

[ Wytaczone zasilanie: ok. 0.1 W

Uwaga:
W przypadku uzytkownikow z Europy nalezy zapoznaé si¢ ze szczegbtami poboru mocy na nastgpujqgcej witrynie.

http://www.epson.eu/energy-consumption

Dane elektryczne zasilacza

Model A461H (AC 100-240 V)
A462E (AC 220-240V)

Znamionowy prad wejsciowy 1A

Zakres czestotliwosci znamionowej 50-60 Hz
Znamionowe napiecie wyjsciowe Prad staty 24V
Znamionowe natezenie pradu 1A

wyjsciowego

Uwaga:
W przypadku uzytkownikow z Europy nalezy zapoznaé si¢ ze szczegétami poboru mocy na nastgpujgcej witrynie.

http://www.epson.eu/energy-consumption
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Parametry techniczne > wymagania systemowe

Warunki przechowywania i eksploatacji

Temperatura Podczas dziatania 5do35°C (41 do 95 °F)
Podczas -25do 60°C (-13 do 140 °F)
przechowywania

Wilgotnos¢ Podczas dziatania 15 do 80% (bez kondensacji)

Podczas
przechowywania

15 do 85% (bez kondensacji)

Warunki pracy

Normalne warunki panujgce w biurze lub w domu. Nalezy unika¢
korzystania ze skanera w bezposrednim Swietle stonecznym, blisko
zrédet silnego swiatfa lub w miejscach bardzo zakurzonych.

Wymagania systemowe

Obstugiwane systemy operacyjne mogg sie rézni¢ w zaleznosci od aplikacji.

macOS Sierra

Windows Windows 10 (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)
Windows 8.1 (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)
Windows 8 (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)
Windows 7 (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)
Mac OS™1 ™2 macOS Catalina

macOS Mojave

macOS High Sierra

OS X El Capitan

0S X Yosemite™3

*1  Funkcja szybkiego przetaczania uzytkownikdw nie jest obstugiwana w systemie Mac OS lub nowszym.

*2 W systemie Mac OS nie jest obstugiwany system plikdw UNIX (UFS).

*3  Aplikacja Epson ScanSmart nie obstuguje systemu OS X Yosemite.
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Standardy i NOrmy > Normy i aprobaty dla modeli amerykanskich

Normy i zatwierdzenia dla modelu europejskiego

Urzadzenie i zasilacz
Dla uzytkownikéw w Europie

Firma Seiko Epson Corporation niniejszym potwierdza, ze nizej wymienione modele sprzetu radiowego sa zgodne
z dyrektywa 2014/53/EU. Pelen tekst deklaracji zgodno$ci UE dostepny jest na podanej nizej stronie.

http://www.epson.eu/conformity
J382E
A461H, A462E

Wrylacznie do uzytku w Irlandii, Wielkiej Brytanii, Austrii, Niemczech, Liechtensteinie, Szwajcarii, Francji, Belgii,
Luksemburgu, Holandii, we Wloszech, w Portugalii, Hiszpanii, Danii, Finlandii, Norwegii, Szwecji, Islandii,
Chorwagji, na Cyprze, w Grecji, Stowenii, na Malcie, w Bulgarii, Czechach, Estonii, na Wegrzech, Lotwie, Litwie, w
Polsce, Rumunii i na Stowacji.

Firma Epson nie ponosi odpowiedzialnosci za niespelnienie przez urzadzenie jakichkolwiek wymogéw
bezpieczenstwa, jezeli zostalo ono zmodyfikowane wbrew zaleceniom.

C€

Normy i aprobaty dla modeli amerykanskich

Produkt

Zgodnos¢ elektromagnetyczna FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Sprzet zawiera ponizszy modut bezprzewodowy.
Producent: FOXCONN ELECTRONICS INC
Typ: J26H006

Urzadzenie to jest zgodne z czg$cig 15 zasad FCC i RSS-210 zasad IC. Firma Epson nie ponosi odpowiedzialnosci
za niespelnienie przez urzadzenie jakichkolwiek wymogéw bezpieczenstwa, jezeli zostato ono zmodyfikowane
wbrew zaleceniom. Dzialanie urzadzenia jest uzaleznione od dwdch nastepujacych warunkéw: (1) urzadzenie to
nie moze w sposdb szkodliwy zakldca¢ pracy innych urzadzen oraz (2) urzadzenie to musi przyjac wszelkie
odebrane zakldcenia, w tym zaktdcenia, ktore moga spowodowacé niepozadane dzialanie urzadzenia.

Aby ograniczy¢ zakldcenia radiowe ustugi licencjonowanej, urzadzenie to powinno funkcjonowaé na zewnatrz i z
dala od okien w celu zapewnienia maksymalnej ochrony. Sprzet (lub jego antena przesylajaca), ktdry jest
zainstalowany na zewnatrz, podlega licencji.

To urzadzenie spelnia przepisy FCC/IC dotyczace emisji promieniowania ustalone dla niekontrolowanego
$rodowiska i zalecenia FCC dotyczace narazenia na czestotliwosci radiowe okreslone w Dodatku C do normy
OET65 oraz RSS-102 z przepiséw IC dotyczacych narazenia na czestotliwosci radiowe. To urzadzenie powinno by¢
instalowane i obstugiwane w taki sposéb, aby radiator byl w odleglosci przynajmniej 20 cm (7,9 cala) od ciala
osoby (z wylaczeniem konczyn: dlonie, nadgarstki, stopy i kostki).
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Zasilacz AC (A461H)

Bezpieczenstwo

UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 N0.60950-1

Zgodnos¢ elektromagnetyczna

FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

177




Gdzie uzyska¢ pomoc

Witryna pomocy technicznejwsieciWeb. . . ....... ... .. .. . o oL

Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Epson. . .. ....................



Gdzie uzyskac’ POMOC > Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Epson > Pomoc dla uzytkownikéw na Tajwan

Witryna pomocy technicznej w sieci Web

Jezeli potrzebujesz dalszej pomocy, odwiedz witryne pomocy technicznej firmy Epson pod adresem podanym
ponizej. Wybierz swoj kraj lub region i przejdz do sekcji pomocy na swojej lokalnej witrynie internetowej firmy
Epson. W witrynie tej dostgpne tez s najnowsze sterowniki, odpowiedzi na cz¢sto zadawane pytania, instrukcje i
inne materiaty do pobrania.

http://support.epson.net/

http://www.epson.eu/support (Europa)

Jezeli urzadzenie firmy Epson nie dziala poprawnie i nie mozna rozwigza¢ problemu, nalezy skontaktowac si¢ z
dziatem pomocy technicznej firmy Epson.

Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Epson

Przed skontaktowaniem si¢ z firma Epson

Jezeli urzagdzenie firmy Epson nie dziala poprawnie i nie mozna rozwigza¢ problemu, korzystajac z informacji
podanych w dokumentacji urzadzenia, nalezy skontaktowa¢ si¢ z dzialem pomocy technicznej firmy Epson. Jesli
na lidcie nie ma dzialu pomocy technicznej dla klientéw w wymaganym rejonie, nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem handlowym, u ktérego urzadzenie zostato kupione.

Aby usprawni¢ proces udzielania pomocy, nalezy przygotowa¢ nastepujace informacje:

[d Numer seryjny urzadzenia

(Etykieta z numerem seryjnym znajduje sie zazwyczaj z tytu urzadzenia).
(d Model urzadzenia

[d Wersja oprogramowania urzadzenia
(W oprogramowaniu produktowym kliknij O programie, Informacje o wersji lub podobny przycisk).
(4 Marka i model komputera
[J Nazwa i wersja systemu operacyjnego komputera
[d Nazwy i wersje aplikacji uzywanych zazwyczaj z urzgdzeniem
Uwaga:
W zaleznosci od urzqdzenia dane listy wybierania faksu i/lub ustawien sieciowych mogg by¢ przechowywane w pamieci
urzgdzenia. Ze wzgledu na uszkodzenie lub naprawe urzgdzenia dane mogq zostac utracone. Firma Epson nie ponosi

odpowiedzialnosci za utrate danych, za wykonanie kopii zapasowej danych i/lub ustawier lub jej przywracanie nawet w
okresie gwarancji. Zalecamy wykonanie kopii zapasowej we wlasnym zakresie lub wykonanie notatek.

Pomoc dla uzytkownikéw w Europie

Dokument Gwarancja Europejska zawiera informacje dotyczace sposobu kontaktowania sie z dzialem pomocy
technicznej firmy Epson.

Pomoc dla uzytkownikow na Tajwanie

Informacje, wsparcie i obstuga:
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www
http://www.epson.com.tw

Dostepne sa informacje dotyczace specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania oraz odpowiedzi na zapytania
dotyczace produktow.

Pomoc techniczna Epson

Telefon: +886-2-80242008

Nasz dzial pomocy technicznej moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i probleméw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Centrum napraw serwisowych:
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

Spotka TekCare to autoryzowanecentrum serwisowe firmy Epson Taiwan Technology & Trading Ltd.

Pomoc dla uzytkownikéw w Singapurze

Zr6dta informacji, wsparcie i ustugi udostepniane przez firme Epson Singapore to:

www
http://www.epson.com.sg

Dostepne s3 informacje dotyczace specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ), zapytania handlowe i obstuga techniczna pocztg e-mail.

Pomoc techniczna Epson

Numer bezptatny: 800-120-5564

Nasz dzial pomocy technicznej moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace uzytkowania produktéw i rozwigzywania problemoéw

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikow w Tajlandii
Informacje, wsparcie i obstuga:
www

http://www.epson.co.th

Dostepne s3 informacje dotyczace specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ) i poczta e-mail.
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Infolinia Epson

Telefon: 66-2685-9899

E-mail: support@eth.epson.co.th

Biuro obstugi moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:

[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i problemoéw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikow w Wietnamie

Informacje, wsparcie i obstuga:

Centrum obstugi firmy Epson

65 Truong Dinh Street, District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam.
Telefon (Ho Chi Minh): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234

29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam
Telefon (Hanoi): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Pomoc dla uzytkownikow w Indonez;ji

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.co.id
(1 Informacje dotyczace specyfikacji produktéw i sterowniki do pobrania

[d Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania handlowe, pytania przez e-mail

Goraca linia firmy Epson

Telefon: +62-1500-766

Faks: +62-21-808-66-799

Konsultanci naszej goracej linii udzielaja pomocy, telefonicznie lub faksem, w nastepujacych kwestiach:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[ Pomoc techniczna

Centrum obstugi firmy Epson

Prowincja Nazwa firmy Adres Telefon
Adres e-mail
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Arteri (+6221) 62301104
MANGGADUA Mangga Dua, Jakarta Utara - DKI JAKARTA . . . . .
jkt-admin@epson-indonesia.co.id

181


http://www.epson.co.id/

Gdzie uzyskac’ POMOC > Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Epson > Pomoc dla uzytkownikéw w Indone:

Prowincja Nazwa firmy Adres Telefon
Adres e-mail
NORTH ESC MEDAN JI. Bambu 2 Komplek Graha Niaga Nomor (+6261) 42066090 / 42066091
SUMATERA A-4, Medan - North Sumatera . . .
mdn-adm@epson-indonesia.co.id
WEST JAWA ESC BANDUNG JI. Cihampelas No. 48 A Bandung Jawa (+6222) 4207033
Barat 40116 .
bdg-admin@epson-
indonesia.co.id
DI ESC YOGYAKARTA YAP Square, Block A No. 6 JI. C Simanjutak (+62274) 581065
YOGYAKARTA Yogyakarta - DIY . . . .
ygy-admin@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESC SURABAYA Hitech Mall Lt. 2 Block A No. 24 JI. Kusuma (+6231) 5355035
Bangsa No. 116 - 118 Surabaya - JATIM . . . .
sby-admin@epson-indonesia.co.id
SOUTH ESC MAKASSAR JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung mae, (+62411) 8911071
SULAWESI mariso, MAKASSAR - SULSEL 90125 .
mksr-admin@epson-
indonesia.co.id
WEST ESC PONTIANAK Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JIl. Ahmad (+62561) 735507 / 767049
KALIMANTAN Yani - Pontianak Kalimantan Barat . .
pontianak-admin@epson-
indonesia.co.id
RIAU ESC PEKANBARU JI. Tuanku Tambusai No.459A Pekanbaru (+62761) 8524695
Ri
fau pkb-admin@epson-
indonesia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudirman Kav. (+6221) 5724335
SUDIRMAN 3 Jakarta Pusat - DKI JAKARTA 10220 . . .
ess@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESS SURABAYA Ruko Surya Inti JI. Jawa No 2-4 Kav. 29 (+6231) 5014949
Surabaya - Jawa Timur . . .
esssby@epson-indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko Mall WTC Matahari No. 953, Serpong- (+6221) 53167051 /53167052
Banten . . .
esstag@epson-indonesia.co.id
CENTRAL ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro Plaza Block C20 JI. MT (+6224) 8313807 / 8417935
JAWA Haryono No 970 Semarang - JAWA TENGAH . . .
esssmg@epson-indonesia.co.id
EAST ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kelurahan (+62541) 7272904
KALIMANTAN Sempaja Selatan Kecamatan Samarinda d -ind . i
UTARA - SAMARINDA - KALTIM escsmd@epson-indonesia.co.i
SOUTH ESC PALEMBANG JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelurahan 9 (+62711) 311330
SUMATERA llir Palembang Sumatera Selatan . . .
escplg@epson-indonesia.co.id
EAST JAVA ESC JEMBER JL. Panglima Besar Sudirman Ruko no.1D (+62331) 488373 / 486468
Jember-Jawa Timur (Depan Balai Penelitian imr-admi -ind . id
& Pengolahan Kakao) jmr-admin@epson-indonesia.co.i
NORTH ESC MANADO Tekno Megamall Lt LG 11 TK 21, Kawasan (+62431) 8890996
SULAWESI Megamas Boulevard, JI Piere Tendean,

Manado - SULUT 95111

MND-ADMIN@EPSON-
INDONESIA.CO.ID

182




Gdzie uzyskac’ POMOC > Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Epson > Pomoc dla uzytkownikéw w Malezji

W przypadku niewymienionych tutaj miast nalezy zadzwoni¢ na numer goracej linii: 08071137766.

Pomoc dla uzytkownikéw w Hongkongu

W celu uzyskania wsparcia technicznego oraz innych ustug §wiadczonych po sprzedazy uzytkownicy moga
skontaktowac si¢ z firma Epson Hong Kong Ltd.

Internetowa strona gtéwna
http://www.epson.com.hk

Firma Epson Hong Kong posiada strone internetowg w jezyku chinskim i angielskim, zawierajaca nastepujace
informacje:

(d Informacje o produktach
4 Odpowiedzi na cz¢sto zadawane pytania (FAQ)

[d Najnowsze wersje sterownikdw do produktéw Epson

Goraca linia obstugi technicznej

Mozna réwniez skontaktowac sie z naszym personelem technicznym pod nastepujacymi numerami telefonu i
faksu:

Telefon: 852-2827-8911
Faks: 852-2827-4383

Pomoc dla uzytkownikow w Malezji

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.com.my
(1 Informacje dotyczace specyfikacji produktéw i sterowniki do pobrania

[d Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania handlowe, pytania przez e-mail

Infolinia Epson

Telefon: +60 1800-8-17349

[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[J Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i probleméw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Gléwne biuro
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-5628 8388/603-5621 2088
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Pomoc dla uzytkownikow w Indiach

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.co.in

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktow, sterowniki do pobrania oraz odpowiedzi na zapytania
dotyczace produktow.

Pomoc telefoniczna

[d Serwis, informacje o produktach i zamawianie materialéw eksploatacyjnych (linie BSNL)
Numer bezplatny: 18004250011
Dostepno$¢ w godzinach od 9:00 do 18:00, od poniedziatku do soboty (z wyjatkiem $wiat)

(d Serwis (CDMA i uzytkownicy mobilni)
Numer bezptatny: 186030001600
Dostepno$é w godzinach od 9:00 do 18:00, od poniedziatku do soboty (z wyjatkiem $wiat)

Pomoc dla uzytkownikow na Filipinach

W celu uzyskania wsparcia technicznego oraz innych ustug posprzedaznych uzytkownicy moga kontaktowac sie z
firma Epson Philippines Corporation pod nastepujacymi numerami telefonéw i fakséw oraz adresami e-mail:

www
http://www.epson.com.ph

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ) i odpowiedzi na zapytania pocztg e-mail.

Centrum obstugi klienta Epson

Numer bezptatny: (PLDT) 1-800-1069-37766

Numer bezplatny: (Digital) 1-800-3-0037766

Aglomeracja Manili: (+632)441-9030

Witryna internetowa: https://www.epson.com.ph/contact

Adres e-mail: customercare@epc.epson.som.ph

Dostepno$¢ w godzinach od 9:00 do 18:00, od poniedziatku do soboty (z wyjatkiem $wiat)
Nasz dzial obstugi klienta moze telefonicznie pomdc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i probleméw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Epson Philippines Corporation
Linia miedzymiastowa: +632-706-2609
Faks: +632-706-2663
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